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Bezpecnostni
a vystrazné pokyny

Drive nez spotrebi¢ uvedete
do provozu

Prectéte si pozorné navod k pouziti

a montazni navod! Obsahuji dllezité
informace o instalaci, pouziti a udrzbé
spotrebice.

Uschovejte vSechny podklady pro
pozdéjSi pouziti nebo pro nasledujiciho
majitele.

Technické podrobnosti

Spotfebi¢ obsahuje malé mnoZstvi
ekologicky nezavadného, avsak
hoflavého chladiva R600a. Dbejte na to,
aby potrubi chladiciho ob&hu nebylo
pfi pfepravé nebo montazi poskozeno.
Vystfiknuté chladivo se mizZe vznitit nebo
vést k poranéni oci.
Pti poSkozenich
m Otevfeny ohen nebo zdroje zapaleni
musi byt v dostateCné vzdalenosti
od spotfebice,
m mistnost nékolik minut dobfe
vyvétrejte,
m vypnéte spotfebi¢ a vytahnéte sitovou
zastrCku,
m Kundendienst benachrichtigen.
Cim vice je chladiva ve spotfebidi, tim
vetsi musi byt mistnost, ve které
spotrebiC stoji. V pfilis malych
mistnostech mUzZe pfi netésnosti
vzniknout hoflava smés plynu a vzduchu.
Pro 8 g chladiva musi byt mistnost velka
nejméné 1 m3. MnozZstvi chladiva Vaseho
spotfebiCe je uvedeno na typovém Stitku
uvnitf spotrebice.
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Bude-li sifovy pfivod tohoto spotfebice
poskozen, musi byt vymeénén vyrobcem,
zakaznickym servisem nebo podobné
kvalifikovanou osobou. Neodborné
instalace a opravy mohou vazné ohrozit
uzivatele.

Opravy smi provadét pouze vyrobce,
zakaznicky servis nebo podobné
kvalifikovana osoba.

Smi se pouzivat pouze originalni dily
vyrobce. Jenom u téchto dvll vyrobce
zaruCuje, Ze spliuji pozadavky

na bezpednost.

ProdlouZeni sitového pfivodu se smi
zakoupit pouze pres zakaznicky servis.

Pri pouziti
m Nikdy nepouzivejte uvnitf spotfebice
elektrické pristroje (napf. topna télesa,

elektrické vyrobniky ledu atd.).
Nebezpedi vybuchu!

m Nikdy neodmrazujte nebo nedistéte
spotiebi¢ parnim ¢Gistiem! Para mdize
vniknout na elektrické dily a zpUsobit
zkrat. Nebezpedi urazu elektrickym
proudem!

m Na odstranéni jinovatky nebo vrstev
ledu nepouzivejte zadné Spicaté
pfedméty nebo pfedmeéty s ostrymi
hranami. M{zete tim poskodit
chladivové trubky. Vystfikujici
chladivo se mUZe vznitit nebo
vést k poranéni ocCi.

m Neuchovavejte zadné vyrobky
s hoflavymi hnacimi plyny
(napf. spreje) a zadné vybusné latky.
Nebezpedi vybuchu!

m Nepouzivejte sokl, zasuvky, dvefe atd.
jako stupatko nebo k podepfeni.

m K odmrazovani a Cisténi vytahnéte
sifovou zastréku nebo vypnéte
pojistkovy automat. Tahnéte za sitovou
zastrCku, nikoliv za pfipojovaci kabel.
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m Uchovavejte vysokoprocentni alkohol
pouze tésné uzavieny a ve stojaté
poloze.

m Neznedistéte umélohmotné dily
a tésnéni dvefi olejem nebo tukem.
Jinak budou umélohmotné dily
a tésnéni dvefi porézni.

m Nezakryvejte nebo nepfistavujte
vétraci a odvétravaci otvory pro
spotrebicC.

m Tento spotfebi¢ maji pouzivat osoby
(vCetné déti) s omezenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo psychickymi
schopnostmi nebo nedostateCnymi
znalostmi pouze tehdy, jsou-li pod
dohledem osoby pfislusné pro jejich
bezpecnost nebo od niz obdrzely
pokyny, jak se ma spotrebi¢ pouzivat.

m Neuchovavejte v mrazicim prostoru
zadné kapaliny v lahvich nebo
plechovkach (zejména
napoje s obsahem kyseliny uhlicité).
Lahve a plechovky mohou prasknout!

m Nikdy nedavejte zmrazené zbozi
okamzité po vyndani z mraziciho
prostoru do ust.

Nebezpeci omrzlin!

m Zabrarite delSimu kontaktu rukou
se zmrazenymi potravinami, ledem
nebo trubkami odpafovace atd.
Nebezpeci omrzlin!

Déti vdomacnosti

m Nepfenechavejte obal a jeho dily
détem.
Nebezpedi uduseni kartony a féliemi!
m Spotfebi¢ neni zadna hracka pro détil
m U spotiebice s dvefnim zamkem:
Uschovejte kli¢ mimo dosah détil

Vseobecna ustanoveni
Spotfebi¢ je vhodny

m ke chlazeni a zmrazovani potravin,
m Kk vyrobé ledu.

Tento spotfebi¢ je uréen pro pouziti
v domacnosti a domacim prostredi.

Spotfebi¢ je odrusen podle smérnice
EU 2004/108/EC.

Cirkulace chladiva je prezkousena
na tésnost.

Tento vyrobek odpovida pfislusnym

bezpecnostnim ustanovenim pro
elektrické spotfebice (EN 60335/2/24).

Pokyny k likvidaci

te Likvidace obalu

Obal chrani Vas spotfebi¢ pred
poskozenimi vzniklymi pfi pfeprave.
VSechny pouzité materialy jsou
ekologicky pfijatelné a opétovné
recyklovatelné. Podilejte se prosim
s nami: zlikvidujte obal ekologicky
nezavadné.

O aktualnich likvidaénich moznostech
se prosim informujte u Vaseho
odborného prodejce nebo u obecni
spravy.

<» Likvidace starého
spotrebice

Staré spotfebiCe nejsou zadny bezcenny
odpad! Zasluhou ekologickeé likvidace Ize
cenné suroviny znovu recyklovat.



evropské smérnice 2002/96/EC
o elektrickych a elektronickych
pristrojich (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).
Smeérnice stanovi ramec pro
vratnost a recyklaci starych
spotfebicl, platny v celé EU.

A Varovani

U vyslouZilych spotrebic

1. Vytahnéte sitovou zastrcku.

2. Ufiznéte pripojovaci kabel a odstrante
jej spolec¢né se sitovou zastrékou.

3. Nevytahujte odkladaci plochy
a zasuvky, mlzete tim détem usnadnit
pfistup do spotfebice!

4. Nedovolte détem, aby si hraly
s vyslouzilym spotfebic¢em. Nebezpedi
udusSeni!

ﬁ Tento spotfebic je oznaden podle

Chladni¢ky obsahuji chladivo a v izolaci
plyny. Chladivo a plyny se musi odborné
zlikvidovat. NepoSkodte cirkulacni
potrubi chladiva az do odborného
zlikvidovani.

Rozsah dodavky

Po vybaleni zkontrolujte vSechny dily na
eventualni poskozeni vznikla pfi
prepravé.

Pri reklamacich se obratte na prodejce,
u kterého jste spotfebi¢ zakoupili nebo
na nas zakaznicky servis.

Dodavka se sklada z nasledujicich dild:
Volné stojici spotfebic

Vybaveni (zavislé na modelu)

Navod na pouziti

Montéazni navod

Servisni sesit
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m Pfiloha Zaruka

m Informace ke spotfebé energie
a hluénosti

m Sacek s montaznim materialem

Dbejte na teplotu
mistnosti a vétrani

Teplota mistnosti

Spotfebi¢ je dimenzovan pro urditou
klimatickou tfidu. V zavislosti

na klimatické tfidé Ize spotiebic
provozovat pfi nasledujicich teplotach
mistnosti.

Klimatickou tfidu najdete na typovém
Stitku, obrazek M.

Klimaticka Pripustna teplota
trida mistnosti

SN +10 °C az 32 °C
N +16 °C az 32 °C
ST +16 °C az 38 °C
T +16 °C az 43 °C
Vétrani

Obrazek H

Vzduch na zadni sténé

spotfebiCe se ohfiva. Ohraty vzduch
musi mit moznost bez zabrany unikat.
Jinak musi chladniCka dodavat vétsi
vykon. ZvySuje to spotfebu elektrického
proudu. Proto: Nikdy nezakryvejte nebo
nezastavujte vétraci a odvétravaci otvory
spotrebicCe!

Doporucujeme vzdalenost k zadni sténé
60 mm.
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Pripojeni spotrebice

Po instalaci spotfebiCe pockejte nejméné
1 hodinu, nez uvedete spotfebic

do provozu. B&hem prepravy mlze dojit
k tomu, Ze se olej obsazeny

v kompresoru dostane do chladiciho
systému.

Pfed prvnim uvedenim do provozu
vycistéte vnitfni prostor spotfebice
(viz kapitola “Cisténi spotfebice”).

Elektricka pripojka

Sitova zasuvka musi byt v blizkosti
spotfebiCe a volné pfistupna také po
jeho instalaci.

Spotfebi¢ odpovida tfidé ochrany .
Pfipojte spotfebi¢ do predpisové
nainstalované zasuvky s ochrannym
vodi¢em na stfidavy proud 220-240 V/
50 Hz. Sitova zasuvka musi byt jiSténa
10 az 16 A pojistkou.

U spottebidl, které budou provozovany
v neevropskych zemich se musi
zkontrolovat, zda uvedené napéti a druh
proudu souhlasi s hodnotami Vasi
elektrické sité. Tyto udaje najdete

na typovém Stitku, obrazek @@

A Varovani

Spotfebi¢ se v zadném pripadé nesmi
pfipojit na zastrCkovy elektronicky Setfic¢
energie.

Pro vyuZiti naSich spotfebi&d Ize pouzit
méniCe synchronizované sitovym
napétim a sinusové ménice napéti.
Ménic¢e synchronizované sitovym
napétim se pouzivaji u vSech
elektronickych domacich spotfebicd,
které se pfipoji pfimo na vefejnou
elektrickou sit. Pfi feSeni ostrovnich
systémU (napt. na lodich nebo horskych
chatach), které nemaji zadné pfimé
pfipojeni na verejnou elektrickou sit, se
musi pouzit sinusové ménice napéti.

Seznameni se
se spotiebicem

Odklopte prosim posledni
stranku s obrazky. Tento navod k pouziti
plati pro vice modeld.

Vybaveni modell se mdze meénit.
Odchylky u vyobrazeni jsou mozné.
Obrazek €l

* Neni u vSech modeld.

1-4  Ovladaci prvky
5 Osvétleni (diody LED)

6 Sklenéna odkladaci plocha
v chladicim prostoru
7 Zasuvka na zeleninu



8 Pfihradka na maslo a syry *

9 Odkladaci plocha na dvefich

10 Odkladaci plocha pro velké lahve

11 Zasuvka na zmrazené potraviny
(mald)

12 Sklenéna odkladaci plocha
v mrazicim prostoru

13  Zasuvka na zmrazené potraviny
(velka)

14 Odtok zkondenzované vody

15 Sroubovaci nohy

A Chladici prostor
B Mrazici prostor

Ovladaci prvky
Obréazek A

1 Tlaéitko Zap./Vyp.
Slouzi k zapnuti a vypnuti celého
spotfebice.

2 Indikace teploty chladiciho
prostoru
Cisla odpovidaji nastavenym
teplotam v chladicim prostoru
ve °C.

3 Indikace “super”
Sviti, kdyz je superchlazeni
a superzmrazovani v provozu.

4 Nastavovaci tlac¢itko teploty
chladiciho prostoru
Pomoci tlacitka se nastavi teplota
chladiciho prostoru.

Zapnuti spotrebice
Zapnéte spotfebi¢ tlaCitkem Zap./Vyp..
Obrazek A/ 1

Spotfebi¢ zacne chladit. Pfi otevienych
dvefich je osvétleni zapnuto.

CS

Pokyny k provozu

m Po zapnuti to mize trvat nékolik
hodin, nez jsou dosazené nastavené
teploty.

Predtim nedavejte do spotfebice
zadné potraviny.

m Celni strany skfifiky spotfebice jsou
casteCné lehce ohfivany, coz
zabranuje tvorbé kondenzadni
vody v oblasti tésnéni dveti.

m Jestlize se po uzavfeni mraziciho
prostoru nedaji dvefe okamzité otevrit,
pockejte prosim dvé az tfi minuty,
az se vznikly podtlak vyrovna.

Nastaveni teploty
Obrazek A

Chladici prostor

Teplota je nastavitelna od +2 °C do +8
°C.

Stisknéte tlacitko pro nastaveni teploty 4
tolikrat, az se zobrazi pozadovana teplota
chladiciho prostoru. Naposledy
nastavena teplota se ulozi.

Nastavena teplota je indikovana

na indikaci 2.

Ze zavodu doporucujeme nastaveni
teploty v chladicim prostoru na +4 °C.
Choulostivé potraviny by nemély byt
ulozeny pfi teploté vySSi nez +4 °C.

Mrazici prostor

Teplota v mrazicim prostoru je zavisla
na teploté chladiciho prostoru.

NizSi teploty chladiciho prostoru
zpUsobuji také nizZsi teploty mraziciho
prostoru.
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Uzitny objem
Udaje k uzitnému obsahu naleznete
na typovém Stitku VaSeho spotrebice.

Chladici prostor

Teplota v chladicim prostoru

je nastavitelna od +2 °C do +8 °C.
Chladici prostor je idealni misto k ulozeni
hotovych pokrmd, pekarskych vyrobkd,
konzerv, kondenzovaného mléka, tvrdych
syrll, ovoce a zeleniny choulostivych

na chlad, jakoZ i jiznich plodd.

Pfi usporadani dodrzujte:
Usporadejte potraviny dobfe zabalené
nebo prikryté. Tim zlstane zachovano
aroma, barva a Cerstvost. Kromé

toho se zabrani pfenosu chuti

a zabarveni umélohmotnych dild.

Upozornéni

Zabrarnite kontaktu mezi potravinami
a zadni sténou. Jinak se omezi cirkulace
vzduchu.

Potraviny nebo obaly mohou pevné
pfimrznout na zadni sténu.

Dbejte na chladici zény
v chladicim prostoru!
Vlivem cirkulace vzduchu v chladicim

prostoru vzniknou zény rozdilného
chladu.

m Nejstudengjsi zona je ve vysuvném
zasobniku. Obrazek @
Upozornéni

Choulostivé potraviny, (napft. ryby,
salamy, maso) ukladejte
do nejstudenéjsich zon.

10

m Nejteplejsi zona je uplné nahofte
na dvefrich.
Upozornéni
V nejteplejsi zéné skladujte napf. syry

a maslo. Pfi servirovani si syr zachova
aroma a maslo zlstane roztiratelné.

Superchlazeni

Pti superchlazeni bude chladici prostor

moznou teplotu chlazeni. Potom se
automaticky pfepne na teplotu
nastavenou pred superchlazenim.

Zapnuti superchlazeni, napf.:

m pred vlozenim velkych mnozstvi
potravin,

m k rychlému chlazeni napoju.

Zapnuti a vypnuti

Obrazek A

Stisknéte nastavovaci tlacitko teploty 4
tolikrat, az ukazatel super 3 sviti.
Superchlazeni se automaticky vypne,
nejpozdéji za cca 22 dne.

Mrazici prostor

Pouziti mraziciho prostoru

m K ulozeni hlubocezmrazenych
potravin.

m K vyrobé ledovych kostek.

m Ke zmrazovani potravin.



Upozornéni

Dbejte na to, aby dvefe mraziciho
prostoru byly vzdy zaviené! Pi
otevfenych dvefich zmrazené potraviny
rozmrznou a mrazici prostor se silné
pokryje namrazou. Kromeé toho: Plytvani
energii vlivem vysoké spotfeby
elektrického proudul!

Nakup hlubocezmrazenych
pokrmu

m Nesmi byt poSkozeny obal

m Dbejte na datum trvanlivosti.

m Teplota v prodejnim mrazicim pultu
musi byt =18 °C nebo nizsi.

m Hlubocezmrazené pokrmy prepravujte

pokud mozno v izolované taSce
a rychle ulozte do mraziciho prostoru.

Max. mrazici kapacita

Udaje o max. mrazici kapacité
za 24 hodin najdete na typovém S§titku
(viz kapitola “Zakaznicky servis”).

Zmrazovani a ulozeni

Zmrazovani potravin

Ke zmrazovani pouzivejte jenom

Cerstvé a bezvadné potraviny.

Jiz zmrazené potraviny se nesmi dotykat
zmrazovanych potravin.

Potraviny neprodysné zabalte, aby
neztratily chut nebo nevyschly.

Ulozeni zmrazeného zbozi

Dulezité pro bezvadnou cirkulaci
vzduchu ve spotfebidi, je zasunuti
mrazicich zasuvek az na doraz.

CS

Je-li nutno ulozit mnoho potravin, Ize
potraviny rovnat na sebe pfimo

na sklenéné odkladaci desky a dno
mraziciho prostoru. K tomuto ucelu
vyndejte vSechny zasuvky na zmrazené
potraviny. Vytahnéte zasuvky

na zmrazené potraviny az na doraz,
vpredu je nadzvednéte a vyndejte.
Obrazek H

Zmrazovani ¢erstvych
potravin

Aby se pokud mozno dobfe uchovala
nutri¢ni hodnota, aroma a barva, méla by
se zelenina pfed zmrazenim blanzirovat.
U baklazand, paprik, cuket a chrestu
neni blanzirovani nutné.

Literaturu o zmrazovani a blanzirovani
najdete v knihkupectvich.

Upozornéni
Jiz zmrazené potraviny se nesmi dotykat
zmrazovanych potravin.

m Ke zmrazovani jsou vhodné:
Pekarské vyrobky, ryby a morské
plody, maso, zvéfina a drlbez,
zelenina, ovoce, bylinky, vejce bez
skorapky, mlécné vyrobky jako jsou
syry, maslo a tvaroh, hotové pokrmy
a zbytky pokrmU jako jsou polévky,
jidla z jednoho hrnce, tepelné
upravované maso a ryby, pokrmy
z brambor, nakypy a moucniky.

m Ke zmrazovani nejsou vhodné:
Druhy zeleniny, které se obvykle
konzumuji syrové, jako jsou listové
salaty nebo fedkviCky, vejce ve
skorapce, hrozny, cela jablka, hrusky
a broskve, natvrdo uvarena vejce,
jogurt, srazené mléko, kysela
smetana, creme fraiche a majonéza.

11
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Zabaleni zmrazenych potravin

Potraviny neprodysné zabalte, aby

neztratily chut nebo nevyschly.

1. VloZte potraviny do obalu.

2. Vytlacte vzduch.

3. Obal tésné uzavrete.

4. NapiSte na obal obsah a datum
zmrazeni.

Jako obal jsou vhodné:

Plastové folie, hadicové folie z

polyetylénu, hlinikové félie, mrazici dozy.

Tyto vyrobky najdete v odbornych

prodejnach.

Jako obal nejsou vhodné:

Balici papir, pergamenovy papir, celofan,

pytliky na odpadky, pouzité nakupni

pytliky.

K uzavfeni jsou vhodné:

Pryzové krouzky, umélohmotné sponky,
vazaci vlakna, lepici pasky odolné proti
chladu nebo pod.

Sacky a hadicové folie z polyetylénu
mUzete svaitit féliovym svarovacim
pfistrojem.

Trvanlivost zmrazenych
potravin

V zavislosti na druhu potravin.

Pti nastaveni teploty na-18 °C:

m Maso, salamy, hotova jidla, pecivo:
az 6 mésicl

m Syry, drlibeZ, maso:
az 8 mésicl

m Ovoce, zelenina:
az 12 mésicl

12

Superzmrazovani

Potraviny by se mély zmrazit pokud
mozno rychle aZz na jadro, aby zlstaly
zachovany vitaminy, vyzivné hodnoty,
vzhled a chut.

Aby pfi vlozeni Cerstvych potravin
nedoslo k nezadoucimu vzestupu teploty,
zapnéte nékolik hodin pfed vliozenim
Cerstvého zboZi superzmrazovani.
V8eobecné stadi 4-6 hodin.

Ma-li byt vyuzita max. mrazici kapacita, je
potfebna doba 24 hodin.

Mensi mnozstvi potravin (do 2 kg) Ize
zmrazit bez superzmrazovani.

Zapnuti a vypnuti

Obrazek A

Stisknéte nastavovaci tlacitko teploty 4
tolikrat, az ukazatel “super” 3 sviti.

Superzmrazovani se automaticky vypne,
nejpozdéji za cca 22 dne.

Rozmrazeni
zmrazenych potravin

Podle zplsobu a ucelu pouZiti Ize volit
mezi nasledujicimi moznostmi:

m pfi teploté mistnosti

m v chladni¢ce

m v elekirické pedici troubg, s/bez
ventilatoru horkého vzduchu

m v mikrovinné troubé



Upozornéni

Castedné rozmrazené nebo rozmrazené
potraviny znovu nezmrazujte. Teprve

po zpracovani na hotovy pokrm (vareny
nebo peceny) je Ize opétovné zmrazit.

Nevyuzivejte pIné max. doby skladovani
zmrazenych potravin.

Vybaveni

(neni u véech modell)

Sklenéné odkladaci plochy

Obrazek A

Odkladaci plochy vnitfniho prostoru
muZete podle potfeby ménit:
Nadzvednéte odkladaci plochu, tahnéte
ji smérem dopredu, spustte a ze strany
vyklopte ven.

Zasuvka na zeleninu
s regulatorem vihkosti

Obrazek

Aby se dosahlo optimalniho klimatu pro
uloZeni zeleniny, salatu a ovoce, lze
podle ulozeného mnozstvi regulovat

v zasuvce na zeleninu vihkost vzduchu.

Kontrolou vihkosti Ize Cerstvé potraviny
uchovat bez ztraty Cerstvosti az dvakrat
déle, nez v normalni chladici zong.
Malé mnozstvi potravin —

posunte regulator smérem doleva.
Velké mnozstvi potravin —

posunte regulator smérem doprava.

Odkladani lahvi

Obrazek H
Do odkladani lahvi Ize lahve spolehlivé
odlozit. ZavéSeni je variabilni.

CS

Odkladaci plocha na dvefich

Obrazek H
Nadzvednéte a vyndejte odkladaci
plochu.

Drzak lahvi
Obrazek

Drzak lahvi zabrarniuje prevrhnuti lahvi
pfi otevirani a zavirani dvefi.

Zasuvka na zmrazené
potraviny (velka)

Obrazek /13

Ke zmrazeni a ulozeni velkych
zmrazenych potravin, napf. krdt, kachen
a husi.

Chladici akumulator

Obrazek

Pti vypadku elektrického proudu nebo
poruse zpomaluje chladici akumulator
ohfev uchovavanych zmrazenych
potravin. NejdelSi doby

uchovani se pfitom dosahne tehdy,
kdyz se akumulator polozi do nejvyssi
zasuvky pfimo na potraviny.

K pfechodnému udrzovani chladu
potravin, napf. v chladici taSce, Ize
chladici akumulator také vyndat.

Miska na led

Obrazek A

Naplrite misku na led do % vodou

a postavte ji do mraziciho prostoru.
Pfimrznutou misku na led uvolfiujte
pouze pomoci tupého predmétu (rukojet
1Zigky).

K uvolnéni kostek ledu podrzte misku
na led kratce pod tekouci vodou nebo
led uvolnéte lehkym zkroucenim misky.
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Indika¢ni nalepka “OK”

(neni u v8ech modell)

Pomoci teplotni kontroly “OK” Ize zjistit
teploty niz8i nez +4 °C. Nastavte
postupné nizsi teplotu, pokud

na indika¢ni nalepce neni zobrazeno
“OK”.

Upozornéni

PFi uvedeni spotfebi¢e do provozu to
muZe trvat az 12 hodin, nez je teplota
dosazena.

D

Spravné nastaveni

Vypnuti a odstaveni
spotiebice

Vypnuti spotrebice
Obréazek A

Stisknéte tlacitko 1 Zap./Vyp.
Ukazatel teploty zhasne a chladici
stroj se vypne.

Odstaveni spotrebice
Nebudete-li spotfebic¢ delsi dobu
pouzivat:

1. Vypnéte spotfebic.

2. Vytahnéte sitovou zastréku nebo
vypnéte pojistkovy automat.

3. Vycistéte spotrebid.
4. Nechejte dvere spotfebiCe oteviené.

14

Odmrazovani

Chladici prostor
Odmrazovani se provadi automaticky.

Zkondenzovana voda odtéka odtokovymi
zlabky a odtokovym otvorem do oblasti
odparovani spotrebice.

Mrazici prostor

Postupujte nasledovné:

1.
2.

3.

K odmrazeni spotfebiC vypnéte.

Vytahnéte sitovou zastréku nebo
vypnéte pojistkovy automat.

UloZzte zasuvky zmrazeného

zbozi s potravinami na chladném
misté. Polozte chladici akumulator (je-
li pfilozen) na potraviny.

. Oteviete odtok zkondenzované vody.

Obrazek

. K zachyceni zkondenzované vody Ize

pouzit odkladani na velké lahve.

K tomuto ucelu odkladani na velké
lahve vyndeijte (viz kapitola Cisténf
spotrebiCe) a postavte pod otevieny
odtok zkondenzované vody.

. K urychleni odmrazovaciho procesu

postavte ve spotfebiCi na podlozku
pod hrnce dva hrnce s horkou vodou.

. Po odmrazeni zachycenou roztatou

vodu vylejte. Zbyvajici roztatou vodu
na dné mraziciho prostoru vytfete
houbou.

. Zavrete odtok zkondenzované vody.
. Odkladani na velké lahve znovu

nasadte do dvefi.

10.Po odmrazeni spotfebi¢ znovu

pfipojte a zapnéte.



Cisténi spotiebice
A Pozor

m Nepouzivejte zadné distici
prostfedky a rozpoustédla obsahujici
pisek, chloridy nebo kyseliny.

m Nepouzivejte zadné abrazivni nebo
drsné houby.

Na kovovém povrchu muze vzniknout
koroze.

m Nikdy nemyjte odkladaci
plochy a nadoby v myCce nadobi.

Dily se mohou zdeformovat!

Postupujte nasledovné:

1. Pred dgisténim spotrebi€ vypnete.

2. Vytahnéte sitovou zastréku nebo
vypnete pojistkovy automat!

3. Vyndejte zmrazené potraviny a ulozte
je na chladném misté. Polozte chladici

akumulator (je-li pfiloZzen) na potraviny.

4. VycCistéte spotfebi¢ mékkym hadfikem,
vlaznou vodou a pH-neutralnim mycim
prostfedkem. Myci voda se nesmi
dostat do osvétleni.

5. Tésnéni dvefi otfete pouze distou
vodou a potom je dikladné dosucha
vytrete.

6. Po disténi: Spotiebi¢ opét
pfipojte a zapnéte.

Vybaveni

K Cisténi se vSechny variabilni dily
spotfebiCe nechaji vyndat.

Vyndani sklenénych odkladacich ploch

Nadzvednéte sklenénou odkladaci
plochu, tahnéte ji smérem dopredu,
spustte a ze strany vyndejte. Obrazek @

CS

Kryt odtoku zkondenzované vody

K Cisténi odtokového Zlabku
zkondenzované vody se sklenéna
odkladaci plocha nad zasuvkou

na zeleninu, obrazek fl/7, musi oddélit
od krytu odtoku zkondenzované vody.

Vyndejte sklenénou odkladaci plochu,
nadzvednéte a vyndejte kryt odtoku
zkondenzované vody. Obrazek @
Odtokovy zlabek zkondenzované vody
a odtokovy otvor pravidelné gistéte
vatovou ty&inkou nebo podobné, aby
zkondenzovana voda mohla odtékat.

Vyndani zasuvek
Vytahnéte zasuvku az k dorazu, vpredu
ji nadzvednéte a vyndejte. Obrazek B

Zasuvka na zeleninu

(neni u vSech modell)

Kryt zasuvky na zeleninu Ize k Cisténi
vyndat.

Stisknéte soucasné bocni tladitka
a sundejte kryt ze zasuvky na zeleninu.
Obrazek @

Vyndani odkladaci plochy ve dvefich

Nadzvednéte a vyndejte odkladani.
Obrazek 1

Zapachy

Pokud jsou patrné nepfijemné zapachy:

1. Vypnéte spotfebic tlacitkem Zap./Vyp.
Obrazek A/ 1

2. Vyndejte ze spotfebi¢e vSechny
potraviny.

3. Vycistéte vnitini prostor. Viz kapitola
“Cisténi spotfebice”.

4. Ocistéte vSechny obaly.

5. Vydcistéte vSechny obalové jednotky
nachazejici se ve spotrebici.

6. Spotfebi¢ znovu zapnéte.
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7. Usporadejte potraviny.

8. Po 24 hodinach zkontrolujte, zda
opétovné doslo k tvorbé zapachu.

Osvétleni (diody LED)

Vas spotrebi€ je vybaven osvétlenim
diodami LED, nevyzadujicim udrzbu.
Opravy tohoto osvétleni smi provadét
pouze zakaznicky servis nebo
autorizovani odbornici.

Setfeni energie

m Spotfebi¢ postavte v suché, vétrané
mistnosti! Nemél by byt
umistén v pfimém slunecnim zareni
nebo v blizkosti tepelného zdroje
(napf. otopné téleso, kamna).

PouZijte pfipadné izolacni desku.
m Teplé potraviny a napoje nechejte

nejdfive vychladnout, potom

je postavte do spotrebice!

® Zmrazené potraviny
uréené k rozmrznuti davejte
do chladiciho prostoru. Vyuzivejte
chladu akumulovaného ve zmrazeném
zboZzi ke chlazeni potravin.

m Otevirejte spotfebi¢ pokud mozno
co nejkratsi dobu!

m Zadni strana spotfebice se ma
ptilezitostné vycistit vysavacem nebo
Stétcem, aby zabranilo zvysené
spotfebé elektrického proudu.

m K zadni sténé je nutna vzdalenost 60
mm, aby se ohfaty vzduch mohl volné
odvadét.
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Provozni hluky

UpIné normalni hluky

Bruceni

BéZi motory (napf. chladici agregaty,
ventilator).

Bublavé, bzu¢ivé nebo klokotavé hluky
Chladivo protéka trubkami.

Cvaknuti

Zapnuti/vypnuti motoru, spinaCe nebo
magnetickych ventil(.

Zabranéni hluénosti

Spotrebi¢ nestoji vodorovné
Postavte prosim spotfebi¢ pomoci
vodovahy vodorovné. Pouzijte k tomu
Sroubovaci nohy nebo jej trochu
podlozte.

Spotrebi¢ “stoji na”

Odsurite spotfebi¢ od pfistaveného
nabytku nebo spotfebicd.

Prihradky, zasobniky nebo odkladaci
plochy se viklaji nebo jsou vzpficené
Zkontrolujte prosim vyjimatelné dily

a eventualné je znovu nasadte.

Lahve nebo nadoby se dotykaji

Odsurite prosim lahve nebo nadoby
lehce od sebe.
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Odstranéni malych poruch viastnimi silami

Dfive nez zavolate zakaznicky servis:
Zkontrolujte, zda na zakladé nasledujicich pokynl nemUzete poruchu odstranit sami.
Naklady za poradenstvi zakaznickym servisem musite prevzit sami - také béhem

zarucni doby.

Porucha

Mozna pfiina

Odstranéni

Teplota se znadné lisi

od nastaveni.

V nékterych ptipadech stadi, kdyz
spotfebiC na 5 minut vypnete.

Je-li teplota pfilis vysoka,
zkontrolujte po nékolika hodinach,
zda doslo k aproximaci teploty.
Je-li teplota pfili§ nizka, zkontrolujte
druhy den teplotu jesté jednou.

Nesviti zadna indikace. Vypadek elektrického

proudu; zareagovala
pojistka; sifova
zastrCka neni pevné
zastréena.

Pripojte sitovou zastréku.
Zkontrolujte, zda je k dispozici
elektricky proud, pfezkouSejte
pojistku.

V chladicim prostoru
je pfili§ nizka teplota.

Je nastavena prilis
nizka teplota.

Nastavte vysSi teplotu.

Dno chladiciho
prostoru je mokreé.

Jsou zanesené zlabky
pro zkondenzovanou
vodu nebo odtokovy
otvor.

Vycistéte Zlabky pro
zkondenzovanou vodu a odtokovy
otvor, viz kapitola “Cisténi

spotrfebice”. Obrazek [@

Mrazici prostor ma
tlustou vrstvu
jinovatky.

Nechejte mrazici prostor odmrazit
(viz “Odmrazovani”’). Dbejte vzdy
na to, aby se dvefe mraziciho
prostoru spravné zavrely.

Teplota v mrazicim
prostoru je pfilis
vysoka.

Casté otevieni
spotrebice.

Spotfebi¢ zbyte¢né neotvirejte.

Jsou zakryté vétraci
a odvétravaci otvory.

Odstrarfite prekazky.

Zmrazeni vétsiho
mnozstvi Cerstvych
potravin.

NepfekraCujte max. mrazici
kapacitu.

17



CS

Tyto Udaje najdete na typovém Stitku.

Samocinny test Obrézek @

4 P4 Uvedenim disla vyrobku a vyrobniho
SPOtrEblce Cisla nam prosim pomozte zabranit
Spottebié je vybaven programem zbyt_eéqym vvvyljez'dﬁm. USetfite s tim
automaticky samoginny test, ktery Vam spojene vyssi naklady.

zobrazi zdroje poruch, které mize
odstranit pouze Vas zakaznicky servis.

Spusténi samocinného testu

spotrebice

1. Vypnéte spotfebi¢ a poCkejte 5 minut.

2. Zapnéte spotfebi€ a béhem prvnich
10 sekund drzte stisknuté 3-5 sekund
nastavovaci tlaCitko teploty,
obrazek A/4, az na ukazateli teploty
chladiciho prostoru sviti 2 °C.
Samotestovaci program se spusti,
kdyz se po sobé rozsviti ukazatele
teploty.

Kdyz spotfebi¢ po kratké dobé zobrazi

teplotu nastavenou pred samodcinnym

testem, je to OK.

Pokud indikace super 10 sekund blika,
jedna se o chybu.
Informujte zakaznicky servis.

Ukonceni samocinného testu
spotrebice

Po béhu programu prejde spotrebic
do regulac¢niho provozu.

Zakaznicky servis

Zakaznicky servis ve Vasi blizkosti
najdete v telefonnim seznamu

nebo v seznamu zakaznickych servisu.
Uvedte prosim zakaznickému servisu
Cislo vyrobku (E-Nr.) a vyrobni &islo (FD)
spotrebice.
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Bezpecénostné
a varovné pokyny

Skor ako uvediete spotrebic
do prevadzky

Precitajte si, prosim, pozorne navod

na obsluhu a montaz! Obsahuju doblezité
informacie o instalacii, pouziti a udrzbe
spotrebica.

VSetky podklady starostlivo uschovajte
pre dalSie pouZitie alebo pripadného
dalSieho majitela.

Technicka bezpeénost

Spotrebi¢ obsahuje nepatrné mnozstvo
ekologického, ale horlavého chladiaceho
prostriedku R600a. Dbajte na to, aby sa
pri preprave alebo montazi neposkodili
rurky obehového systému chladiaceho
prostriedku. Vystrekujuci chladiaci
prostriedok mdze spdsobit poranenie oci
alebo sa moze vznietit.

Pri poSkodeni

m Otvoreny ohen alebo zdroje mozného
vznietenia nesmu byt v blizkosti
spotrebica,

m miestnost niekolko minut dobre
vetrajte,

m vypnite spotrebi¢ a vytiahnite siefovu
zastrCku,

m informujte zékaznicky servis.

sk

Cim viac chladiaceho prostriedku

je v spotrebidi, tym vacsia musi byt
miestnost, v ktorej je spotrebic
umiestneny. Vo velmi malej miestnosti
moZe pri netesnosti vzniknut horlava
zmes plynu a vzduchu.

Na 8 g chladiaceho prostriedku musi byt
priestor najmenej 1 m3. Mnozstvo
chladiaceho prostriedku Vasho
spotrebiCa je uvedené na typovom Stitku
vo vnutri spotrebica.

Ak bude siefovy pripojovaci kabel tohto
spotrebi¢a poskodeny, musi byt
vymeneny vyrobcom, zakaznickym
servisom alebo podobne kvalifikovanou
osobou. Neodbornymi inStalaciami

a opravami moze uzivatelovi vzniknut
velké nebezpecenstvo.

Opravy smu vykonavat len vyrobca,
zakaznicky servis alebo podobne
kvalifikovana osoba.

Smu sa pouzivat len originalne diely
vyrobcu. Len u tychto dielov vyrobca
zarucuje, Ze spliuju poziadavky na
bezpecnost.

Predizenie sietového pripojovacieho
kébla sa smie kupit len prostrednictvom
zakaznického servisu.

Pri pouzivani

m Nikdy nepouzivajte vnutri chladnicky
elektrické spotrebice (napr. vyhrevné
telesa, elektrické vyrobniky ladu atd'.).
Nebezpedenstvo vybuchu!

m Nikdy nepouzivajte na rozmrazovanie
alebo na Cistenie parny Cisti¢! Para
sa moOze dostat na sucasti spotrebica
pod napétim a spdsobit skrat.
Nebezpedenstvo urazu elektrickym
prudom!
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m Vrstvy namrazy a ladu neodstrariujte
Spicatymi alebo ostrymi predmetmi.
Mohli by ste tak poskodit rurky pre
chladiaci prostriedok. Vystrekujuci
chladiaci prostriedok sa moze vznietit
alebo spdsobit poranenie odi.

m V spotrebidi neskladujte vyrobky
obsahujuce horfavé hnacie plyny
(napr. spreje) ani ziadne vybusné
latky. NebezpecCenstvo vybuchul!

m NestUpajte na podstavec, vysuvné
priehradky, dvere atd.,
ani sa 0 ne neopierajte.

m Ak chcete spotrebi¢ odmrazovat
a Cistit, vytiahnite siefovu zastrcku
alebo vypnite poistku. Tahajte
za sietovu zastréku, nikdy nie
za pripojovaci kabel.

m Vysokopercentny alkohol skladujte len
v tesne uzatvorenych a stojacich
flasiach.

m Casti z umelej hmoty a tesnenia dverf
Qezneéist’ujte olejom alebo tukom.
Casti z umelej hmoty a tesnenia dveri
by sa mohli stat poréznymi.

m Nikdy nezakryvajte alebo nezastavujte
otvory privodu a odvodu vzduchu
spotrebica.

m Tento spotrebi¢ nemozu pouzivat
osoby (vratane deti) s obmedzenymi
fyzickymi, senzorickymi alebo
psychickymi schopnostami alebo
osoby s nedostatoénymi
vedomostami. Smu ho pouzivat len v
pripade, ak na ne dozera osoba
kompetentna v oblasti bezpednosti
alebo ak ich tato osoba poudila o tom,
ako sa ma spotrebi¢ pouZivat.

m Do mraziaceho priestoru neukladajte
kvapaliny vo flaSiach a plechovkach
(hlavne napoje obsahujuce kysli¢nik
uhli¢ity). FlaSe a plechovky mézu
prasknut!
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m Zmrazené potraviny nikdy nevkladajte
hned po vybrati z mraziaceho
priestoru do ust.

Nebezpecenstvo popalenia vplyvom
velmi nizkych tepl6t!

m Vyhybajte sa dlhSiemu kontaktu ruk
so zmrazenymi potravinami, ladom
alebo rurkami vyparnika atd.
Nebezpecenstvo popaélenia vplyvom
velmi nizkych tepl6t!

Deti v domacnosti

m Obal a jeho Gasti neponechavajte
detom.
Nebezpedenstvo zadusenia
skladanymi karténmi a foliami!

m Spotrebic nie je hraCka pre deti!

m Pri spotrebi¢och so zamkom:
Uschovajte klti¢ mimo dosah detil

Vseobecné ustanovenia
Spotrebi¢ je vhodny

® na chladenie a zmrazovanie potravin,
®m na pripravu ladu.

Tento spotrebi¢ je urCeny pre pouzitie
v domacnosti a domackom prostredi.

Spotrebic je odruseny podfa smernice
EU 2004/108/EC.

Obeh chladiaceho prostriedku
je preskusany na tesnost.
Tento vyrobok zodpoveda prislusnym

bezpecnostnym ustanoveniam pre
elektrické spotrebice (EN 60335/2/24).



Pokyny k likvidacii

ve Likvidacia obalu

Obal chrani Vas spotrebi¢ pred
poskodenim pri preprave. Vsetky pouzité
materialy su ekologické a opéat
pouzitelné. Prosim pomo&zte taktiez:
likvidujte obalové materialy ekologickym
spbsobom.

O aktualnych spdsoboch likvidacie
sa prosim informujte u Vasho odborného
predajcu alebo na miestnom Urade.

<» Likvidacia starého
spotrebic¢a

Staré spotrebiCe nie su bezcennym
odpadom! Ekologickou likvidaciou mézu
byt cenné suroviny znovu vyuZzité.

Tento spotrebi¢ zodpoveda
europskej smernici 2002/96/EG

= 0 zaobchadzani s dosluzilymi
elektrickymi a elektronickymi
spotrebi¢mi (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).
Tato smernica udava ramec pre
odovzdavanie starych spotrebiCov
do zberu a ich vyuzitie v krajinach
EU.

A Varovanie

Ak spotrebi¢ dosluzil

1. Vytiahnite sietovu zastréku.

2. Prestrihnite a odstrante pripojovaci
kébel so siefovou zastrékou.

3. Nevytahujte odkladacie plochy
a zasuvky, mdzete tym defom ulahdcit
pristup do spotrebical

4. Nedovolte detom hrat sa s vysluzilym
spotrebiCom. NebezpecCenstvo
udusenial
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Chladni¢ky obsahuju chladiace
prostriedky a izolacné plyny. Chladiace
prostriedky a plyny je nevyhnutné
odstranit odborne. AZ do vykonania
odbornej likvidacie nepoSkodte rurky
obehového systému chladiaceho
prostriedku.

Rozsah dodavky

Po vybaleni skontrolujte vSetky diely na
eventualne posSkodenia vzniknuté pri
preprave.

Pri reklamaciach sa obratte na predajcu,
u ktorého ste spotrebic¢ zakupili alebo na
nas zakaznicky servis.

Dodavka sa sklada z nasledujucich
dielov:

m Volne stojaci spotrebic
Vybavenie (zavislé od modelu)
Navod na obsluhu

Navod na montaz

Servisny zoSit

Priloha Zaruka

Informacie ku spotrebe energie
a hluénosti

m Vrecko s montaznym materialom

Dbajte na teplotu
miestnosti a vetranie

Teplota miestnosti

Spotrebi¢ je dimenzovany pre urcitd
klimaticku triedu. V zavislosti

na klimatickej triede moze byt spotrebic
prevadzkovany pri nasledujucich
teplotach miestnosti:
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Klimaticku triedu najdete na typovom
Stitku, obrazok M.

Klimaticka Pripustna teplota
trieda miestnosti

SN +10 °C az 32 °C
N +16 °C az 32 °C
ST +16 °C az 38 °C
T +16 °C az 43 °C
Vetranie

Obrazok H

Vzduch na zadnej strane spotrebiCa sa
ohrieva. Ohriaty vzduch musi bez zabran
odchadzat. Inak musi chladiaci agregat
zvySit vykon. To vedie k vy38ej spotrebe
elektrického prudu. Preto: Nikdy
nezakryvajte ani nezastavuijte otvory
privodu a odvodu vzduchu!

Doporucujeme vzdialenost od zadnej
steny 60 mm

Pripojenie spotrebica

Po instalacii spotrebita na miesto
minimalne 1 hodinu pockajte, skér ako
uvediete spotrebi¢ do prevadzky. Pocas
prepravy moze dojst k tomu, Ze sa olej
z kompresora dostane do chladiaceho
systému.

Pred prvym uvedenim do prevadzky
vyéistitg vnutorny priestor spotrebica,
pozri ,Cistenie spotrebica”.

Elektrické pripojenie

Sietfova zasuvka musi byt umiestnena
v blizkosti spotrebiCa a musi byt
pristupna aj po jeho instalacii.
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Spotrebi¢ zodpoveda triede ochrany I.
Spotrebi¢ pripojte na striedavy prud

0 napati 220-240 V/50 Hz

cez predpisovo nainstalovanu zasuvku

s ochrannym vodi¢om. Zasuvka musi byt
istena poistkou 10 az 16 A.

Pri spotrebic¢och, ktoré su
prevadzkované v mimoeurdpskych
krajinach, je potrebné skontrolovat,
¢i uvadzané napétie a druh prudu su
totozné s hodnotami Vasej elektrickej
siete. Tieto Udaje najdete na typovom
Stitku. Obrazok [@

A Varovanie

V ziadnom pripade sa spotrebi¢ nesmie
pripdjat do uspornych elektronickych
zasuviek.

Pre vyuzitie nasSich spotrebicov je mozné
pouzit menice synchronizované sietovym
napatim a sinusové menice napétia.
Menic¢e synchronizované sietovym
napatim sa pouzivaju u vSetkych
elektronickych domacich spotrebicov,
ktoré sa pripajaju priamo na verejnu
elektricku siet. Pri reSeni ostrovnych
systémov (napr. na lodiach alebo
horskych chatach), ktoré nemaju ziadne
priame pripojenie na verejnu elektricku
siet, sa musia pouzit sinusové menice
napéatia.



Zoznamenie sa so
spotrebicom

Odklopte, prosim, poslednu stranu

s obrazkami. Tento navod na pouzitie
plati pre viac modelov.

Vybavenie modelov sa mdze menit.
Pri obrazkoch su mozné odchylky.
Obrazok €l

* Nie je pri vSetkych modeloch.

1-4 Ovladacie prvky

5 Osvetlenie (LED)

6 Sklenena odkladacia plocha
v chladiacom priestore

7 Zasuvka na zeleninu

8 Priehradka na maslo a syry *

9 Priehradka vo dverach

10 Odkladacia priehradka pre velké
flase

11 Zasuvka na zmrazené potraviny
(mald)

12 Sklenena odkladacia plocha
vV mraziacom priestore

13  Zasuvka na zmrazené potraviny
(velka)

14 Odtok kondenzovanej vody

15 Skrutkovacie nozicky

A Chladiaci priestor
B Mraziaci priestor
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Ovladacie prvky
Obrazok A

1 Tlacidlo Zap./Vyp.
Sluzi na zapnutie a vypnutie
celého spotrebica.
2 Zobrazenie teploty chladiaceho
priestoru
Cislice zodpovedaju nastavenej
teplote chladiaceho priestoru
v °C.
3 Indikacia super
Svieti, ked' je superchladenie
a superzmrazovanie v prevadzke.
4 Tlacidlo pre nastavenie teploty —
chladiaci priestor
TlaCidlom sa nastavuje teplota
v chladiacom priestore.

Zapnutie spotrebica

Zapnite spotrebi¢ tlacidlom Zap./Vyp..
Obrazok A/ 1

Spotrebi¢ za¢ne chladit. Osvetlenie je
zapnuté pri otvorenych dverach.

Upozornenia pre prevadzku

m Po zapnuti m6ze trvat niekolko hodin,
az kym nie su dosiahnuté nastavené
teploty.

Predtym nedavajte do spotrebica
Ziadne potraviny.

m Predné steny plasta spotrebica su
CiastoCne lahko vyhrievang, to
zabraruje tvorbe kvapiek vody
v oblasti tesnenia dveri.
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m Ak by nebolo mozné opét otvorit
dvere ihned po zatvoreni mraziaceho
priestoru, poCkajte prosim dve az tri
minuty, az déjde k vyrovnaniu
vzniknutého podtlaku.

Nastavenie teploty
Obrazok A

Chladiaci priestor

Teplota je nastavitelna od +2 °C do +8
°C.

Stlacajte tlaCidlo pre nastavenie teploty 4
tak Gasto, kym sa v chladiacom priestore
nenastavi pozadovana teplota.
Naposledy nastavena teplota sa uloZzi.

Nastavena teplota sa zobrazuje

na indikacii 2.

Z vyroby odporudujeme nastavenie
teploty v chladiacom priestore na +4 °C.

Chulostivé potraviny by nemali byt
skladované pri teplote vysSej ako +4 °C.

Mraziaci priestor

Teplota v mraziacom priestore je zavisla
na teplote v chladiacom priestore.
NizSie teploty v chladiacom priestore
znamenaju tiez nizSie teploty

vV mraziacom priestore.

Uzitocny obsah
Udaje o uzitosnom obsahu najdete
na typovom S§titku vo Vasom spotrebici.
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Chladiaci priestor

Teplota v chladiacom priestore

je nastavitelna od +2 °C do +8 °C.
Chladiaci priestor je idealne miesto

na skladovanie hotovych pokrmoyv,
peciva, konzerv, kondenzovaného
mlieka, tvrdych syrov, ovocia a zeleniny,
ktoré su chulostivé na chlad, ako aj
juznych plodov.

Pri ukladani potravin dodrzujte

Potraviny ukladajte dobre zabalené alebo
riadne zakryté. Tak zostanu zachované
ich aromy, farba a Cerstvost. Taktiez sa
zabrani prenosu chuti a zafarbeniu dielov
z umelej hmoty.

Upozornenie

Zabrarnte kontaktu medzi potravinami a
zadnou stenou. V opacnom pripade sa
obmedzi cirkulacia vzduchu.

Potraviny alebo obaly mézu pevne
primrznut na zadnu stenu.

Dbaijte na zény chladu
v chladiacom priestore!
Vplyvom cirkulacie vzduchu vznikaju
v chladiacom priestore r6zne chladné
zony:
m Najchladnejsia zéna je vo vysuvnej
nadobe. Obrazok @
Upozornenie
V najchladnejSich zonach skladujte
chulostivé potraviny (napr. ryby,
udeniny, maso).
m NajteplejSia zona je vo dverach upline
hore.



Upozornenie

V najteplejSej zone skladujte napr.
syry a maslo. Syry si pri servirovani
zachovaju svoju aromu, maslo zostane
roztieratelné.

Superchladenie

Superchladenie znizi teplotu v

stupen na dobu priblizne 60 hodin.
Potom sa znova automaticky obnovi
teplota nastavena pred superchladenim.

Superchladenie zapnite napr.:

m Pred vlozenim va¢sieho mnozstva
potravin.

m Pre rychle chladenie napojov.

Zapnutie a vypnutie

Obrazok A

Stlacajte tlaCidlo pre nastavenie teploty 4
tak Casto, az svieti indikacia super 3.
Superchladenie sa automaticky za 22
dna vypne.

Mraziaci priestor

Mraziaci priestor pouzivajte

m Na skladovanie hlboko zmrazenych
potravin.

m Na vyrobu ladovych kociek.

m Na zmrazovanie potravin.
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Upozornenie

Dbajte na to, aby boli dvere mraziaci
priestor vzdy zatvorené! Pri otvorenych
dverach sa zmrazené potraviny
rozmrazuju. Mraziaci priestor sa vyrazne
zaladnuje. Okrem toho: dochadza

k plytvaniu energie v dbsledku vysoke;j
spotreby elektrického prudul!

Nakup hlboko zmrazenych
potravin

m Obal nesmie byt poskodeny.

m Dodrzujte datum spotreby.

m Teplota v mraziacom pulte v predajni
musi byt —18 °C alebo nizsia.

m Zmrazené potraviny prenasajte podla
moznosti v chladiacej taske a rychlo
ich doma ulozte do mraziaceho
priestoru.

Max. mraziaca kapacita

Udaje o max. mraziacej kapacite
za 24 hodin najdete na typovom Stitku
(pozri kapitola ,Zakaznicky servis”).

Zmrazovanie
a skladovanie potravin

Zmrazovanie potravin
Na zmrazovanie pouzivajte len Cerstvé
a bezchybné potraviny.

Zmrazované potraviny by sa nemali
dostat do kontaktu s potravinami, ktoré
sU uz zmrazené.

Potraviny zabalte tak, aby k nim nemal
pristup vzduch, aby nestratili chut alebo
nevyschli.
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Ulozenie zmrazenych potravin

Délezité pre bezchybnu cirkulaciu
vzduchu v spotrebidi je zasunut mraziace
zasuvky az na doraz.

Ak je potrebné uloZit velmi mnoho
potravin, je mozné potraviny ukladat
priamo na sklenenu odkladaciu plochu
a na dno mraziaceho priestoru. VSetky
mraziace zasuvky je mozné zo
spotrebica vybraf. Vysunte mraziace
zasuvky az na doraz, vpredu ich
nadvihnite a vyberte. Obrazok H

Zmrazovanie ¢erstvych
potravin

Aby sa zachovala nutricna hodnota,
aroma a farba, mala by sa zelenina pred
zmrazenim blanzirovat. BlanZirovanie
baklazanov, paprik, cukiet a Spargle nie
je potrebné.

V knihkupectve dostanete literaturu

0 zmrazovani a blanzirovani.

Upozornenie

Zmrazované potraviny by sa nemali
dostat do kontaktu s potravinami, ktoré
suU uz zmrazené.

m Na zmrazovanie su vhodné:
Pekarenskeé vyrobky, ryby a plody
mora, maso, divocina, hydina,
zelenina, ovocie, bylinky, vajcia bez
Skrupin, mlieCne vyrobky ako su syry,
maslo a tvaroh, hotové pokrmy
a zostatky pokrmov ako su polievky,
jedla z jedného hrnca, tepelne
upravené maso a ryby, zemiakové
pokrmy, nakypy a sladké jedla.
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m Na zmrazovanie sU nevhodné:
Druhy zeleniny, ktoré sa zvyCajne
konzumuju syrové, ako su listové
Salaty alebo redkovky, vajcia
v Skrupine, hrozno, celé jablka, hrusky
a broskyne, natvrdo uvarené vajcia,
jogurt, kyslé mlieko, kysla smotana,
creme fraiche a majonéza.

Zabalenie zmrazenych potravin

Potraviny zabalte tak, aby k nim nemal
pristup vzduch, aby nestratili chut alebo
nevyschli.

1. Potraviny vlozte do obalu.
2. Vytlacte vzduch.
3. Obal tesne uzatvorte.

4. Poznacte si na obal obsah a datum
zmrazenia.

Ako obaly su vhodné:

Fdlie z umelej hmoty, hadicové fdlie
z polyetylénu, hlinikové foélie, dozy
na zmrazovanie.

Tieto druhy obalov dostanete

v odbornych predajniach.

Ako obaly nie s vhodné:

Baliaci papier, pergamenovy papier,
celofan, sacky na odpadky, pouzité
nakupné sacky.

Na uzatvaranie obalov su vhodné:
Gumoveé kruzky, svorky z umelej hmoty,
nite na viazanie, chladu odolné lepiace
pasky a pod.

Sacky a hadicové folie z polyetylénu je
mozZné zvarovat pomocou pristroja

na zvaranie folii.



Trvanlivost zmrazenych
potravin

Zavisi na druhu potravin.

Pri nastaveni teploty na-18 °C:

m Ryby, udeniny, hotové pokrmy, pecivo:

az 6 mesiacov

m Syry, hydina, maso:
az 8 mesiacov

m Zelenina, ovocie:
az 12 mesiacov

Superzmrazovanie

Potraviny by mali byt, ak je to mozné,
rychlo zmrazené az na jadro, len tak
ostanu zachované vitaminy, vyzivné
hodnoty, vzhlad a chut.

Aby pri vlozeni Cerstvych potravin
nedoslo k neziaducemu narastu teploty,
zapnite niekolko hodin pred vlozenim
Cerstvého zboZzi superzmrazovanie.
V8eobecne stadi 4-6 hodin.

Ak ma byt vyuzitd max. mraziaca
kapacita, je potrebna doba 24 hodin.
MenSie mnozstvo potravin (do 2 kg) je
mozné zmrazit bez superzmrazovania.

Zapnutie a vypnutie

Obrazok A

Stlacajte tlaCidlo pre nastavenie teploty 4
tak Casto, az svieti indikacia super 3.
Superzmrazovanie sa automaticky

za 22 dfa vypne.
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Rozmrazovanie
zmrazenych potravin

Podla spdsobu a Uc¢elu pouzitia je mozné
volit medzi nasledujicimi moznostami:

m priizbovej teplote
m v chladnicke

m v elektrickej rure
na pecenie, s ventilatorom/bez
ventilatora horuceho vzduchu

® v mikrovinnej rure

Upozornenie

Rozmrazené alebo CiastoCne
rozmrazené potraviny uz nezmrazujte. Az
po spracovani na hotovy pokrm (vareny
alebo pedeny) je mozné potravinu opéat
zmrazit.

Maximalnu dobu skladovania
zmrazenych potravin uz plne
nevyuzivajte.

Vybavenie

(nie je pri vSetkych modeloch)

Sklenené odkladacie plochy

Obrazok @

Odkladacie plochy vnutorného priestoru
moZete podla potreby menit: Nadvihnite
odkladaciu plochu, tiahnite ju smerom
dopredu, spustite a zo strany vyklopte
von.

Zasuvka na zeleninu s
regulatorom vihkosti

Obrazok

Pre vytvorenie optimalnej klimy pre
skladovanie zeleniny, Salatov a ovocia, je
mozZné v zasuvke na zeleninu regulovat
vlhkost podfa ulozeného mnozstva.
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Vdaka kontrole vlihkosti je mozné Cerstvé
potraviny skladovat bez straty Cerstvosti
az dvojnasobne dlhSiu dobu ako v
normalnej chladiacej zone.

Malé mnozstva potravin —

posunte regulator smerom dofava.
Velké mnozstva potravin —

posunte regulator smerom doprava.

Odkladanie flias

Obrazok H
Do priestoru na flase je mozné bezpelne
ulozit flase. Uchytenie je variabilné.

Priehradka vo dverach

Obrazok E1
Nadvihnite a vyberte odkladaciu plochu.

Drziak na flase
Obrazok

Drziak na flaSe zabranuje ich prevrhnutiu
pri otvarani a zatvarani dveri.

Zasuvka na zmrazené
potraviny (velka)
Obrazok /13

Na zmrazovanie a ulozenie velkych
zmrazenych potravin, napr. moriek, kacic
a husi.

Chladiaci akumulator

Obrazok

Pri vypadku elektrického prudu alebo
pri poruche predlzuje chladiaci
akumulator ohrev ulozenych zmrazenych
potravin. NajdlhSiu dobu na skladovanie
pritom dosiahnete, ked akumulator
polozite do najhornejSej priehradky
priamo na potraviny.

Chladiaci akumulator je taktiez mozné
vybrat na prechodné udrzZiavanie chladu
potravin napr. v chladiacej taske.
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Miska na 'ad

Obrazok A
Misku na lad napliite z % vodou
a postavte ju do mraziaceho priestoru.

Primrznutd misku na fad uvolriujte len
pomocou tupého predmetu (rukovat
lyzicky).

Na uvolnenie ladovych kociek podrzte
misku na lad kratko pod tedlucou vodou
alebo lad uvolnite lahkym skratenim
misky.

Indikaéna nalepka
uOK”

(nie je pri vSetkych modeloch)
Pomocou teplotnej kontroly ,,OK” je
mozné zistit teploty nizSie ako +4° C.
Nastavujte postupne nizSiu teplotu,
pokial indikacna nalepka nezobrazuje
»OK”.

Upozornenie

Pri uvedeni spotrebi¢a do prevadzky to
moze trvat az 12 hodin, kym nie je
teplota dosiahnuta.

D

Spravne nastavenie

Vypnutie a odstavenie
spotrebica

Vypnutie spotrebic¢a
Obrazok A

Stisnite tlaCidlo Zap./Vyp. 1.
Indikacia teploty zhasne a chladiaci
agregat sa vypne.



Odstavenie spotrebica

Ak nebudete spotrebi¢ dihsiu dobu
pouzivat:

1. Vypnutie spotrebica.

2. Vytiahnite siefovu zastréku alebo
vypnite poistku.

3. Spotrebi¢ vycistite.
4. Nechajte otvorené dvere spotrebica.
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7. Po odmrazeni vylejte zachytenu
rozmrazenu vodu. Zvyskovu
rozmrazenu vodu na dne mraziaceho
priestoru vytrite Spongiou.

8. Zatvorte odtok kondenzovanej vody.

9. Priehradku na velké flaSe znova
nasadte do dveri.

10.Po odmrazeni spotrebi¢ znova
pripojte a zapnite.

Rozmrazovanie

Chladiaci priestor
Odmrazenie sa vykona automaticky.

Kondenzovana voda odteka cez
odtokové Zliabky pre kondenzovanu
vodu a odtokovy otvor do oblasti
odparovania spotrebica.

Mraziaci priestor

Postupujte nasledujicim spdsobom:
1. Na odmrazenie spotrebic€ vypnite.

2. Vytiahnite siefovu zastréku alebo
vypnite poistku.

3. UloZte mraziace
zasuvky s potravinami na chladnom
mieste. Chladiaci akumulator (ak je
priloZzeny) polozte na potraviny.

4. Otvorte odtok kondenzovanej vody.
Obrazok

5. Na zachytavanie kondenzovanej vody
je mozné pouZzit priehradku na velké
flase. Za tymto uCelom priehradku na
velké flase vyberte (pozri kapitola
Cistenie spotrebita) a postavte pod
otvoreny odtok kondenzovanej vody.

6. Na urychlenie odmrazovania, postavte
dva hrnce s hortucou vodou
na podlozke do spotrebica.

Cistenie spotrebic¢a

A Pozor

m Nepouzivajte ziadne Cistiace
prostriedky alebo rozpustadla
obsahujlce piesok alebo kyseliny.

m Nepouzivajte abrazivne alebo drsné
Spongie.
Na kovovych povrchoch méze dojst k
vzniku kordzie.

m Odkladacie plochy a priehradky nikdy
neumyvajte v umyvacke riadu.
Diely by sa mohli deformovat!

Postupujte nasledujucim
spoésobom:

1. Pred dgistenim spotrebi¢ vypnite.

2. Vytiahnite siefovu zastréku alebo
vypnite poistkul!

3. Vyberte zmrazené potraviny
a uskladnite ich na chladnom mieste.
Chladiaci akumulator (ak je prilozeny)
polozte na potraviny.

4. Spotrebic vycistite makkou
handric¢kou, vlaznou vodou s trochou
prostriedku na umyvanie, s neutralnym
pH. Voda na umyvanie sa nesmie
dostat do osvetlenia.
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5. Tesnenie dveri umyte len gistou vodou
a potom vyutierajte poriadne
do sucha.

6. Po Cisteni: spotrebi¢ opat pripojte
a zapnite.

Vybavenie

Na Cistenie je mozné vsetky variabilné
diely spotrebica vybrat.

Vybratie sklenenych odkladacich ploch

Nadvihnite sklenenu odkladaciu plochu,
tiahnite ju smerom dopredu, spustite a
zo strany vyberte. Obrazok @

Kryt odtoku kondenzovanej vody

Na Cistenie odtokového Zliabku
kondenzovanej vody sa sklenena
odkladacia plocha nad zasuvkou na
zeleninu, obrazok El/7, musi oddelit od
krytu odtoku kondenzovanej vody.
Vyberte sklenenu odkladaciu plochu,
nadvihnite a vyberte kryt odtoku
kondenzovanej vody. Obrazok @
Odtokovy zliabok pre kondenzovanu
vody a odtokovy otvor Cistite pravidelne
vatovou ty&inkou alebo pod., aby
kondenzovana voda mohla odtekat.

Vybratie zasuviek

Vytiahnite zasuvku az na doraz, vpredu ju
nadvihnite a vyberte. Obrazok H
Zasuvka na zeleninu

(nie je pri vSetkych modeloch)

Kryt zasuvky na zeleninu je mozné na
Sistenie vybrat.

StlaCte sucasne bocné tlacidla a snimte
kryt zo zasuvky na zeleninu. Obrazok [@
Vybratie priehradiek vo dverach

Nadvihnite a vyberte priehradky.
Obrazok

30

Zapachy
Ak sU patrné neprijemné zapachy:
1. Vypnite spotrebic¢ tlaCidlom Zap./Vyp.

Obrazok AA/1

2. Vyberte zo spotrebiCa vsetky
potraviny.

3. Vycistite vnutorny priestor. Pozri
kapitolu ,,Cistenie spotrebica”.

4. Ocistite vSetky obaly.

5. Silne aromatické potraviny
vzduchotesne zabalte, aby
sa zabranilo tvorbe zapachov.

6. Spotrebi¢ opat zapnite.
. Vlozte potraviny.

8. Po 24 hodinach skontroluijte,
Ci opatovne doslo k tvorbe zapachov.

~

Osvetlenie (LED)

Tento spotrebi¢ je vybaveny osvetlenim
diédami LED, ktoré nepotrebuje udrzbu.
Opravy tohto osvetlenia smie vykonavat
len zakaznicky servis alebo autorizovani
odbornici.

Uspora energie

m Postavte spotrebi¢ v suchej, dobre
vetranej miestnosti! Spotrebic
nestavajte priamo na slnko alebo
do blizkosti tepelného zdroja (napr.
vyhrevného telesa, sporaka).

V pripade potreby pouzite izolacnu
dosku.

m Teplé pokrmy a napoje nechajte
najskdr vychladnut, aZz potom ich
ulozte do spotrebical



m Zmrazené potraviny uréené
na rozmrazenie polozte
do chladiaceho priestoru. Dvere
spotrebiCa otvorte na Co najkratSiu
dobu.

m Dvere spotrebiCa otvorte na ¢o
najkratSiu dobul!

m Zadnu stranu spotrebia prilezitostne
vyCistite vysavaCom alebo Stetcom,
aby ste zabranili vy$Sej spotrebe
elektrického prudu.

m K zadnej stene je potrebna
vzdialenost 60 mm, aby mohol ohriaty
vzduch bez zabran odchadzat.

Prevadzkové zvuky

Uplne bezné zvuky

Bzucanie

Motory su v chode (napr. chladiace
agregaty, ventilator).
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Bublanie, bzué¢anie alebo kloktanie
Rurkami preteka chladivo.

Cvaknutie

Zapnutie/vypnutie motora, spinac¢a alebo
magnetickych ventilov.

Zabranenie hluénosti

Spotrebic¢ nestoji rovno

Vyrovnajte prosim spotrebi¢ pomocou
vodovahy. Pouzite na to skrutkovacie
noziCky alebo podlozky.

Spotrebi¢ sa ,,niecoho dotyka”

Odsurite spotrebi¢ od okolitého nabytku
alebo od susednych spotrebiCov.

Zasuvky, nadoby alebo odkladacie
plochy sa kyvaju, alebo zadrhavaju
Skontrolujte, prosim, vyberatelné diely
a popripade ich opat nasadte.

Frase alebo nadoby sa dotykaju

FlaSe alebo nadoby od seba mierne
odsunite.

Odstranenie drobnych poruch svojpomocne

Skér ako zavolate zakaznicky servis:

Skontrolujte, ¢i poruchu nemoZete odstranit sami na zaklade nasledujlcich

upozorneni.

Naklady za poradenské pripady vykonané zakaznickym servisom musite prevziat sami

- aj v priebehu zarucénej lehoty!

Porucha Mozna pri€ina

Odstranenie

Teplota sa silno lisi
od nastavenia.

V niektorych pripadoch staci, ak
spotrebiC na 5 minut vypnete.

Ak je teplota prilis vysoka,
skontrolujte po niekolkych hodinach,
¢i doSlo k aproximéacii teploty.

Ak je teplota prili§ nizka, skontrolujte
druhy den teplotu este raz.
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Porucha Mozna pri€ina Odstranenie
Nesvieti Ziadna Vypadok elektrického  Pripojte sietovu zastréku.
indikacia. prudu; zareagovala Skontrolujte, ¢i ide elektricky prud,
poistka; sietova skontrolujte poistky.
zastréka nie je riadne
v zasuvke.
Teplota v chladiacom  Je nastavena prilis Nastavte vysSiu teplotu.
priestore je prilis nizka. nizka teplota.
Dno chladiaceho Odtokové Zliabky pre  Vycistite odtokové zliabky pre
priestoru je mokré. kondenzovanu vodu kondenzovanu vodu a odtokovy
alebo odtokovy otvor  otvor (pozri ,Cistenie spotrebi¢a”).
su upchaté. Obrazok @
V mraziacom priestore Odmrazovanie mraziaceho priestoru
je silna vrstva (pozri Odmrazovanie). Dbajte vzdy
namrazy. na to, aby boli dvere mraziaceho
priestoru riadne zatvorené.
Teplota v mraziacom  Casté otvaranie Neotvarajte zbytoCne spotrebic.
priestore je prilis spotrebica.
vysoka. Otvory privodu Odstrante prekazky.
a odvodu vzduchu su
zakryté.

Zmrazovanie vacsSieho Neprekracujte max. mraziacu
mnozstva Cerstvych kapacitu.

potravin.
— Spustenie samocinného testu
Samocinny test spotrebi¢a
Spotrebiéa 1. Vypnite spotrebi¢ a pockajte 5 minut.

2. Zapnite spotrebi¢ a v priebehu prvych
10 sekund drzte 3-5 sekund stlaCené
tlacidlo pre nastavenie teploty,
obrazok A/4, az svieti na indikacii
teploty chladiaceho priestoru 2 °C.
Samocinny testovaci program sa
spusti, ak sa postupne rozsvieti
indikacie teploty.

Spotrebi¢ je vybaveny programom pre
automaticky samocinny test, ktory Vam
zobrazi zdroje poruch, ktoré mbze
odstranit len Vas zakaznicky servis.

Ked spotrebi¢ po kratkej dobe zobrazi
teplotu, ktora bola nastavena pred
samocinnym testom, je to v poriadku.
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Pokial blika indikacia super 10 sekund,
jedna sa o chybu.
Informujte zakaznicky servis.

Ukoncenie samocinného testu
spotrebic¢a

Po ukoncéeni programu prejde spotrebic

do regulacnej prevadzky.

Zakaznicky servis

Zakaznicky servis vo Vasej blizkosti
najdete v telefonnom zozname alebo
v zozname stredisiek zakaznickeho
servisu. Uvedte prosim zakaznickemu
servisu Cislo vyrobku (E-Nr.) a vyrobné
Cislo (FD) spotrebica.

Tieto Udaje najdete na typovom S§titku.
Obrazok @

Pom®&zte, prosim, oznamenim disla
vyrobku a vyrobného d&isla zabranit
zbyto&nym vyjazdom. USetrite si s tym
spojené zvySené naklady.

sk
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Biztonsagi
utmutatasok
és figyelmeztetések

Mielott a késziiléket
hasznalatba veszi

Figyelmesen olvassa végig a hasznalati
és szerelési utasitast! Fontos tanacsokat
kap a készulék beszerelésére,
hasznalatara és karbantartasara
vonatkozodan.

Minden dokumentumot &rizzen meg
a késBbbi hasznalathoz vagy a késdbbi
tulajdonos szamara.

Miszaki biztonsag

A késziilék csekély mennyiségben
tartalmaz koérnyezetbarat, de gyulékony
hiit6anyagot, R600a. A készllék
szdllitasa és szerelése kdzben Ggyelni
kell arra, hogy a hiit6kdr elemei ne
sérlljenek meg. A kifrdccsend
h(it6k6zeg szemsérllésekhez vezethet
vagy meggyulladhat.

Sérilés esetén

m a nyilt langot vagy a gyujtéforrasokat
tavol kell tartani a késztléktdl,

m a helyiséget néhany percig jol ki kell
szell@ztetni,

m kapcsolja ki a késziiléket és huzza
ki a haldzati csatlakozot,

m értesiteni kell a vev@szolgalatot.
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Minél tobb h(it6kézeg van egy gépben,
annal nagyobbnak kell lenni

a helyiségnek, ahol a gép all. Kis
helyiségekben szivargas esetén
gyulékony gaz-levegé elegy képzddik.
A helyiségnek legalabb 1 m3-nek kell
lennie minden 8 g h(téanyag utan.

A készllékében levé hitékozeg-
mennyiséget megtalalja a gép
tipustablajan.

Ha meghibasodik a készllék haldzati
csatlakozovezetéke, a gyartonak, a
vev@szolgalatnak vagy egy hasonldan
szakképzett szakembernek kell
kicserélnie. A szakszer(itlen
beszerelések és javitasok jelentds
veszélyt jelentenek a hasznaldra nézve.

Javitasokat csak a gyarto, a
vev@szolgalat vagy egy hasonldan
szakképzett személy végezhet.

Kizardlag a gyartd eredeti alkatrészeit
szabad hasznalni. Csak ezeknél az
alkatrészeknél garantalja a gyarto, hogy
teljesitik a biztonsagi elGirasokat.

A haldzati csatlakozovezeték
hosszabbitdjat csak a vev@szolgalaton
keresztll szabad beszerezni.

Hasznalat k6zben

m Soha ne hasznaljon elektromos
berendezést (pl. f(it6testet, elektromos
fagylaltkészitét stb.) a készlléken
belll. Robbanasveszély!

m A h(it6gép kiolvasztdsahoz vagy
tisztitasahoz soha ne hasznaljon
gBztisztitd késziiléket! A g6z
rakerilhet az elektromos
alkatrészekre, és révidzarlatot
okozhat. Aramiitésveszély!



A dér és a jégrétegek eltavolitasahoz
ne hasznaljon hegyes vagy éles szél(
targyakat. Ezzel megsértheti

a hdt6anyagcsoveket. A kifroccsend
hiit6folyadék meggyulladhat vagy
szemseérilést okozhat.

Ne taroljon gyulékony hajtégazokat
tartalmazo termékeket (pl. spray-ket)
és robbanoképes anyagokat.
Robbanasveszély!

A labazatot, a kihlzos elemeket,
ajtokat, stb. soha ne hasznalja
lépcsBként, vagy tamaszkodod
fellletként.

Leolvasztashoz és tisztitdshoz huzza
ki a villasdugot vagy kapcsolja

le a biztositékot. A csatlakozénal
fogva kell kihuzni, nem pedig a kabelt
huzni.

Toémény alkoholt csak szorosan
lezarva és allé helyzetben taroljon.

A mianyag készllékelemeket

és az ajtotdmitést ne szennyezze
be olajjal vagy zsirral. Ez pordzussa
teszi a mianyag készllékelemeket
és az ajto tomitését.

A készllék szell6ztetd és légtelenitd
nyilasait soha ne fedje le, vagy

ne torlaszolja el.

A késziléket korlatozott fizikai,
érzékszervi vagy pszichikai
képességekkel biro, vagy hianyos
ismeretekkel rendelkezd személyek
(gyermekeket is beleértve) csak akkor
hasznalhatjak, ha a biztonsagukért
felel@s személy felligyelete alatt allnak,
vagy Utmutatast kaptak téle a késziilék
hasznalatarol.

A fagyasztorekeszben ne taroljon
folyadékot palackban vagy dobozban
(kuldndsen szénsavas italt).

A palackok és dobozok
kidurranhatnak!
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m A fagyasztott terméket soha ne vegye
a szajaba azonnal a fagyasztotérbdl
valo kivétel utan!
Fagyas-égésveszély!

m Ugyeljen ra, nehogy tul hosszu ideig
érintkezzen a keze a mélyh(itott
aruval, a jéggel vagy a parasitd
csovekkel stb.

Fagyas-égésveszély!

Gyermekek a haztartasban

m A csomagolast és azok darabjait
ne adja a gyermekek kezébe!
A hajtogatott dobozok és a foliak
fulladasveszélyt jelentenek!

m A készllék nem jatékszer
a gyermekeknek!

m Ajtozaras készllék esetén:
A kulcsot olyan helyen tarolja, ahol
a gyermekek nem férnek hozza!

Altalanos rendelkezések
A késziilék alkalmazasa
m élelmiszerek hiitésére
és fagyasztasara,
m jégkészitésre alkalmas.

Ez a készlllék maganhaztartasokban
valé hasznalatra és otthoni kérnyezethez
készilt.

A készllék radio-zavarmentesitett

a 2004/108/EC sz. EU iranyelv szerint.
A h(it6kdzeg-keringtetd rendszer
tomitettségét ellendriztik.

Ez a gyartmany megfelel a villamos
készllékekre vonatkozo idevagd
biztonsagi eléirasoknak (EN 60335/2/
24).
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Hulladék-
artalmatlanitasi
utmutatasok

< A csomagolasi hulladék
artalmatlanitasa

A csomagolas védi a késziilékét

a szallitasi sérulésektdl. Minden
felhasznalt anyag 6sszefér a kérnyezettel
és Ujra értékesithetd. Kérjlk, segitsen
On is: kérnyezetbarat modon
artalmatlanitsa a csomagolast.

Az aktualis hulladék-artalmatlanitasi
lehet8ségekrdl tajékozodjon a teleplilési
onkormanyzatnal vagy

a szakkereskeddnél, akinél a késziiléket
vasarolta.

e A hasznalt késziilék
artalmatlanitasa

A hasznalt készllék nem értéktelen
hulladék! Kérnyezetbarat
artalmatlanitasaval értékes nyersanyag
nyerhetd.

Ezt a készliléket az elektromos

és elektronikus készllékekrdl
- (waste electrical and electronic

equipment - WEEE) szo6lé 2002/

96/EC sz. eurdpai iranyelvnek

megfelelGen jeldltik meg.

Ez az iranyelv adja meg

a hasznalt készllékek EU-szerte

érvényes visszavételének és

értékesitésének keretét.
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A Figyelmeztetés

Elhasznalt készilékek esetén
1. Huzza ki a haldzati villasdugot.

2. Vagja le a csatlakozo kabelt
és tavolitsa el a villasdugoval egyUtt.

3. A polcokat és tartalyokat ne vegye ki,
hogy a gyermekeknek megnehezitse
a bemaszast!

4. Nem szabad megengedni, hogy
gyermekek jatsszanak a mar
hasznalaton kivili készllékkel.
Fulladasveszély!

A hit6gépek hitékdzeget

és a szigetelésben gazokat tartalmaznak.
A h(it6kdzegeket és a gazokat
szakszerlen kell kezelni

és artalmatlanitani. A h(t6kozeget
keringtetd csdveket egészen a szakszer(
artalmatlanitasig nem szabad
megseérteni.

Csomagolas tartalma

Kicsomagolas utan ellendrizze az 8sszes
alkatrészt az esetleges szallitasi karok
tekintetében.

Kifogasolasok esetén forduljon ahhoz a
keresked6hoz, akinél a készlléket
vasarolta, vagy a vev@szolgalatunkhoz.

A szallitmany a kOvetkezd részekbdl all:
m Allé készilék

Felszerelés (modelltél fligg&en)
Hasznalati utmutato

Szerelési Utmutatd

Ugyfélszolgélati flzet
Garancia-melléklet

Energiafogyasztasra és zajokra
vonatkozo informaciok

m Tasak szerel6anyaggal



Vegye figyelembe
a szobahomérsékletet
és a szelloztetést

Szobahomeérséklet

A készllék meghatarozott klimaosztalyra
van méretezve. A klimaosztalytdl
fuggben a készlléket a kovetkezd

szobah&mérsékleteken lehet mikodtetni.
A klimaosztaly a tipustablan van, @ abra.

Klimaosztaly Megengedett
szobahomérséklet

SN +10 °C-tdl 32 °C-g

N +16 °C-tdl 32 °C-g

ST +16 °C-tdl 38 °C-g

T +16 °C-tdl 43 °C-g

Szelloztetés

H. abra

A leveg6 a készilék hatoldalan
felmelegszik. A felmelegedett levegének
akadalytalanul el kell tudni tavozni.
Maskulénben a hitégépnek tébbet kell
teljesitenie. Ez pedig noveli

az aramfogyasztast. Ezért a levegdztets-
és szell6z6 nyilasokat soha ne fedje

be vagy torlaszolja el!

A hatfalhoz 60 mm tavolsagot javaslunk.

A késziilék
csatlakoztatasa

A késziilék felallitasa utan legalabb

1 orat kell varni, amig Gzembe helyezheti
a készuléket. Szallitas kdzben
eléfordulhat, hogy a kompresszorban
levd olaj eltolddik a hiitérendszerben.
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Els§ hasznalatba vétel el6tt meg kell
tisztitani a készllék belsd terét (lasd
SA készllék tisztitasa”).

Villamos bekotés

A dugaszoldaljzat a készllék kdzelében
legyen, és a késziilék belizemelése utan
is szabadon hozzaférhetének kell lennie.

A készllék megfelel az I. védelmi
osztalynak. A késziiléket egy
el6irasszerlien felszerelt, védévezetékes
dugaszoldaljzaton keresztil 220-240 V/
50 Hz valtdaramra csatlakoztassa.

A dugaszoldaljzatot 10-16 A-es
biztositékkal kell biztositani.

Azoknal a készllékeknél, amelyeket
Eurdpan kivili orszagokban
Uzemeltetnek, ellendrizni kell, hogy
a megadott feszliltség és aramfajta
megegyezik-e a helyi aramhaldzat
értékeivel. Ezeket az adatokat

a tipustablan talalja meg. [@. abra

A Figyelmeztetés

A késziiléket semmi esetre sem szabad
elektronikus energiatakarékos
csatlakozodugodra csatlakoztatni.

Készllékeink hasznalatahoz haldzat- és
szinuszos vezérlés( valtoiranyitokat lehet
alkalmazni. Hal6zat-vezérlés(
valtéiranyitokat hasznalnak minden olyan
elektronikus haztartasi gépnél, amelyet
kdzvetlenll a nyilvanos villamos
haldzatra csatlakoztatnak. Kalénalld
megoldasok esetén (pl. hajokon vagy
hegyi turistahazakban), amelyeknek
nincs kodzvetlen csatlakozasuk a
nyilvanos villamos haldzatra, szinuszos
vezérlés( valtoiranyitdkat kell alkalmazni.
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Ismerje meg
a késziiléket

Hajtsa ki az utolsd oldalt az abrakkal. Ez
a hasznalati utmutato tébb modellre
érvényes.

A modellek felszerelése eltérd lehet.

Az abraknal eltérések lehetnek.

H. abra

* Nem minden modellnél.

1-4  KezelGelemek

5 LED vilagitas

6 Uvegpolc a hitétérben

7 Z06ldséges fiok

8 Vaj és sajtrekesz *

9 Ajtépolc

10 Tartopolc nagy Uvegek szamara

11 Fagyasztott termékek fiokja (kicsi)

12 Uvegpolc a fagyasztétérben

13 Fagyasztott termékek fiokja
(nagy)

14 Olvadékviz-lefolyd

15 Csavaros labak

A H(tétér
B Fagyasztotér
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Kezel6elemek
H. abra

1 Be/Ki kapcsolégomb
az egész készilék be- és
kikapcsolasara szolgal.

2 Hoémérséklet-kijelzo
a hiitétérben
A szamok a beallitott h(itétér-
hémérsékleteknek felelnek meg
°C-ban.

3 A ,super” kijelzé
Akkor vilagit, ha a szupererés
h(ités és a szuperer@s fagyasztas
Uzemben van.

4 Hiit6tér hdmérséklet-beallito
gombja
A gombbal a hitétér
hémérsékletét allitja be.

A késziilék
bekapcsolasa

A késziiléket a Be/Ki gombbal kapcsolja
be. /1. abra

A készllék hiteni kezd. A vilagitas nyitott
ajtonal bekapcsol.

Utmutatasok
az Uzemeltetéshez

m Bekapcsolds utan tébb oraig eltarthat,
amig a készllék eléri a beallitott
hémérsékleteket.

El6bb ne tegyen élelmiszert
a készllékbe.

m A készllékhaz homlokoldalai részben
kissé fel vannak f(itve, ez
megakadalyozza a beparasodas
kialakulasat az ajtotomités
tartomanyaban.



m Ha a fagyasztdrekesz lezarasa utan
az ajtét nem lehet azonnal ujra kinyitni,
varjon 2-3 percig, amig a keletkezg
vakuum kiegyenlitédik.

A homérséklet
beallitasa
H. abra

Huitotér

A hémérséklet +2 °C és +8 °C kozotti
értékre allithato be.

A hémérséklet-beallitd gombot 4 nyomja
meg annyiszor, amig be nem allitotta

a kivant htétér-hnémérsékletet.

A készllék az utoljara bedllitott értéket
tarolja.

A beallitott hémérséklet a kijelzén 2
jelenik meg.

Gyarilag a h(t6térben +4 °C beadllitasat
javasoljuk.

A kényes élelmiszereket ne tarolja

+4 °C-nal magasabb hémérséklet folott.

Fagyasztotér
A hémérséklet a fagyasztotérben a
hiit6tér h6mérsekletétdl fligg.

Alacsonyabb hitétér-hémérséklet esetén
a fagyasztotérben is alacsonyabb a
h&mérséklet.

Hasznos térfogat

A hasznos tartalomra vonatkozd
adatokat készulékében a tipustablan
talalhatja.
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A hutoter

A h(it6térben a hémérséklet +2 °C és +8
°C kozotti értékre allithato be.

A h(itétér az idealis tarolo hely
készételek, sitemények, konzervek,
s(ritett tej, keménysajtok, hidegre
érzékeny gylmolcsok és zoldségek,
valamint déligyimolcsok szamara.

Az elrendezésnél ligyeljen
az alabbiakra:

Az élelmiszereket jol becsomagolva vagy
jol lefedve helyezze be! Igy ezek
megdbrzik aromajukat, szintket

és frissességliket. Ezen kivil nem veszik
at egymas izét és a mldanyagrészek
elszinez6dése is elkertlhetd.

Utmutatas

Kerllje, hogy az élelmiszerek a hatfalhoz
érienek. Maskilénben csdkken a
légkeringés.

Az élelmiszerek vagy a csomagolasok
odafagyhatnanak a hatfalhoz.

Ugyeljen a hiitési zénakra
a hutotérben!
A h(itétérben a levegd-cirkulacio révén

kilonb6z8 hémeérséklet(i tartomanyok
alakulnak Ki.

m A leghidegebb zdna a kihuzds fiokban
van. | abra
Utmutatas

A hitétér leghidegebb részében
tarolja az érzékeny élelmiszereket
(pl. hal, kolbasz, hus).

m A legmelegebb tartomany az ajté felsé
részeénél van.
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Utmutatas

A legmelegebb tartomanyban tarolja
pl. a sajtot, vajat. Talalaskor a sajt
megtartja aromajat és a vaj kenheté
marad.

Szupereros hiités

Szuperer@s h(tésnél a hiitétér kb. 212
napon keresztil a lehetd legjobban lehdil.
Ezutan automatikusan a szuperer@s
h(ités el6tt beallitott h6mérsékletre all
vissza.

A szupererds hlités bekapcsolasa, pl.:

m Nagy mennyiségl élelmiszer berakasa
elétt.

m [talok gyorsh(itéséhez.

Be- és kikapcsolas

H. abra

A hémérséklet-beallitd gombot 4 nyomja
meg annyiszor, hogy a super kijelz6 3
vilagitson.

A szupererds hités kb. 22 nap utan
automatikusan kikapcsol.

Utmutatas

Ugyeljen arra, hogy fagyasztétér ajtaja
mindig csukva legyen! Nyitott ajtonal
a mélyh(tott termék felenged.

A fagyasztotér tulsagosan eljegesedik.
Ezen kivil, a fokozott aramfogyasztas
kovetkeztében energiat pazarol!

Mélyhitott étel vasarlasa

m A csomagolasnak nem szabad
sérlltnek lennie.

m Vegye figyelembe a szavatossagi idét!
m HOmérséklet az arusito hitéladaban: -
18 °C vagy alacsonyabb kell legyen.

m A mélyh(tott ételt lehetbleg
szigetel6taskaban kell szallitani,

és gyorsan bele kell tenni
a fagyasztdszekrénybe.

Maximalis
fagyasztoteljesitmény

A 24 6ras max. fagyasztoteljesitményre
vonatkozo adatokat a tipustablan talalja
meg (lasd a ,Vev8szolgalat”).

Fagyasztotér

A fagyasztotér hasznalata

m Mélyh(tott élelmiszerek szamara.
m Jégkocka készitésre.
m Elelmiszerek lefagyasztasahoz.
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Fagyasztas és tarolas

Az élelmiszerek lefagyasztasa
Fagyasztashoz csak friss és kifogastalan
élelmiszereket hasznaljon!

A lefagyasztandd aru ne érjen hozza

a mar lefagysztott aruhoz.

Az élelmiszert légmentesen csomagolja,
hogy ne veszitse el az izét és meg&rizze
nedvességtartalmat.



Mélyhtitott termék tarolasa

A késziilékben a kifogastalan
levegBkeringtetés érdekében fontos,
hogy a mélyh(itétt termék tarolok
Utkdzésig be legyenek tolva.

Ha sok élelmiszert kell elhelyezni,

az élelmiszereket kdzvetlendl

az uvegpolcokon és a fagyasztotér aljan
lehet felhalmozni. Ehhez az 6sszes
fagyasztotaroldt ki kell venni.

A fagyasztotarolokat Utkozésig huzza ki,
eldl emelje meg és vegye kil H. abra

Friss élelmiszerek
lefagyasztasa

A zoldséget lefagyasztas el6tt blansirozni
kell, hogy minél tovabb megdrizze
tapértékét, aromajat és szinét.

A padlizsan, a paprika, a cukkini és

a sparga esetében nincs sziikség
blansirozasra.

A lefagyasztasrol és blansirozasrol szoélo
irodalmat megtalalja a kényvesboltban.

Utmutatas

A lefagyasztando aru ne érjen hozza
a mar lefagysztott aruhoz.

m Fagyasztasra alkalmas:
Sutemények, hal és tenger
gyumdlcsei, hus, vadhus, baromfihus,
z06ldség, gyumadlcs, zoldfliszerek, tojas
héja nélkul, tejtermékek, ugymint sajt,
vaj és turo, készételek és maradék
ételek, ugymint levesek, egytalételek,
sUlt hus és hal, burgonyas ételek,
felfujtak és édességek.
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m Fagyasztasra nem alkalmas:
Z06ldségfajtak, amelyek szokas szerint
nyersen fogyasztandok, mint pl. fejes
salata vagy sorretek, tojas héjaban,
sz616, egész alma, korte és
@szibarack, kemény tojas, joghurt,
aludttej, tejfél, creme fraiche és
majonéz.

A fagyasztando termék
csomagolasa

Az élelmiszert légmentesen csomagolja,
hogy ne veszitse el az izét és megdbrizze
nedvességtartalmat.

1. Helyezze bele az élelmiszert

a csomagolasba.
2. Nyomkodija ki a levegét.
3. A csomagolast szorosan zarja le.
4. A csomagolason tintesse fel

a tartalmat és a lefagyasztas datumat.
Csomagolasra alkalmasak:
Mdanyag fdélia, polietilén téml&folia,
alufdlia, fagyasztd dobozok.
Ezeket a termékeket szakiizletekben
talalja meg.
Csomagolasra nem alkalmasak:
Csomagoldpapir, pergamenpapir,
celofan, szemetes zacsko és hasznalt
bevasarldszatyor.

A lezarasra alkalmasak:
Gumigylrik, mldanyag kapcsok,

kdt6fonalak, hidegalld ragasztdszalagok,
vagy hasonldk.

A polietilén zacskdkat és tomléfoliakat
foliahegesztbvel is le lehet hegeszteni.
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A mélyhiitétt termékek
eltarthatésaga
Az eltarthatdsag az élelmiszer fajtajatol
fugg.
-18 °C-ra bedllitott h6mérséklet esetén:
m hal, kolbasz, készétel, péksitemény:
6 honapig
®m sajt, baromfi, hus:
8 honapig
m zOldség, gyumolcs:
12 honapig

Szupererés fagyasztas

Az élelmiszereket lehetéleg nagyon
gyorsan teljesen at kell fagyasztani, hogy
a vitaminokat, tapértékeket, a kiulalakot
és az izt megdrizzék.

Hogy a friss élelmiszerek berakasaval ne
emelkedjen meg feleslegesen

a hémérséklet, néhany éraval az aru
behelyezése el6tt kapcsolja be

a szuperer@s fagyasztast. Altalaban
elegendd 4-6 ora.

Ha maximalis fagyasztokapacitast
alkalmaz, 24 o6rara van szikség.

Kisebb mennyiségl (max. 2 kg)
élelmiszert szupererds fagyasztas nélkul
le lehet fagyasztani.

Be- és kikapcsolas
H. abra

A hémérséklet-beallitd gombot 4 nyomja
meg annyiszor, hogy a super kijelzé 3
vilagitson.

A szupererds fagyasztas kb. 22 nap
utan automatikusan kikapcsol.
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A mélyhitott termékek
felolvasztasa

Fajtatol és a felhasznalas céljatol

fliggéen a kovetkezd lehetbségek kdzUl

lehet valasztani:

m szobah&mérsékleten

m h(tészekrényben

m villanysut6ben, forrélevegés
ventilatorral/anélkl

m mikrohullamu készllékben

Utmutatas

A felolvasztott mélyh(tétt élelmiszert nem
szabad Ujra lefagyasztani. Csak akkor
lehet ismét lefagyasztani, ha feldolgozta
(megfézte, megsitotte) készétellé.

A mélyh(tott termék max. tarolasi
idétartamat mar ne hasznalja ki teljesen.

Felszerelés

(nem minden modellnél)

Uvegpolcok

A abra

A belsé tér polcait szikség szerint
varialhatja: Emelje meg a polcot, hlzza
elére, engedije le és oldalt forditsa ki.

Zoldséges fiok nedvesség-
szabalyozoéval

H. abra

A zoldségek, salata és gylimolcsok
szamara optimalis tarolasi h6mérséklet
megteremtése érdekében a tarolt
mennyiségtdl fliggden szabalyozni lehet
a paratartalmat a zdldséges fiokban.



A paratartalom-ellenérzésnek
kdszdnhetben a friss élelmiszereket
kétszer olyan hosszu ideig lehet tarolni
a frissesség csdkkenése nélkil, mint
a normal hiitézénaban.

Kis mennyiségii élelmiszer —

a szabalyozot tolja balra.

Nagy mennyiségti éleimiszer —

a szabalyozot tolja jobbra.

Palack-tartépolc
H. abra

A palack-tartopolcon palackokat lehet
tarolni. A tarto varialhato.

Ajtopolc

El. abra
A polcot felfelé emelje meg és vegye ki.

Palacktarto

[l abra

A palacktartd megakadalyozza, hogy
az ajto nyitasakor és csukasakor

a palack kiboruljon.

Fagyasztott termékek fidkja

(nagy)
E/13. abra

Nagymeéretl fagyasztando termékek, pl.
pulyka, kacsa és liba fagyasztasahoz.

Hitoakku

Ml abra

Aramkimaradds vagy zavar esetén

a h(t6akku késlelteti a betarolt
fagyasztott termékek felmelegedését.

A leghosszabb tarolasi id6 akkor érhetd
el, ha az akku a legfelsé rekeszbe,
kdzvetlenll az élelmiszerre van ratéve.

A hit6akkut fel lehet hasznalni
élelmiszerek ideiglenes hidegen
tartasahoz is, pl. egy hit6taskaban.
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Jégtartot

A abra

A jégtartdt ¥4 részig toltse meg vizzel és
helyezze be a fagyasztorekeszbe.

Az er@sen lefagyott jégkocka-tartdt csak
tompa targyakkal szedje 6l
(kanalnyéllel).

A jégkockak kiszedéséhez tartsa

a jégkocka-tartot rovid id6re folyd viz ala,
vagy kissé csavarja el.

,,OK” matrica

(nem minden modellnél)

Az ,OK” h6mérsékletellenérzével meg
lehet allapitani a +4 °C alatti
hémérsékleteket. A hémérsékletet
fokozatosan allitsa hidegebbre, ha

a matrica nem ,,OK”-t mutat.

Utmutatas

A késziilék zembe helyezésekor akar
12 oraig is eltarthat, amig a készllék
eléri a hémérsékletet.

D

Helyes beallitas

A késziilék
kikapcsolasa és
ledllitasa

A késziilék kikapcsolasa

H. abra

Nyomja meg a 1 Be/Ki gombot.
A hémérsékletjelzé kialszik, és
a h(itégép kikapcsol.
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A késziilék leallitasa

Ha a készlléket hosszabb ideig nem
hasznalja:

1. Kapcsolja ki a készUléket.

2. Huzza ki a villasdugot vagy kapcsolja
le a biztositékot.

3. Tisztitsa ki a készlléket.
4. A készllék ajtajat hagyja nyitval

7. Leolvasztas utan dritse ki a felfogott
olvadékvizet! A fagyasztorekesz
aljaban 6sszegylilt olvadékvizet
szivaccsal torélje fel.

8. Zarja le az olvadékviz-lefolyot.

9. A nagy palackok polcat tegye vissza
az ajtoba.

10.Leolvasztas utan ismét csatlakoztassa
a készliléket és kapcsolja be.

Leolvasztaskor

Hltoter
A leolvasztas automatikusan torténik.
Az olvadékviz az olvadékviz-csatornan

és a leereszté nyilason at lefolyik
a késziilék parologtato teriiletére.

Fagyasztotér

A kdvetkez8 képen jarjon el:

1. A készuléket kapcsolja ki
leolvasztashoz.

2. Huzza ki a villasdugot vagy kapcsolja
le a biztositékot.

3. A fagyasztott aru tartoit
az élelmiszerekkel hivos helyen
tarolja! A hdtéakkut (ha van) helyezze
ra az élelmiszerre!

4. Nyissa ki az olvadékviz-lefolydt.
. dbra

5. Az olvadékviz felfogasahoz a nagy
palackok polcat lehet hasznalni.
Ehhez vegye ki a nagy palackok
polcat (lasd a KészUllék tisztitasa c.
fejezetet), és helyezze a nyitott
olvadékviz-lefolyd ala.

6. A leolvasztasi folyamat
felgyorsitasahoz, tegyen be
a készllékbe két forrd vizet tartalmazo
labast labasalatéten!
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A késziilék tisztitasa

A Figyelem

Ne hasznaljon homok-, klorid- vagy
savtartalmu tisztitd- és olddszereket!

m Ne hasznaljon do6rzsolé vagy karcolo
fellletl szivacsokat.

A fém fellleteken korrdzid jelenhet
meg.

m A tartopolcokat és tartalyokat ne
tisztitsa mosogatdogépben.

Az alkatrészek deformalédhatnak!

A kévetkez6 képen jarjon el:

1. Tisztitas el6tt a késziiléket kapcsolja
ki.

2. Huzza ki a villasdugot vagy kapcsolja
le a biztositékot!

3. Vegye ki a mélyh(itott terméket
és tegye hUlivos helyre! A hitéakkut
(ha van) helyezze ra az élelmiszerre!

4. A késziiléket puha kenddvel, langyos
vizzel és kevés, semleges pH-értékd
mosogatoszerrel tisztitsa meg. Az
oblitéviz nem juthat a vilagitasba.

5. Az ajtotdmitést csak tiszta vizzel tordlje
at, és utana dorzsodlje szarazra.

6. A tisztitas utan a készlléket
csatlakoztassa a haldzatba
és kapcsolja be.



Felszerelés

Tisztitashoz a készulék minden varialhatd
elemét ki lehet venni.

Uvegpolcok kivétele

Emelje meg az lvegpolcokat, hlzza
elére, engedije le és oldalt vegye ki.
A abra

Olvadékviz-lefolyo takaréeleme

Az olvadékviz-elvezet§ csatorna
tisztitasahoz a zdldséges fiok folotti
Uvegpolcot, ll/7. abra, le kell valasztani
az olvadékviz-lefolyo takardelemérdl.
Vegye ki az Uvegpolcot, emelje meg és
vegye ki az olvadékviz-lefolyo
takaroelemét. f@. abra

A hitétérben levé olvadékviz-
gydjtécsatornat és a lefolyonyilast
rendszeresen palcikaval vagy hasonlo
eszkOzzel tisztitsa ki, hogy az olvadékviz
lefolyhasson.

Fiokok kihuzasa

A fiokot Utk6zésig huzza ki, eldl emelje
meg, és vegye ki. B. abra

Zoldséges fiok

(nem minden modellnél)

A zoOldséges fiok takardelemét
tisztitashoz le lehet venni.

Egyszerre nyomja meg oldalt a
gombokat, és vegye le a takardelemet a
z6ldséges fiokrol. [@. abra

Az ajtoban lévé polcok kiszerelése

Emelje meg felfelé, és vegye ki a
polcokat. 1. abra
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Szagok

Ha kellemetlen szagokat lehet érezni:
1. A készuléket kapcsolja ki a Be/Ki
gombbal. B/1. dbra

2. Minden élelmiszert vegyen Ki
a készllékbdl.

3. Ki kell tisztitani a belsd teret. Lasd
meég a készlilék tisztitasat.
4. Tisztitson meg minden csomagolast.

5. Az er8s szagot arasztd élelmiszereket
légmentesen csomagolja be
a szagképzddés elkerllése
érdekében.

6. Ujra kapcsolja be a késziiléket.

. Rendezze el az élelmiszereket.

8. 24 dra multan ellendrizze, hogy nincs-
e Ujra szagképz6dés.

~

LED vilagitas

Az On készlléke karbantartast nem
igényl6 LED vilagitassal van felszerelve.
Ezen a vilagitdson csak a vev8szolgalat

vagy az erre feljogositott szakemberek
végezhetnek javitast.

Energiatakarékossag

m A készlléket szaraz, ol szell6z6
helyiségben helyezze ell A készlléket
ne helyezze kdzvetlen napos helyre
vagy héforras kozelébe (pl. hiitétest
vagy tlzhely).

Adott esetben szigetel6lapot kell
alkalmazni.

m A meleg ételeket és italokat elszor
h(itse le, utana tegye be a h(itégépbe!
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m Ha mélyh(itott arut akar felengedni,
a hitétérbe helyezze el azt.
A mélyh(itétt termék hidegét hasznalja
fol az élelmiszerek hiitésére.

m A készllék ajtajat a lehetd
legrévidebb idére kell kinyitni!

m A készllék hatoldalat alkalmanként
meg kell tisztitani porszivoval vagy
ecsettel, hogy elkertlje
az aramfogyasztas névekedéseét.

m A hatfaltél 60 mm tavolsag
szlkséges, hogy a felmelegedett
levegd akadalytalanul eltavozhasson.

Mlikodési
hangjelenségek

Teljesen normalis
hangjelenségek

Ziimmog6 hang

Jarnak a motorok (pl. hiit6aggregatok,
ventilatorok).

Bugyborékolo, csobogé vagy surrogé
hang

H(it6kozeg folyik at a csdveken.

Kattanas

A motor, a kapcsol6 vagy
a magnesszelepek be-/kikapcsolnak.

Kerilni kell a zajokat!

A késziilék nem all egyenesen
Allitsa be a késziiléket vizmérték
segitségével. Hasznalja ehhez a
csavaros labakat vagy helyezzen ala
valamit!

A késziilék ,.kozel all”
Tolja el a készliléket a hozza kozel alld
butoroktol vagy késziilékektdl.
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A fiokok, tartalyok vagy rakodépolcok
billegnek vagy megszorulnak
Ellendrizze a kivehetd részeket,

és esetleg tegye Ujra be.

Az livegek vagy edények érintkeznek
egymassal

Kissé tolja el egymastdl a palackokat
vagy edényeket!
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Kisebb zavarok onallo kikiiszobolése

Miel6tt felhivia a vev6szolgalatot:

vizsgalja meg, hogy a kdvetkezd utmutatasok alapjan sajat maga is el tudja-e haritani
a zavart!

A vev(@szolgalat altal nyujtott tanacsadas koltségeit maganak kell viselnie —

a garanciaidd alatt is!

Hibajelenség Lehetséges okok Hibaelhéritas

A hémérséklet nagyon Néhany esetben elegendd, ha 5

eltér a beallitastol.

percre kikapcsolja a gépet.

Ha a hémérséklet tul meleg, néhany
6ra mulva ellenérizze, hogy
kozelitett-e a hémérséklet

a bedllitotthoz.

Ha a h6mérséklet tul hideg,

a kovetkez6 napon ujbdl vizsgalja
meg a hémérsékletet.

Nem vilagit
a jelz6lampa.

Aramkiesés; kioldott
a biztositék;

a villasdugd nem jol
illeszkedik.

Dugja be a haldzati csatlakozot.
Vizsgalja meg van-e aram, nézze
meg a biztositékot.

A h(it6térben tul hideg
van.

A hémérséklet tul
hidegre van éallitva.

A hémérsékletet melegebbre allitani.

Nedves a h(itétér alja.

Az olvadékviz-
csatornak vagy

a leereszté nyilas
eldugult.

Tisztitsa ki az olvadékviz-csatornakat
és a leereszté nyilast, lasd

a ,Készllék tisztitasa” c. fejezetet.
. abra

A fagyasztotérben
vastag dérréteg van.

Olvassza le a fagyasztoteret (lasd a
Leolvasztas-t). Ugyelien arra, hogy
a fagyasztdrekesz ajtaja mindig jol
zarodjon.

Tul meleg
a hémérséklet
a fagyasztotérben.

A készllék gyakori
kinyitasa.

A készlléket ne nyissa ki
feleslegesen.

Elzarodott a levegd be

és kilépb nyilas.

Az akadalyt tavolitsa el.

Elzarodott a levegd
be- és kilépb nyilas.

Ne lépje tul a maximalis
fagyasztoteljesitményt!
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Készilék-ontesztelés

Az On készliléke automatikus 6ntesztels
programmal rendelkezik, amely kijelzi
Onnek azokat a hibaforrasokat,
amelyeket csak a vev8szolgalat harithat
el.

Készilék-ontesztelés inditasa

1. Kapcsolja ki a készlléket, és varjon 5
percig!

2. Kapcsolja be a készliléket, és az elsd
10 masodpercen belil 3-5
masodpercig tartsa lenyomva a
h&mérséklet-beallité gombot, A/

4 abra, amig a h(it6téri
h&mérsékletjelz6n vilagitani nem kezd
a2 °C.

Az Ontesztel6 program akkor indul el,
ha a hémérsékletjelz6k egymas utan
felvillannak.

Ha a készllék rovid idé mulva az
Ontesztelés el6tt beallitott hdmérsékletet
jelzi, rendben van.

Ha a super kijelz6 10 masodpercig
\{illog, akkor hiba all fenn.
Ertesitse a vevdszolgalatot.

Készilék-ontesztelés
befejezése

A program letelte utan a készulék normal
Uzemeléssel miikddik tovabb.

48

Vevészolgalat

A telefonkdnyvben vagy

a vev@szolgalatok jegyzékében
megtaldljia az Onhoz legkdzelebb esd
vev@szolgalatot. A vev@szolgalatnak adja
meg a készllék termékszamat (E-Nr.) és
a gyartasi szamat (FD).

Ezeket az adatokat a tipustablan talalja
meg. [@. abra

Kérjik, hogy a termék- és a gyartasi
szadm megadasaval On is segitsen
elkerilni a szikségtelen kiszallasokat!
Megtakaritja az ezzel egydtt jard
tobbletkoltségeket.



Varnostna navodila
in opozorila

Pred prvo vkljugitvijo aparata

Skrbno preberite prilozeno navodilo
za uporabo in navodilo za montazo!
Tako boste dobili vazne informacije
0 montazi, uporabi in vzdrzevanju
aparata.

Spravite vse papirje za poznejso
uporabo ali novega lastnika.

Tehni¢na varnost

Ta naprava vsebuje manjSo koli¢ino
neoporeCnega, toda vnetljivega
hladilnega sredstva R600a.

Pri transportu ali montazi pazite,

da se ne posSkoduje hladilni sistem.
Hladilno sredstvo vam lahko pride v odi
in jih posSkoduije, ali se vname.

V primeru poskodb

m Odmaknite od aparata ogenj in vire
toplote.

m Raum flUr einige Minuten gut
durchliften,

m Izklop aparata in izklop za dalj Casa
in izvlecite omrezni vtic.

m Obvestite servisno sluzbo.

Cim veé hladilnega sredstva je v aparatu,
mora aparat biti postavljen v tem vecjem
prostoru. V malem prostoru, v primeru
uhajanja sredstva, lahko nastane
vnetljiva meSanica plina in zraka.

Na 8 g hladilnega sredstva mora biti
najmanj 1 m3 prostora. Koli¢ina
hladilnega sredstva v vasem aparatu

je oznaCena na tipski plosdici

v notranjosti aparata.

sl

Ce se omrezni vod te naprave
poskoduje, ga mora zamenjati
proizvajalec naprave, servisna sluzba ali
podobno usposobljeno strokovno
osebje. Nestrokovne instalacije

in popravila, lahko spravijo uporabnika
v precejSnjo nevarnost.

Popravila sme izvajati samo proizvajalec
naprave, servisna sluzba ali podobno
usposobljene osebe.

Lahko uporabljate le originalne dele
proizvajalca. Le za te dele, proizvajalec
jamdi, da izpolnjujejo varnostne zahteve.

PodaljSek omreznega prikljuCka smete
nabaviti samo preko nase servisne
sluzbe.

Med uporabo

m Znotraj aparata nikoli ne uporabljajte
drugih elektrié¢nih
aparatov (npr. grelcev, elektri¢nih
aparatov za pripravo ledu itd.).
Nevarnost eksplozije!

m Nikoli ne uporabljajte parnih Cistilcev
za CiSCenje ali odtajevanje hladilnikal
Para lahko pride v stik z elektri¢nimi
komponentami v aparatu, kar lahko
povzroCi kratek stik. Nevarnost udara
elektricnega tokal

m Za odstranjevanje plasti ivja in ledu,
ne uporabljajte SpiCastih predmetov
ali prednetov z ostrimi robovi. Lahko
bi poskodovali cev za hladilno
sredstvo. Hladilno sredstvo vam lahko
pride v odi in jih poskoduje,
ali se vname.

m V aparatu ne shranjujte produktov
z vnetljivimi plini (npr. spray),
ne eksplozivnih materialov. Nevarnost
eksplozije!

m Ne stojte na podstavku, vlozkih, vratih
in ga ne uporabljajte kot stojalo.
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m Pred odtajevanjem in &is¢enjem,
iztaknite omrezni vti¢ ali izklopite
varovalko. Potegnite za omrezni vtic¢
in ne za priklju¢no vrv.

m Visokoodstotni alkohol lahko
shranjujete samo v dobro zaprtih
steklenicah in v navpi¢nem polozaju.

m Delov iz plastike in tesnil na vratih
ne smete umazati z oljem ali mastjo.
V nasprotnem lahko postanejo deli
iz plastike in tesnila na vratih porozni.

m Odprtina za dovod in odvod zraka
na aparatu ne sme biti pokrita
ali zaprta.

m Ta aparat smejo osebe (vklju¢no z
otroki), ki imajo omejene fizicne,
senzori¢ne ali psihi¢ne sposobnosti ali
pa pomanjkljivo znanje, upravljati
samo Vv prisotnosti osebe, ki je
zadolzena za njihovo varnost, ali pa jih
je ta o pravilni uporabi poucila.

m V zamrzovalnem prostoru ne smete
hraniti tekocin v steklenicah
in ploCevinkah (zlasti ne pijac,
ki vsebujejo ogljikov dioksid).
Steklenice in ploCevinke se bodo
razpocile!

m Zamrznjenih zivil ne smete nikoli dati
v usta, takoj potem, ko ste jih vzeli
iz zamrzovalnega prostora.
Nevarnost zmrzlin!

m lzogibajte se daljSega stika rok
z zamrznjenimi zivili, ledom ali cevmi
izparilnika itd.

Nevarnost zmrzlin!

Otroci v druzini

m Ne dovolite otrokom, da se igrajo
z embalazo.
Nevarnost zadusSitve v zvitih kartonskih
Skatlah in folijah!

m Aparat ni igraca za otroke!
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m V primeru, da je aparat opremljen
s klju€avnico:
klju¢ shranite izven dosega otrok!

Splosni dolocila
Aparat je primeren

m za ohlajevanje, zamrzovanje zivil,

m za izdelavo ledu.

Ta naprava je namenjena za uporabo

v gospodinjske namene v zasebnem
okolju.

Aparat je zaSciten pred radijskimi
motnjami po usmeritvi EU 2004/108/EC.
Sistem hladilnega kroZenja je preizkusen
glede neprepustnosti.

Ta proizvod ustreza varnostnim
predpisom, Ki veljajo za elektriCne
aparate (EN 60335/2/24).

Navodila za odlaganje
dotrajanega aparata

<» Odlaganje embalaze novega
aparata

Embalaza SCiti vas aparat pred
poskodbami med transportom.

Vsi uporabljeni materiali so okolju
prijazni in se jih lahko reciklira. Prosimo,
da pomagate pri tem: odloZite embalazo
okolju prijazno.

O sodobnih nacinih odlaganja

se pozanimajte pri vasem strokovnem
prodajalcu, ali pri vasi pristojni lokalni
upravi.



<» Stari aparat odpeljite
na odpad

Stari aparati niso brezvreden odpad!
Z okolju prijaznim odlaganjem se lahko
reciklirajo vredne surovine.

Ta aparat je oznaden v skladu z
evropsko smernico 2002/96/EG,
= ki se nanasa na stare elektricne
in elektronske aparate (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE). Smernica
daje okvir za vracilo in ponovno
uporabo starih aparatov
Sirom EU.

A Svarilo

Pri odsluzenih aparatih
1. lzvlecite omrezni viic.

2. Prerezite priklju¢no vrv in jo odstranite
skupaj z omreznim vti¢em.

3. Ne jemljite polic in posod ven,
da bo otrokom teZje, da splezajo
v aparat!

4. Ne dovolite otrokom, da se igrajo
z odsluzenim aparatom. Nevarnost
zadusSitve!

Hladilne naprave vsebujejo hladilna
sredstva in izolacijske pline. Hladilna
sredstva in izolacijski plini zahtevajo
pravilno odlaganje. Cevi, ki

se uporabljajo za cirkulacijo hladilnega
sredstva ne smete poskodovati pred

sl

Ob ugotovitvi poskodb posiljke se
obrnite na prodajalca, pri katerem ste
aparat kupili ali pa se oglasite pri nasi
servisni sluzbi.

Obseg dobave sestoji iz naslednjih
delov:

m Samostojna naprava
Oprema (odvisna od modela)
Navodilo za uporabo
Navodilo za montazo
Servisna knjizica

Priloga z garancijskim listom

Informacije o porabi energije
in obsegu nastajanja hrupa

m Vrecka z montaznim materialom

Bodite pozorni

na temperaturo
prostora in prezraceva
nje

Sobni temperaturi

Aparat je projektiran za dolocCeni
klimatski razred. Odvisno od klimatskega
razreda se aparat lahko uporablja

pri naslednjih sobnih temperaturah.

Klimatski razred je na tipski ploscici,
slika @.

strokovnim odlaganjem. Klimatski dovoljena temperatura
razred okolja
SN +10 °C do 32 °C
Ob d b N +16 °C do 32 °C
seg dobave ST 16 °C do 38 °C
T +16 °C do 43 °C

Preden razpakirate vse dele, jih preverite,
Ce so se ob transportu poSkodovali.
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Zracenje
Slika B

Zrak se na zadnjem delu aparata
segreva. Segreti zrak se mora neovirano
odvesti. V nasprotnem primeru mora
hladilni kompresor delati s povecano
mocdjo. To poveca porabo toka. Zaradi
tega: Odprtin za dovod in odvod zraka
ne smete nikoli pokriti ali zapreti!

Priporo¢amo odmik od zadnje stene
60 mm.

Priklop aparata

Po postavitvi aparata, poCakajte
najmanj 1 uro, preden vklopite aparat.
Med transportom se lahko zgodi, da
pride olje, ki je v kompresorju, v hladilni
sistem.

Pred prvim zagonom, ocistite notranjost
aparata (glej «CiS¢enje aparata»).

Elektriéni prikljucek
VtiCnica se mora nahajati v blizini

naprave in mora biti tudi po namestitvi
naprave takoj dosegljiva.

Naprava spada v I. varnostni razred.
Aparat prikljuCite izmeni¢no napetost
220-240 V/50 Hz preko po predpisih
namescene vti¢nice z varnostnim
ozemljitvenim vodom. Vti¢nica mora biti
zavarovana z varovalko 10 do 16 A.

Pri napravah, ki se prodajajo v dezele
izven evropske unije, je treba preveriti, Ce
podana napetost in vrsta toka ustreza
vrednostim vasega omreZja. Te podatke
najdete na tipski ploscici. Slika [@
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A Svarilo

Aparat ne sme v nobenem primeru biti
priklju¢en na elektronsko var¢evalno
vii¢nico.

Za napajanje nasih aparatov lahko
uporabite izmeni¢ne pretvornike s
sinusnim in omreznim krmiljenjem.
Izmenicni pretvorniki z omreznim
krmiljenjem se uporabijo pri vseh
gospodinjskih aparatih, ki se prikljudijo
neposredno na javno elektricno
napeljavo. Pri lokalnih napajanjih, npr. na
ladji ali v gorskih pocitniskih hisah, je
treba poskrbeti, da se uporabi izmenicni
pretvornik s sinusnim krmiljenjem.

Spoznaijte vas aparat

Odprite, prosimo, zadnjo stran s slikami.
To navodilo velja za uporabo vec¢
modelov.

Opremljenost modelov aparatov je lahko
razli¢na.

Pri slikah so mozna odstopanja.
Slika Kl
* Ni pri vseh modelih.

1-4  Upravljalni elementi
5 Osvetlitev (LED)

6 Polica za kozarce v hladilnem
prostoru

7 Predal za zelenjavo

8 Posodica za maslo in sir *



9 Odlagalna polica v vratih

10  Vlozek za odlaganje velikih
steklenic

11 Predal za zamrznjena Zivila
(majhen)

12 Odlagalna polica za kozarce
v zamrzovalnem prostoru

13 Veliki predal za zamrzovanje
14 Odvod odtajane vode
15 Nastavljivi nogici

A Hladilni prostor
B Zamrzovalni prostor

Upravljalni elementi
Slika B

1 Tipka za vklop/izklop
Uporablja se za vklop in izklop
celega aparata.

2 Prikaz temperature hladilnega
prostora
Stevilke ustrezajo nastavljeni
temperaturi v stopinjah Celzija
(°C).

3 Indikacija «super»
Sveti, ko je aktivno super hlajenje
ali super zamrzovanije.

4 Tipka za nastavitev temperature
v hladilnem prostoru
S tipko nastavite temperaturo
hladilnega prostora.

Vklop aparata
Aparat vkljuCite s tipko vklop/izklop.
Slika A/1

Aparat bo zacel hladiti. Osvetlitev je ob
odprtih vratih vkljuCena.
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Navodila glede obratovanja

m Po vklopu lahko traja ve¢ ur, da aparat
dosezZe nastavljene temperature.

Pred tem, ne smete vlagati Zivil
v aparat.

m Sprednja stran ohiSja se delno rahlo
segreje, kar onemogodi pojav
kondenzata na tesnilu na vratih.

m Ce po zapiranju zamrzovalnega
prostora ne morete takoj odpreti vrat,
pocakajte dve do tri minute, da se bo
izenaCil podpritisk.

Nastavitev temperature
Slika A

Hladilni prostor

Temperaturo je mogoce nastaviti med +2
°C do +8 °C.

Nastavitveno tipko za temperaturo 4
pritisnite tolikokrat, dokler ni Zelena
temperatura nastavljena. Shrani

se zadnja nastavljena temperatura.
Nastavljena temperatura se prikaze

na prikazovalniku 2.

Tovarnisko vam priporoCamo nastavitev
temperature hladilnega prostora

na +4 °C.

Obcutljivih zivil ne bi smeli shranjevati
pri temperaturi ez +4 °C.

Zamrzovalni prostor

Temperatura v zamrzovalnem prostoru je
odvisna od temperature v hladilnem
prostoru.

Nizje temperature v hladilnem prostoru
povzrocijo tudi nizje temperature

v zamrzovalnem prostoru.
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Koristna prostornina

Podatke o koristni prostornini boste nasli
na tipski ploscici vaSega aparata.

Hladilni prostor

Temperaturo v hladilnem prostoru lahko
nastavite ode +2 °C do +8 °C.

Hladilni prostor je idealen za hrambo
gotovih jedi, peciva, konzerv,
kondenziranega mleka, trdega sira,
sadja in zelenjave obcutljive za mraz, ter
juznih sadezev.

Bodite posebno pozorni

pri razporeditvi:

Zivila shranjujte dobro spakirana

ali pokrita. Na ta nadin se bo ohranila
aroma, barva in svezina. Razen tega, ne
bo prenasanja okusa in spremembe
barve plasti¢nih delov.

Napotek

Izogibajte se stiku med zivili in zadnjo
steno. V nasprotnem primeru bo to
vplivalo na krozenje zraka.

Razen tega se zivila in embalaza na
zadnjo steno prilepijo z zamrzovanjem.

Obrnite pozornost na podrocja
hladu v hladilnem prostoru!

S krozenjem zraka v hladilnem prostoru
nastanejo razlicna obmodja hladu:

m NajhladnejSe obmocje je v izvieCnem
predalu. Slika @
Napotek

V najhladnejSe obmodje odlagajte
obcutljiva zivila (npr. ribo, klobase,
meso).
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m NajtopljSe obmocje je v vratih Cisto
zgoraj.

Napotek

V najtoplejSe obmodje odlagajte npr.
sir in maslo. Pri serviranju bo sir
ohranil svojo aromo, maslo boste
lahko mazali.

Super hlajenje

Pri super hlajenju se hladilni prostor
priblizno 22 dneva hladi z najvecjo
mozno mocjo. Nato se samodejno
preklopi na temperaturo, ki je nastavljena
pred super hlajenjem.

Vklopite super hlajenje npr.:

m Pred vlaganjem velikega Stevila Zivil.
m Za hitro hlajenje pijac.

Vklop in izklop

Slika H

Tipko za nastavitev temperature 4
pritisnite tolikokrat, dokler indikacija
super 3 ne zasveti.

Super hlajenje se avtomatic¢no izkljuci po
priblizno 2 dneva.

Zamrzovalni prostor

Zamrzovalni prostor

uporabljajte

m Za odlaganje globoko zamrznjenih
jedi.

m Za pripravo kockic ledu.

m Za zamrzovanje Zivil.



Napotek

Pazite na to, da bodo vrata na
zamrzovalnem prostoru vedno zaprta! Ce
so vrata odprta, se zamrznjena Zzivila
odtajajo in zamrzovalni prostor mo¢no
zaledeni. Razen tega: razsipanje energije
zaradi visoke porabe tokal

Nakup globoko zamrznjenih
zivil

m EmbalaZze ne smete posSkodovati.
m Upostevajte rok trajnosti.

m Temperatura v prodajni zamrzovalni
skrinji mora znasSati —-18 °C ali pa Se
hladneje.

m Globoko zamrznjeno Zivilo nosite,
po moznosti, v izolirani torbi in jo hitro
dajte v zamrzovalni prostor.

Najvecja kapaciteta
zamrzovanja

Podatke o maksimalni kapaciteti
zamrzovanja v 24 urah, boste nasli

na tipski ploSici (glej poglavje «Servisna
sluzba»).

Zamrzovanje in shranje
vanje

Zamrzovanje zivil

Za zamrzovanje uporabljajte samo
sveza in brezhibna Zivila.

Zivila, ki jih je &ele treba zamrzniti ne
smejo priti v dotik z Ze zamrznjenimi
zivili.

Zivila naj bodo nepredusno zapakirana,
da ne bi zgubila okusa ali se izsusila.
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Vlaganje zamrznjenih zivil

Za brezhibno kroZenje zraka v aparatu je
vazno, da porinete posode
za zamrznjena Zzivila do konca.

Ce morate naloziti veliko Ziveza v aparat,
lahko Zivez odlozite neposredno na
steklenih policah in na podu
zamrzovalnega prostora in jih kopicite
enega na drugem. Pri tem vzemite ven
vse posode za zamrznjena Zivila. Posode
za zamrznjena zivila izvlecite

do omejevalnika, spredaj dvignite in jih
vzemite ven. Slika B

Zamrzovanje svezih
zivil

Za ¢im boljSo ohranitev hranilnih
vrednosti, arome in barve je potrebno
zelenjavo pred zamrzovanjem blansirati.
Pri jajéevcih, paprikah, bu¢kah in belusih
blansSiranje ni potrebno.

Literaturo o zamrzovanju in blanSiranju
najdete v obiCajnih knjigarnah.

Napotek

Zivila, ki jih je &ele treba zamrzniti ne

smejo priti v dotik z Ze zamrznjenimi

zivili.

B Za zamrzovanje so primerni:
pekarski izdelki, ribe in morski sadezi,
meso, divjacina, perutnina, zelenjava,
sadje, zeliS¢a, jajca brez lupine,
mlecCni izdelki kot sir, maslo in skuta,
gotove jedi in ostanki obrokov, kot sp
juhe, enoloncnice, pripravljeno meso
in ribe, krompirjeve jedi, narastki in
slaScice.
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B Za zamrzovanje niso primerni:
vrste zelenjave, ki se jih po navadi je
sveze, npr. listnata solata ali redkvice,
jajca z lupino, grozdije, cela jabolka,
hruske in breskve, trdo kuhana jajca,
jogurt, kislo mleko, kisla smetana,
smetana in majoneza.

Pakiranje zivil
Zivila naj bodo nepredusno zapakirana,
da ne bi zgubila okusa ali se izsusila.
1. Dajte zivilo v embalazo.
2. Iztisnite zrak.
3. Zaprite nepredusno pakiranje.
4. NapiSite na embalazi
vsebino in datum zamrzovanja.

Za embalazo so primerni:

plasti¢ne folije, folije v obliki
polietilenskih cevi, alu-folije, posode

za zamrzovanje.

Te proizvode boste nasli v specializirani
trgovini.

Za embalazo so neprimerni:

papir za pakiranje, pergament-papir,
celofan, vreCke za smeti in rabljene
vreCke iz trgovine.

Za zapiranje so primerni:

gumice, plasti¢ne sponke, vrvice, lepilni
trakovi odporni na mraz in podobno.

Polietilenske vrecke in folije lahko
zaprete tudi z varilcem folije.

Obstojnost zamrznjenih zivil
Odvisna je od vrste Zzivil.
Pri nastavitvi temperature -18 °C:
m riba, klobase, gotove jedi, peciva:
do 6 mesecev
m sir, perutnina, meso:
do 8 mesecev
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m zelenjava, sadje:
do 12 mesecev

Super zamrzovanje

Zivila je treba po moZnosti hitro zamrzniti
prav do jedra, da bi se ohranili vitamini,
hranilne vrednosti, videz in okus.

Da med vlaganjem svezih zivil ne bi
priSlo do nezazeljenega zviSanja
temperature, nekaj ur pred vlaganjem,
vklopiti super zamrzovanje. Zadostovalo
bo 4-6 ur.

Da bi izrabili najveCjo kapaciteto
zamrzovanja je potrebno 24 ur.

Manjse koliCine zivil (do 2 kg.) lahko
zamrznete brez super zamrzovanja.

Vklop in izklop
Slika A

Tipko za nastavitev temperature 4
pritisnite tolikokrat, dokler indikacija
super 3 ne zasveti.

Super zamrzovanje se avtomati¢no
izklju€i po priblizno 22 dneva.

Odmrznite zamrznjeno
zivilo

Glede na nacin in namen uporabe lahko
izbirate med naslednjimi nacini:

m pri sobni temperaturi,

m v hladilniku,

m v elektricni pedici, z/brez
ventilatorja s toplim zrakom,

m v mikrovalovni pecici.



Napotek

Zamrznjeno zivilo, ki se je zagelo odtajati
ali se je popolnoma odtajalo, ne smete
ponovno zamrzniti. Sele po obdelavi

v gotovo jed (kuhano ali peéeno) ga
lahko ponovno zamrznete.

Maks. roka shranjevanja zivila ne smete
veC izrabiti do konca.

Oprema

(ni pri vseh modelih)

Steklene police

Slika @

Polozaj polic v notranjosti lahko po Zzelji
in potrebi spreminjate: polico
privzdignite, jo potegnite k sebi, jo
poveznite in jo stransko zasukajte
navzven.

Predal za zelenjavo z
regulatorjem vlaznosti

Slika

Za ustvarjenje optimalne klime
skladiS¢enja zelenjave, solate in sadja je
mogoce glede na koli¢ino vstavljenih Zivil
nastaviti vlaznost zraka v predalu za
zelenjavo.

Z nadzorovanjem vlaznosti je mogoce
sveza zivila shranjevati tudi do dvakrat
dlje Casa brez izgube svezine, kot je to
mogoce v normalnem hladilnem
prostoru.

Manjse koli¢ine zivil —

potisnite regulator na levo.

Vecje koli€ine zivil —

potisnite regulator na desno.
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Vlozek za odlaganje steklenic

Slika H

V polici za steklenice, lahko varno
odlagate steklenice. Drzalo je
spremenljivo.

Odlagalna polica v vratih

Slika
Polico privzdignite in jo snemite.

Stojalo za steklenice

Slika

Stojalo za steklenice preprecuje
prevracanje steklenic

pri odpiranju in zapiranju vrat.

Veliki predal za zamrzovanje
Slika /13

Za zamrzovanje in skladiSCenje velikih
kosov zamrznjenih zivil, na pr. pura,
raca in gos.

Hladilna baterija

Slika

V primeru prekinitve elektricnega toka
ali neke motnje, hladilna baterija odloZi
segrevanje zivil, ki so v zamrzovalniku.
NajdaljSi ¢as shranjevanja pri tem
dosezete, Ce vlozite baterijo v zgorniji
pregradek neposredno na zivila.
Hladilni akumulator lahko vzamete

iz aparata zaradi zaCasnega hlajenja
zivila, npr. v hladilni torbi.

Posodico za led

Slika @

Posodico za izdelavo ledenih kock
napolnite % z vodo in jo namestite
v zamrzovalni prostor.

Ce se je posoda za led zalepila, jo
oddvojite s topim predmetom (drzaj zlice
ipd.)
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Ledene kocke boste lazje odstranili

iz posode, ¢e boste posodo rahlo ukrivili,

ali pa jo za trenutek podstavili pod
tekoco vodo.

3.
4.

Ocistite aparat.
Pustite vrata aparata odprta.

Nalepka «OK»

(ni pri vseh modelih)

Z «OK»-kontrola temperature, se lahko
ugotovi temperature pod +4 °C.
Nastavite postopoma nizjo temperaturo,
Ce nalepka ne kaze «OKb».

Napotek
Pri zagonu aparata, lahko traja tudi

do 12 ur, preden se dozeze temperaturo.

D

Pravilna nastavitev

Izklop
aparata in izloCitev
iz uporabe

Izklop aparata

Slka H

Pritisnite tipko za vklop/izklop 1.
Prikazovalnik temperature ugasne in
hladilni aparat se izklopi.

Izlocitev aparata iz uporabe
Ce aparata ne boste uporabljali dalj
Casa:

1. Izklopite aparat.

2. lzvlecite omrezni vti¢, oz. izklopite
varovalko.
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Odtajevanje

Hladilni prostor
Odtajanje se izvrsi avtomatsko.

Odtajana voda odtece preko Zleba za
odtajano vodo in preko odvodne
odprtine v izparilno podroCje na zadnji
steni aparata.

Zamrzovalni prostor

Ravnajte tako-le:

1.
2.

3.

Napravo za odtajanje izklopite.
Izvlecite omrezni vti&, oz. izklopite
varovalko.

Dajte posode za zamrznjena Zivila
na hladno. Postavite hladilno
baterijo (Ce je) na zivila.

. Odprite odtok odtajane vode. Slika
. Za lovljenje odtajane vode lahko

uporabite odlagalno polico za velike
steklenice. Pritem odlagalno polico za
velike steklenice izvzemite (glej
poglavje Cis&enje naprave) in jo
polozite pod odprt odtok odtajane
vode.

. Da bi postopek odtajevanja potekal

hitreje, postavite dva lonca z vro¢o
vodo na podstavke za lonce v aparat.

. Po odtajevanju vrzite stran zbrano

odtajano vodo. Ostanek odtajane
vode na dnu zamrzovalnega prostora
obrisite z gobo.

. Odtok odtajane vode zaprite.
. Odlagalno polico za velike steklenice

vstavite ponovno v vrata naprave.

10.Po odtajanju napravo ponovno

prikljucite in jo vklopite.



Ciséenje aparata
A Pozor

Ne uporabljajte nobenih Cistilnih in
topllnlh sredstev z vsebovanjem
peska, kloridov ali kislin.

m Ne uporabljajte Cistilnih gob, ki lahko
povrsino opraskajo in poSkodujejo
Na kovinskih povrSinah bi lahko
nastala korozija.

m Vlozkov za odlaganje in posod nikoli
ne pomivajte v pomivalnem stroju.
Deli se lahko deformirajo!

Ravnaijte tako-le:

1. Pred giSCenjem napravo izklopite.

2. lzvlecite omrezni vti¢, oz. izklopite
varovalko!

3. Vzemite ven zivila in jih dajte
na hladno. Postavite hladilno
baterijo (Ce je) na zivila.

4. Napravo obrisite z mehko krpo,
namoceno v mlacno vodo in nekoliko
PH nevtralnega Cistilnega sredstva. Pri
¢iscenju ne sme milnica priti
v osvetlitev.

5. Tesnilo na vratih ocistite samo s Cisto
vodo in ga nato dobro posusite.

6. Po giS€enju: aparat ponovno
prikljucite in vklopite.

Oprema

Za CisCenje je mozno vse dele opreme
naprave vzeti iz nje.

Snetje odlagalne police za kozarce

Odlagalno polico za kozarce privzdignite,
jo potegnite k sebi, jo poveznite in jo
snemite na stran. Slika @
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Prekrivna letev odvoda odtajane vode
Za CiSCenje Zleba za odtajano vodo je
potrebno stekleno odlagalno polico nad
predalom za zelenjavo na sliki /7 lociti
s prekrivne letve odvoda odtajane vode.
Stekleno odlagalno polico snemite,
privzdignite prekrivno letev odvoda
odtajane vode in jo izvzemite. Slika [
Zleb za odvod odtajane vode in odvodno
odprtino redno o istite z vatnimi
paliCicami ali podobnim, tako da lahko
odtajana voda nemoteno odteka.

Izviek predalov

Predal izvlecite do konca, ga spredaj
privzdignite in ga snemite. Slika B

Predal za zelenjavo
(ni pri vseh modelih)

Sprednjo stranico predala za zelenjavo
lahko za ¢iS€enje snamete.

IstoCasno pritisnite na stranska gumba in
sprednjo stranico odstranite s predala za
zelenjavo. Slika @

Snetje polic v vratih

Police privzdignite in jih snemite. Slika EF

Vonjave

Ce se pojavijo neprijatne vonjave:

1. Napravo izkljucite s tipko vklop/izklop.
Slika A/ 1

2. Vsa zivila vzemite iz aparata ven.

3. Ocistite notranjost. Glej poglavje
«CisCenje aparata».

4. Ocistite vse zapakirano.

5. Zivila z moé&nim vonjem zapakirajte
tako, da ne pusScajo zraka, da bi
se izognili pojavu vonjav.
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6. Ponovno vklopite aparat.

7. Vlozite Zivila.

8. Po 24 urah, preverite, e so
S€e vonjave ponovno pojavile.

Osvetlitev (LED)

VaSa naprava je opremljena z osvetlitvijo
svetledih diod (LED), ki ne potrebuje
vzdrzevanja.

Popravila te vrste osvetlitve sme izvajati
samo servisna sluzba ali avtorizirano
strokovno osebje.

Prihranek energije

m Aparat postavite v suh prostor, Ki
se lahko zraCil Aparata ne smete
postaviti neposredno na sonce
ali v blizini toplotnih virov (npr.
radiatorji, Stedilnik).
Ce je potrebno, uporabite izolacijsko
plosco.

m Pustite tople jedi in pijaCe, da
se ohladijo izven aparata in jih Sele
takrat dajte v aparat!

m Vlozite zamrznjena zivila v hladilni
prostor, da se odtajajo. Mraz
zamrznjenega Zivila uporabite
za hlajenje zivil.

m Vrata aparata naj bodo odprta ¢im
krajsi ¢as!

m Hrbtno stran aparata ob&asno
ocistite s sesalcem ali krtaCo, da bi
zmanjSali porabo elektriCne energije.

m Odmik 60 mm do hrbtne strani
je potreben, da lahko ogret zrak brez
preprek uhaja.
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Sumi, ki se lahko
pojavijo med
obratovanjem

Popolnoma normalni Sumi

Brnenje

Motorji te€ejo (npr. hladilni agregat,
ventilator).

Zuborenje, klokotanje ali grgotanje
Hladilno sredstvo se pretaka skozi cevi.

Kliktanje
Motor, stikala ali magnetni ventili
se vklapljajo in izklapljajo.

Preprecevanje Sumov

Aparat ni izravnan

Prosimo naravnajte aparat s pomocdjo
libele. Pri tem uporabite nastavljivi nogici
ali podstavite nekaj.

Aparat se dotika necesa
Odmaknite aparat od sosednjega
pohistva ali drugih aparatov.

Predali, posode ali police se majejo ali
zatikajo

Preverite dele, ki se lahko vzamejo

ven in jih po potrebi ponovno namestite.

Steklenice ali posodo se dotika.

Razmaknite steklenice ali posodo eno od
druge.
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Samostojno odpravljanje manjsih moten,;.

Preden pokli¢ete servisno sluzbo:
Preverite, ali motnjo lahko sami odpravite s pomodjo sledecih navodil.
StroSke nasvetov servisne sluzbe morate nositi sami — tudi med garancijsko dobo!

Motnja

Mozen vzrok

Pomo¢

Temperatura zelo
odstopa od

nastavljene vrednosti.

V nekaterih primerih zadostuje, ¢e
izklopite stroj za 5 minuti.

Ce je temperatura previsoka,
preverite po nekaj urah, Ce se je
vzpostavila priblizna temperatura.
Ce je temperatura prenizka, &e
enkrat preverite temperaturo
naslednji dan.

Indikacija ne sveti.

Ni elektrike; varovalka
se je izklopila; omrezni
vti¢ ni dobro vtaknjen.

Prikljucite omrezni vtiC. Preverite,
ali je napajanje z elektri¢no energijo,
preverite varovalke.

V hladilnem prostoru
je prehladno.

Temperatura je
nastavljena prenizko.

Nastavite viSjo temperaturo.

Dno hladilnega
prostora je mokro.

Zlebi¢ odtajane vode
ali odvodna odprtina
sta zamaSena.

Ocistite zlebi¢ odtajane vode in
odvodno odprtino, glej poglavje
«CisCenje aparata». Slika [

Notranjost
zamrzovalnega
prostora je pokrita z
debelo plastjo srezi.

Odtajajte zamrzovalni prostor (glej
Odtajanje). Vedno pazite na to, da
bodo vrata na zamrzovalnem
prostoru zaprta.

Temperatura
v zamrzovalnem

prostoru je previsoka.

Prepogosto odpiranje
vrat aparata.

Naprave ne odpirajte brez potrebe.

Odprtine
za dovod in odvod
zraka so pokrite.

Odstranite zapreke.

Zamrzovanje velikih
koliCin svezih Zzivil.

Ne presegajte maksimalne
kapacitete zamrzovanja.
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Samopreverjanje
aparata

Va$ aparat ima vgrajen avtomatski
program za samopreverjanje, ki vam
pokaze vire motenj, katere pa lahko
odpravi le servisna sluzba.

Zagon samopreverjanja

1. Izklopite aparat in poCakajte 5 minut.

2. Napravo vkljucite in pred potekom 10
sekund pritisnite na tipko za nastavitev
temperature na sliki FA1/4 ter jo drzite
pritisnjeno 3-5 sekund, dokler se na
prikazovalniku temperature hladilnega
prostora ne prikaze 2 °C.

Program za samopreverjanje se izvaja,
Ce se prikazi temperatur eden za
drugim zasvetijo.

Ce po krajsem &asu naprava prikaze
pred samopreverjanjem nastavljeno
temperaturo, je naprava brezhibna.

Ce pa na prikazu utripa super

10 sekund, je naprava odkrila napako.
Obvestite servisno sluzbo.

Konec samopreverjanja

Ko je program samopreverjanja konec,
preide aparat v normalno obratovanje.
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Servisna sluzba

Vam najblizjo servisno sluzbo boste nasli
v telefonskem imeniku ali v seznamu
servisnih sluzb. Prosimo, da servisni
sluzbi navedete Stevilko

proizvoda (E-Nr.) in proizvodno

Stevilko (FD) aparata.

Te podatke najdete na tipski ploScici.
Slika @

Prosimo, da nam pomagate z navedbo
Stevilke proizvoda in Stevilke proizvodnije,
da ne bo nepotrebnih prinodov.
UStedecete i troSkove koji su sa tim u
vezi.



Indicatii de siguranta
si de avertizare

inainte de a pune aparatul
in functiune

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare
si de montaj! Ele contin informatii
importante privind instalarea, folosirea
si intretinerea aparatului.

Pastrati toate documentele pentru
folosirea lor ulterioara sau pentru
urmatorul utilizator.

Siguranta tehnica

Aparatul contine cantitati mici de solutie
de racire R600a, care este ecologica,
dar inflamabila. Fiti atenti ca in timpul
transportului sau al montajului sa

nu se deterioreze circuitul solutiei

de racire. Stropii de solutie de racire pot
duce la ranirea ochilor sau se pot
aprinde.

In caz de deteriorare

m Tineti la distanta de aparat focul
deschis sau sursele de aprindere.

m Se va aerisi camera timp de cateva
minute.

m Se opreste aparatul si se scoate
stecherul de retea.

m Se va informa serviciul clienti.
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Cu cét se afla o cantitate mai mare

de substanta frigorifica in aparat, cu atat
mai mare trebuie sa fie camera in care
se afld aparatul. In camere prea mici,

in cazul unei scurgeri se poate forma
un amestec inflamabil de gaz-aer.
Pentru o cantitate de 8 g solutie
frigorifica spatiul trebuie sa fie de cel
putin 1 m3. Cantitatea de solutie

de racire a aparatului dvs. este
mentionata pe placuta de tip din
interiorul aparatului.

Daca se deterioreaza cablul de
racordare la retea al acestui aparat,
acesta trebuie inlocuit de catre
producator, de catre serviciul pentru
clienti sau de catre o persoana calificata
in mod similar. Instalatii si reparatii
neprofesionale pot pune utilizatorul

in pericol.

Reparatiile pot fi facute numai de catre
producator, serviciul pentru clienti sau de
catre o persoand calificatd in mod
similar.

Pot fi folosite numai piese originale ale
producatorului. Numai la aceste piese
producatorul garanteaza, ca ele
indeplinesc cerintele de siguranta.

O prelungire a cablului de racordare
la retea trebuie procuratd numai
de la serviciul pentru clienti.

La utilizare

m Nu folositi niciodata aparate electrice
in interiorul aparatului (de ex. aparate
de incalzit, aparate electrice
de produs gheata etc.). Pericol
de explozie!

m Nu dezghetali niciodata aparatul cu un
curatator cu aburi! Aburul poate
ajunge la partile electrice si poate
declansa un scurt-circuit. Pericol de
electrocutare!
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m Nu folositi obiecte ascutite
sau cu muchii taioase pentru
a indeparta straturile de bruma
sau de gheata. Ati putea deteriora
cu ele conductele solutiei de racire.
Stropii de solutie de racire se pot
aprinde sau pot duce la ranirea
ochilor.

m Nu depozitati produse cu gaz
carburant inflamabil (de ex. spray-uri)
si nici substante explozive. Pericol
de explozie!

m Soclul, sertarele, usile etc. nu vor fi
folosite abuziv ca treapta de pasire
sau pentru sprijinire.

m Pentru dezghetare si curatire se
scoate stecherul din priza sau se
opreste siguranta. Se va trage
de stecher, nu de cablul de racordare!

m Alcoolul cu procent mare de tarie se
va depozita numai bine inchis si in
pozitie verticala.

m Parile din material plastic si garnitura
usii nu se vor murdari cu ulei
sau grasime. Astfel partile din material
plastic si garnitura usii devin poroase.

m Nu acoperiti orificiile de aerisire ale
aparatului.

m Acest aparat poate fi deservit de
persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau psihice limitate
sau fard cunostinte, numai daca ele
vor fi supravegheate de o persoana
competenta pentru securitatea lor sau
daca au primit de la aceasta
instructiuni privind modul in care
trebuie folosit aparatul.

m In congelator nu se vor péstra lichide
in sticle si cutii (in special bauturi
carbogazoase). Sticlele si cutiile
ar putea sa se spargal
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m Nu introduceti niciodata in gura
alimente imediat dupa ce le-ati scos
din congelator.

Pericol de ranire!

m Evitati contactul prelungit al mainilor
cu alimentele congelate, gheata
sau tevile vaporizatorului etc.
Pericol de ranire!

Copii in gospodarie

m Nu incredintati copiilor ambalajul sau
parti ale acestuia.
Pericol de asfixiere din cauza
cartoanelor pliate si a foliilor!

m Aparatul nu este o jucarie pentru
copiil

m La aparatul cu broasca la usa:
cheia va fi pastrata intr-un loc
inaccesibil pentru copii.

Conditii generale
Aparatul este indicat pentru

m rdcirea si congelarea de alimente,

m prepararea ghetii.

Acest aparat este destinat utilizarii
casnice in gospodariile individuale si
pentru mediul casnic.

Aparatul este deparazitat conform
Directivei UE 2004/108/EC.

Circuitul de solutie de racire este
verificat in ceea ce priveste etanseitatea.
Acest aparat corespunde prevederilor

de siguranta relevante pentru aparate
electrice (EN 60335/2/24).



Indicatii de salubrizare

< Predarea la deseuri
a ambalajului

Ambalajul protejeaza aparatul dvs.

de deteriorari in timpul transportului.
Toate materialele folosite sunt ecologice
si refolosibile. Va rugam sa va aduceti
si dvs. aportul: salubrizati ambalajul
conform normelor ecologice.

Despre caile actuale de salubrizare

va rugdm sa va informati la comerciantul
de specialitate sau la administratia
locala.

<» Predarea aparatului vechi

Aparatele vechi nu sunt deseuri fara
valoare! Printr-o salubrizare ecologica

pot fi recuperate materii prime valoroase.

Acest aparat este marcat

E in conformitate

= cu Directiva europeana 2002/96/
EG privind aparatele electrice
si electronice vechi (waste
electrical and electronic
equipment — WEEE). Directiva
ofera cadrul pentru o preluare
si o valorificare a aparatelor vechi
valabila in toata UE.

A Avertizare

La aparatele scoase din uz
1. Se scoate stecherul de retea.

2. Se separa cablul de racordare
impreuna cu fisa pentru retfea.

3. Nu se scot suporturile si cutiile, pentru
a ingreuna intrarea copiilor!

4. Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul
vechi. Pericol de asfixiere!
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Aparatele frigorifice contin solutie

de r&cire si gaze in izolatie. Solutia

de racire si gazele trebuie salubrizate
in mod profesional. Tevile circuitului
solutiei de racire nu trebuie deteriorate
péana la salubrizarea lor regulamentara.

Volumul de livrare

Dupa despachetare verificati toate
piesele, daca nu prezinta eventuale
deteriorari din transport.

In caz de reclamatii adresati-va la
comerciantul de la care ati cumpdrat
aparatul sau la serviciul nostru pentru
clienti.

Livrarea consta din urmatoarele parii:
Aparat independent

Dotare (in functie de model)
Instructiune de utilizare
Instructiunea de montaj

Caietul serviciului pentru clienti
Anexa garaniiei

Informatii referitoare la consumul de
energie si zgomote

m Punga cu material de montaj

Atentie la temperatura
camerei si la aerisire

Temperatura camerei

Aparatul este proiectat pentru o anumita
clas& de clima. In functie de clasa

de clima aparatul poate fi folosit

la urmatoarele temperaturi ale camerei.

Clasa de clima este mentionata pe
placuta de tip, Fig. @
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Clasa Temperatura camerei

de clima admisa

SN +10 °C panala 32 °C
N +16 °C panala 32 °C
ST +16 °C panala 38 °C
T +16 °C panala 43 °C
Aerisirea

Fig. H

La peretele din spate al aparatului aerul
se incalzeste. Aerul incalzit trebuie sa
poata fi evacuat fara piedici. Altfel
agregatul frigorific trebuie sa lucreze mai
intens. Aceasta mareste

consumul de curent. Din aceasta cauza:
nu acoperiti niciodata orificiile de aerisire
si nu asezati nimic in dreptul lor!

Noi recomandam o distan{da de 60 mm
fata de peretele din spate.

Racordarea aparatului

Dupa instalarea aparatului se asteapa
cel putin 1 ora pana la punerea

lui In functiune. In timpul transportului se
poate intdmpla ca uleiul

aflat Tn compresor sa se

depoziteze in sistemul de racire.

Tnainte de prima punere in functiune se
curata interiorul aparatului (vezi
~Curatarea aparatului”).

Racordul electric

Priza trebuie sa fie in apropierea
aparatului si trebuie sa fie liber accesibila
si dupa instalarea aparatului.

Aparatul corespunde clasei de
protectie |. Racordati aparatul la curent
alternativ de 220-240 V/50 Hz printr-o
priza instalata conform prescriptiilor

cu conductor de protectiie. Priza trebuie
asigurata cu o siguranta de 10-16 A.
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La aparatele care se folosesc in tari
neeuropene trebuie verificat, daca
tensiunea si curentul indicat corespund
cu valorile retelei dvs. de curent. Aceste
date le gasiti pe placuta de tip. Fig. @

A Avertizare

Aparatul nu trebuie in niciun caz racordat
la un stecher electronic de economisire
a energiei.

Pentru utilizarea aparatelor noastre pot fi
folosite ondulatoare de retea si
ondulatoare sinusoidale. Ondulatoarele
de retea se folosesc la toate aparatele
electronice de uz casnic, care sunt
racordate la reteaua publica de curent
electric. La solutiile insulare (de ex.
vapoare sau cabane de munte), care nu
au racord direct la refeaua publica de
curent electric, trebuie folosite
ondulatoare sinusoidale.

Sa facem
cunostinta cu aparatul

Va rugam sa deschideti ultima

pagind cu desene. Aceasta instructiune
de folosire este valabila pentru mai multe
modele.

Dotarea modelelor poate varia.

Sunt posibile abateri la aceste ilustratii.



Fig. K
* Nu la toate modelele.

1-4  Elemente de deservire

5 lluminarea (LED)

6 Suportul de sticla din
compartimentul de racire

7 Sertarul pentru legume

8 Compartiment pentru unt
si branzeturi *

9 Suportul usii

10 Suport pentru sticle mari

11 Sertarul pentru alimente
congelate (mici)

12 Suportul de sticla din
compartimentul de congelare

13 Sertarul pentru alimente
congelate (mari)

14 Evacuarea apei de dezghetare

15 Picioare cu surub

A Compartimentul de racire
B Compartimentul de congelare

Elemente de deservire
Fig. A

1 Tasta Pornit/Oprit
Serveste la pornirea si oprirea
intregului aparat.

2 Indicator de temperatura
compartiment de racire
Cifrele corespund temperaturilor
reglate Tn compartimentul de
racire in °C.

3 Indicatorul ,,super”
Indicatorul lumineaza, cand este
in functiune super-racirea si
supercongelarea.

4 Tasta de reglare a temperaturii
in compartimentul de racire
Cu tasta se regleaza temperatura
compartimentului de racire.

ro

Pornirea aparatului

Porniti aparatul cu tasta Pornit/Oprit.
Fig. A/1

Aparatul incepe sa raceasca. lluminatul
este pornit cand usa este deschisa.

Indicatii de functionare

m Dupa pornire poate dura céateva ore,
pana cand au fost atinse temperaturile
reglate.

Inainte de aceasta nu introduceti
alimente In aparat.

m Partile frontale ale carcasei se
incalzesc usor, aceasta Impiedica
formarea de condens in zona
garniturii usii.

m In cazul in care dup4 inchiderea
compartimentului de congelare nu se
poate deschide usa imediat, asteptafi
doua-trei minute pana cand
subpresiunea aparuta s-a echilibrat.

Reglarea temperaturii
Fig. A

Compartimentul de racire

Temperatura este reglabila de la +2 °C
péana la +8 °C.

Apdsati tasta de reglare a temperaturii 4
de atatea ori, pana cand este reglata
temperatura doritd a compartimentului
de racire. Se memoreaza temperatura
reglata ultima data.

Temperatura reglata este afisata

de indicatorul 2.

Din fabrica noi recomandam reglarea
temperaturii pentru compartimentul de
racire la +4 °C.
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Alimentele sensibile nu ar trebui pastrate
la temperaturi peste +4 °C.

Compartimentul de congelare

Temperatura in compartimentul

de congelare este dependenta

de temperatura din compartimentul
de racire.

Temperaturi mai scazute

in compartimentul de racire produc
temperaturi mai scazute si in
compartimentul de congelare.

Capacitatea utila

Datele privind capacitatea utila le
gasiti In aparatul dvs. pe placuta de tip.

Compartimentul
de racire

Temperatura in compartimentul de racire

este reglabild de la +2 °C pana la +8 °C.

Compartimentul de racire este locul

de pastrare ideal pentru mancaruri
gatite, produse de brutarie, conserve,
lapte condensat, branza, legume si fructe
sensibile la frig precum si fructe exotice.

A se avea in vedere la asezarea
alimentelor:

Alimentele se aseaza bine ambalate
sau acoperite. Astfel se pastreaza
aroma, culoarea si prospetimea. In afara
de aceasta se va evita transferul

de mirosuri si colorarea partilor din
material plastic.
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Indicatie

Evitafi contactul intre alimente si peretele
din spate. Altfel este afectata circulatia
aerului.

Alimentele sau ambalajul ar putea sa
inghete lipite de peretele din spate.

Atentie la zonele mai reci din
compartimentul de racire!

Prin circulatia aerului Tn compartimentul
de racire se formeaza zone cu grad
diferit de racire:

m Zona cea mai rece este in recipientul
detasabil. Fig. A

Indicatie

Depozitati in zona cea mai rece
alimentele sensibile (de ex. peste,
mezeluri, carne).

m Zona cea mai calda este pe usa, sus
de tot.

Indicatie

In zona cea mai cald& pastrati de ex.
branzeturi si unt. La servire
branzeturile isi vor pastra aroma, iar
untul poate fi intins pe paine.

Super-racire

La super-racire se raceste cat se poate
de mult compartimentul de racire timp de
cca. 22 zile. Dupa aceea se va comuta
automat la temperatura reglata nainte
de super-racire.

Pornirea super-racirii de ex.:

m Inaintea introducerii de cantitati mari
de alimente.

m Pentru racirea rapida a bauturilor.



Pornirea si oprirea
Fig. A
Apdsati tasta de reglare a temperaturii 4

de atatea ori, pand cand lumineaza
indicatorul super 3.

Super-racirea se opreste automat dupa
cca. 2% zile.

Compartimentul
de congelare

Compartiment de congelare se
foloseste:

m pentru pastrarea alimentelor
congelate.

m pentru producerea de cuburi
de gheata.

m pentru congelarea de alimente.

Indicatie

Aveti grija ca usa compartimentului

de congelare sa fie mereu inchisa! Cand
usa este deschisa se topesc alimentele
congelate si in compartimentul de
congelare se formeazd multd gheata. in
afard de aceasta: se risipeste energie
datorita consumului mare de curent!

Cumpararea de alimente
congelate

m Ambalajul nu trebuie sa fie deteriorat.
m Trebuie avuta in vedere data

de pastrare.
m Temperatura in lada frigorifica

de vanzare trebuie sa fie =18 °C

sau mai scazuta.

ro

m Alimentele congelate se transporta pe
céat este posibil intr-o geanta izolanta
si se introduc
repede in compartimentul
de congelare.

Capacitatea maxima
de congelare

Datele privind capacitatea maxima

de congelare in 24 de ore le gasili pe
placuta de tip (vezi capitolul ,Serviciul
pentru clienti”).

Congelarea
si pastrarea

Congelarea alimentelor

Pentru congelare folositi numai alimente
proaspete.

Alimentele de congelat nu trebuie atinse
de alimente deja congelate.

Alimentele trebuie ambalate etans ca sa
nu-si piarda gustul sau sa nu se usuce.

Pastrarea alimentelor
congelate

Important pentru o circulatie

perfecta a aerului in aparat este sa se
introduca tavile de congelare

pana la opritor.

Daca sunt multe alimente de depozitat,
alimentele pot fi stivuite direct

pe suporturile de sticla sau pe fundul
compartimentului de congelare. Pentru
aceasta se scot toate tavile

de congelare. Tavile de congelare se
trag pana la opritor, se ridica in fata si se
scot. Fig. H
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Congelarea
de alimente proaspete

Pentru a pastra cat mai bine valoarea
nutritiva, aroma si culoarea, legumele ar
trebui oparite Thainte de congelare. La
vinete, ardei, dovlecei si sparanghel

nu este necesara oparirea.

Carti despre congelare si oparire gasiti
in librarii.

Indicatie

Alimentele de congelat nu trebuie atinse
de alimente deja congelate.

m Pentru congelare sunt indicate:
Produse de brutarie, peste si fructe de
mare, vanat, carne de pasare, fructe,
verdeturi, oua fara coaja, produse
lactate ca branza, unt si branza de
vaci, mancare gatita si resturi de
mancare ca supe, supe consistente,
carne gatita si peste, preparate din
cartofi, sufleuri si deserturi.

m Pentru congelare nu sunt indicate:
Soiurile de legume, care de regula se
consuma crude, cum sunt salata sau
ridichile, oua in coaja, struguri, mere
intregi, pere sau piersici, oua fierte
tari, iaurt, lapte batut, smantana, frisca
si maioneza.

Ambalarea alimentelor
congelate

Alimentele trebuie ambalate etans ca sa
nu-si piarda gustul sau sa nu se usuce.
1. Se pun alimentele In ambalaj.

2. Se scoate aerul prin presare.

3. Se Inchide ambalajul etans.
4

. Se inscriptioneaza
ambalajul cu continutul si data
congelarii.
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Sunt potrivite pentru ambalare:

folii din material plastic, folii-tub din
polietilena, folii din aluminiu, cutii

de congelare.

Aceste produse le gasiti Tn comeriul
de specialitate.

Neindicate pentru ambalare sunt:
hartia de ambalaj, hartia de pergament,
celofanul, pungile de gunoi si pungile
folosite de la cumparaturi.

Pentru inchidere sunt indicate:

Inele de cauciuc, clipsuri din material
plastic, fire de legat, benzi adezive
rezistente la frig sau altele asemanatoare

Pungile si folia din polietilena gen furtun
pot fi inchise cu ajutorul unui aparat
de lipit pungi.

Perioada
de valabilitate a alimentelor
congelate

Depinde de felul alimentelor congelate.

La o reglare a temperaturii de -18 °C:

m peste, mezeluri, mancaruri gatite,
produse de panificatie:

pana la 6 luni

m branza, carne de pui, carne:
pana la 8 luni

m legume, fructe:
pana la 12 luni

Supercongelarea

Alimentele trebuie pe céat este posibil sa
fie congelate pana la miez, pentru ca sa
se pastreze vitaminele, substantele
nutritive, aspectul si gustul.



Pentru ca la introducerea de alimente
proaspete sa nu se ajunga la o crestere
nedoritd a temperaturii, se va porni
supercongelarea cu cateva ore inainte
de introducerea alimentelor proaspete. In
general sunt suficiente 4-6 ore.

Daca trebuie folosita capacitatea

de congelare maxima, sunt necesare
24 de ore.

Cantitati de alimente mai mici (pana la
2 kg) pot fi congelate fara
supercongelare.

Pornirea si oprirea
Fig. A
Apdsati tasta de reglare a temperaturii 4

de atatea ori, pand cand lumineaza
indicatorul super 3.

Supercongelarea se opreste automat
dupa cel mai tarziu 22 zile.

Dezghetarea
produselor congelate

In functie de natura acestora si

de scopul utilizarii se poate alege una

din urmatoarele posibilitafi:

m la temperatura camerei

m in frigider

m in cuptorul electric, cu/fara ventilator
de aer cald

m in cuptorul cu microunde

Indicatie

Alimentele congelate dezghetate partial

sau total nu vor fi recongelate. Ele pot fi

congelate din nou abia dupa ce au fost
preparate (fierte sau prajite).

Nu va mai fi folosita in intregime durata
de pastrare a alimentului congelat.

ro

Dotare

(nu la toate modelele)

Suporturile de sticla
Fig. @

Puteti varia suporturile din interior in
functie de necesitati: ridicati suportul,
trageti- in fatd, scoateti-l prin coborare si
aplecare laterala.

Sertarul pentru legume cu
regulator de umiditate

Fig.

Pentru a crea clima optima pentru
depozitarea legumelor, salatei si
fructelor, poate fi reglatd umiditatea
aerului in functie de cantitatea depozitata
in sertarul pentru legume.

Prin controlul umiditatii alimentele
proaspete pot fi pastrate fara sa-si piarda
prospetimea un timp de doua ori mai
lung decéat in zona de racire normala.
Cantitati mici de alimente -

impingeti regulatorul spre stanga.
Cantitati mari de alimente —

impingeli regulatorul spre dreapta.

Suportul pentru sticle

Fig. H

Tn suportul pentru sticle pot fi pastrate
sticlele in siguranta. Suportul este
variabil.

Suportul usii

Fig. |
Ridicati suportul si scoateti-l.
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Suportul pentru sticle

Fig.

Suportul pentru sticle impiedica
rasturnarea sticlelor la deschiderea
si Inchiderea usii.

Sertarul pentru alimente
congelate (mari)

Fig. /13

Pentru congelarea si depozitarea de

alimente congelate mari de ex. curcani,
rate si gaste.

Acumulatoare frigorifice

Fig.

In caz de pana de curent sau in cazul
unei defectiuni acumulatoarele frigorifice
intarzie incalzirea alimentelor congelate.
Timpul de pastrare cel mai lung se
obtine in acest caz, daca acumulatorul
este asezat in raftul de sus direct pe
alimente.

Acumulatorul frigorific poate fi scos
si pus de ex. intr-o geanta frigorifica
pentru pastrarea

temporara la rece a alimentelor.

Tavita de gheata

Fig. @

Tavita pentru gheatad se umple % cu apa
si se aseaza In compartimentul

de congelare.

Tavita de gheata prinsa se va desprinde
numai cu un obiect bont (o coada

de lingurd).

Desprindeti cuburile de gheata tinand
putin tavita sub apa curenta

sau fluturdnd-o putin.
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Eticheta ,,OK”

(nu la toate modelele)

Cu controlul temperaturii ,OK” pot fi
determinate temperaturi sub +4 °C.
Coborati temperatura in trepte, daca
eticheta nu arata ,,OK”.

Indicatie
La punerea in functiune a aparatului

poate dura pana la 12 ore, pana cand
este atinsa temperatura.

D

Reglare corecta

Oprirea si scoaterea
din
functiune a aparatului

Oprirea aparatului

Figura A

Se apasa tasta Pornit/Oprit 1.
Indicatorul de temperatura se stinge
si agregatul frigorific se opreste.

Scoaterea din

functiune a aparatului

Daca nu veti folosi aparatul pentru mai
mult timp:

1. Opriti aparatul

2. Scoateti stecherul de la retea
sau opriti siguranta.

3. Curéatati aparatul.
4. Lasali usa aparatului deschisa.



Dezghetare

Compartimentul de racire
Dezghetarea se face automat.

Apa de dezghetare trece prin jgheabul
apei de dezghetare in gaura

de evacuare si apoi in zona

de evaporare a aparatului.

Compartimentul de congelare

Procedati in felul urmator:
1. Opriti aparatul pentru dezghetare.

2. Scoateti stecherul din priza sau opriti
siguranta.

3. Tavile cu alimente congelate se
depoziteaza intr-un loc racoros.
Acumulatoarele de frig (daca au fost
livrate) se aseaza pe alimente.

4. Deschideti scurgerea apei de
dezghetare. Fig.

5. Pentru captarea apei de dezghetare
poate fi folosit suportul pentru sticle
mari. Pentru aceasta scoateti suportul
pentru sticle mari (vezi capitolul
Curatarea aparatului) si asezati-l sub
scurgerea deschisa a apei de
dezghetare.

6. Pentru grabirea procesului
de dezghetare se aseaza in aparat
doua oale cu apa fierbinte, pe
suporturi de oala.

7. Dupa dezghetare se goleste apa
de dezghetare colectata. Restul
de apa de dezghetare de pe fundul
compartimentului de congelare se
sterge cu un burete.

8. Tnchidet,i scurgerea apei de
dezghetare.

ro

9. Asezati suportul pentru sticle mari la
loc Tn usa.

10.Dupa dezghetare racordati din nou
aparatul si porniti-l.

Curatarea aparatului

A Atentie

Nu folositi substante de curatat
cu continut de nisip, clorura sau
de acizi si nici diluanti.

m Nu folositi bureti care freaca sau
zgarie.
Pe suprafetele metalice s-ar putea
produce coroziune.

m Nu curatati niciodata suporturile
si vasele in masina de spalat vase.

Piesele s-ar putea deformal

Procedati in felul urmator:

1. Opriti aparatul inainte de curatare.

2. Scoateti stecherul din priz& sau opriti
siguranta.

3. Se scot produsele congelate si se pun
intr-un loc racoros. Acumulatoarele
de frig (daca au fost livrate) se aseaza
pe alimente.

4. Curatati aparatul cu o carpa moale,
apa calduta si putin detergent cu PH
neutru. Apa de spalare nu trebuie sa
ajunga la lampa.

5. Garnitura usii se spala numai cu apa
curata si apoi se freaca pana cand
devine uscata.

6. Dupa curatare: se racordeaza aparatul
din nou si se porneste.
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Dotare

Toate piesele variabile ale aparatului pot
fi scoase pentru a fi curatate.

Scoaterea suporturilor de sticla

Se ridica suportul din sticld, se trage in
fata, se coboara si se scoate lateral.
Fig. @

Placuta scurgerii apei de dezghetare
Pentru curdtarea jgheabului apei de
dezghetare trebuie separat suportul de
sticla de deasupra sertarului pentru
legume, Fig. ll/7, de placuta scurgerii
apei de dezghetare.

Scoateti suportul de sticlg, ridicati si
scoateli placuta scurgerii apei de
dezghetare. Fig. [

Jgheabul apei de dezghetare si gaura
de scurgere trebuie curatate regulat
Cu un betisor sau ceva asemanator
pentru ca apa de dezghetare sa se
poata scurge.

Scoateti sertarul

Trageti sertarul pana la opritor, ridicati-I
in fata si scoateti-l. Fig. H

Sertarul pentru legume

(nu la toate modelele)

Placuta sertarului pentru legume poate fi
scoasa pentru curdtare.

Apésati concomitent butoanele laterale si
scoateli placuta sertarului pentru legume.
Fig. @

Scoaterea suporturilor de pe usa
Ridicati si scoateti suporturile. Fig. El
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Mirosuri

In cazul in care se observa mirosuri
neplacute:

1. Opriti aparatul cu tasta Pornit/Oprit.
Fig. A/1
2. Scoateti toate alimentele din aparat.

3. Curatati interiorul. Vezi ,Curatarea
aparatului”.

4. Curéatati toate ambalajele.

5. Ambalati etans alimentele puternic
mirositoare, pentru a se impiedica
formarea de miros.

6. Porniti din nou aparatul.
. Ordonati din nou alimentele in aparat.

8. Dupa 24 de ore verificati, daca s-
a ajuns din nou la formarea de miros.

~

lluminarea (LED)

Aparatul dvs. este dotat cu un iluminat
LED care nu necesita intretinere.

Reparatiile la acest iluminat pot fi facute
numai de catre un atelier de specialitate
sau de catre specialisti autorizati.

Economisirea
de energie

m Instalali aparatul intr-o camerd uscata,
cu posibilitate de aerisire. Aparatul
nu trebuie expus la soare si nu trebuie
sa stea In apropierea unei
surse de caldura (de ex. calorifer,
soba).

Daca este cazul, folositi o placa
izolanta.



m Alimentele si bauturile calde trebuie
intai lasate sa se rdceasca, apoi se
aseaza in aparat!

m Puneii alimentele congelate
in compartimentul de racire pentru
a se dezgheta. Raceala produselor
congelate se foloseste la racirea
alimentelor.

m Usa aparatului se va deschide pentru
un timp cat mai scurt posibil!

m Partea din spate a aparatului ar trebui
ocazional curatita cu un aspirator
sau o pensula pentru a se evita un
consum mai mare de curent.

m Este necesara o distantd de 60 mm
fata de peretele din spate, pentru ca

aerul Incalzit sa poata iesi nestingherit.

Zgomote in timpul
functionarii

Zgomote normale

Zgomot de fond

Motoarele functioneaza (de ex. agregatul
frigorific, ventilatorul).

Zgomote bolborositoare, zumzaitoare
sau galgaitoare
Solutia de racire curge prin tevi.

Clic
Motorul, intrerupatorul sau ventilele
magnetice se pornesc/se opresc.

Evitarea zgomotelor

Aparatul nu sta plan

Va rugam sa egalizati

aparatul cu ajutorul unei bule cu aer.
Folositi pentru aceasta

picioarele cu surub sau asezati ceva
dedesubt.

ro

Aparatul ,,se sprijina de ceva”

Rugam deplasati aparatul de la mobila
sau aparatul de care se sprijina.

Sertarele, recipientele sau suporturile
se clatina sau sunt prinse

Verificati va rog partile care pot fi scoase
si eventual introduceti-le din nou.
Sticlele sau vasele se ating

Asezati va rog sticlele sau vasele putin
departate intre ele.
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Cum puteti inlatura singur mici deficiente

Inainte de a chema serviciul clienti:
Verificati daca puteti sa inlaturati singur defectiunea in baza urmatoarelor indicatii.

Dvs. trebuie sa suportati cheltuielile de consiliere ale serviciului pentru clienti — chiar
si In perioada de garantie!

Deficienta

Cauze posibile

Remediere

Temperatura se abate
foarte mult de la cea
instalata.

n unele cazuri este suficient daca
se opreste aparatul pentru 5 minute.

Daca temperatura este prea ridicata,
verificali daca a avut loc o apropiere
a temperaturii.

Daca temperatura este prea joasa,
mai verificati o data temperatura

in ziua urmatoare.

Nu se aprinde nici
o lampa
de semnalizare.

Cadere de curent;
a sarit siguranta;
stecarul de retea nu
este bine fixat.

Introduceti stecherul in priza.
Verificati daca exista curent,
verificati sigurantele.

In compartimentul de
racire este prea frig.

Temperatura este
reglata la o valoare
prea joasa.

Se regleaza temperatura la o
valoare mai ridicata.

Fundul
compartimentului
de racire este umed.

Jgheaburile apei de
dezghetare sau gaura
de scurgere sunt
astupate.

Curatati jgheaburile apei de
dezghetare si gaura de scurgere,
vezi capitolul ,,Curatarea aparatului”.
Fig. @

Compartimentul de
congelare are un strat
gros de bruma.

Se dezgheata compartimentul de
congelare (vezi dezghetare). Aveti
grija intotdeauna, ca usa
compartimentului de congelare sa
se Inchida corect.

Temperatura
in compartimentul
de congelare este
prea ridicata.

Deschidere frecventa
a aparatului.

Nu deschideti aparatul in mod inutil.

Deschiderile
de aerisire sunt
acoperite.

Se indeparteaza piedicile.

Congelarea

de cantitati mai mari
de alimente
proaspete.

Nu depasiti capacitatea maxima
de congelare.
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Autotestarea aparatului

Aparatul dvs. dispune de un program
automat de autotestare, care va indica
surse de erori, care pot fi remediate
numai de catre serviciul pentru clienti.

Pornirea autotestarii aparatului

1. Opriti aparatul si asteptati 5 minute.
2. Porniti aparatul si in primele
10 secunde tineli apasata tasta de
reglare a temperaturii, Fig. B/4, timp
de 3-5 secunde, pana cand
indicatorul de temperatura al
compartimentului de racire lumineaza
2 °C.
Programul de autotestare porneste
cand indicatoarele de temperaturd se
aprind unul dupa altul.

Daca dupa scurt timp aparatul indica
temperatura reglata inainte de
autotestare, el este in ordine.

Daca indicatorul super clipeste timp de
10 secunde, este vorba de o eroare.
Informati serviciul pentru clienti.

Terminarea autotestarii
aparatului

Dupa terminarea programului aparatul
trece in regimul normal de functionare.

Serviciul pentru clienti

Un serviciu pentru clienti Tn apropierea
dvs. il gasiti in cartea de telefon sau in
specificatia serviciilor pentru clienti. Va
rugam sa indicati serviciului clienti
numarul produsului (E-Nr.) si numarul
de fabricatie (FD) al aparatului.

Aceste date le gasiti pe placuta de tip.
Figura @

Va rugam sa ajutati prin indicarea
numarului de produs si a numarului
de fabricatie pentru a evita deplasari
inutile. Astfel economisiti si cheltuielile
legate de acestea.
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Wskazowki
bezpieczenstwa
i wskazowki
ostrzegawcze

Przed pierwszym wiaczeniem
urzadzenia

Prosze przeczyta¢ starannie instrukcje
obstugi i montazu! Zawierajg one wazne
informacje na temat ustawienia,
uzytkowania i przegladu urzadzenia.

Prosze przechowywac instrukcje

i wszystkie dokumenty do pdzniejszego
zastosowania lub dla ewentualnego
kolejnego uzytkownika urzadzenia.

Bezpieczenstwo techniczne

Urzadzenie zawiera niewielka ilos¢
nieszkodliwego dla srodowiska
naturalnego, ale palnego czynnika
chtodniczego R600a. Uwazac, aby
podczas transportowania i montazu nie
doszto do uszkodzenia przewodow
obiegu czynnika chtodniczego.
Pryskajgcy srodek chtodniczy moze
spowodowac zranienie oczu, albo sie
zapalic.

W przypadku uszkodzenia

m otwarty ogien i zrodta zaptonu trzymac
z dala od urzadzenia,

m pomieszczenie, w ktérym stoi
urzgdzenie, przewietrzy¢ kilka minut,

m wytaczy¢ urzadzenie i wyjgé wtyczke
z gniazdka sieciowego,

m zawiadomi¢ autoryzowany serwis.
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Im wiecej medium chtodzgcego zawiera
urzadzenie, tym wieksze musi by¢
pomieszczenie, w ktdrym stoi
urzgdzenie. W zbyt matym
pomieszczeniu, w przypadku przecieku,
moze powsta¢ zapalna mieszanina gazu
Z powietrzem.

Pomieszczenie musi by¢ tak duze, aby
na kazde 8 g medium chtodzgcego

w urzgdzeniu przypadat

co najmniej 1 m3 pomieszczenia. llos¢
medium chtodzgcego, ktdrg zawiera
urzadzenie, podana jest na tabliczce
znamionowej we wnetrzu urzadzenia.

Jezeli przewdd zasilajgcy zostanie
uszkodzony, wtedy musi zostac
wymieniony przez producenta,
autoryzowany serwis lub przez
uprawnionego do tego fachowca.
Niewtasciwie przeprowadzony montaz
lub naprawa moze spowodowac
powazne niebezpieczenstwo zagrazajgce
uzytkownikowi.

Naprawy moze przeprowadzi¢ tylko

i wytgcznie producent, autoryzowany
serwis lub uprawniony do tego
fachowiec.

Wolno uzywac tylko czesci oryginalnych
urzadzenia producenta. Producent
gwarantuje, ze tylko te czesci spetniaja
wymogi bezpieczenstwa.

Przedtuzacz przewodu zasilajgcego
mozna naby¢ tylko poprzez serwis.

Podczas uzytkowania

m Do urzadzenia nie wolno wktadac
zadnych urzadzen elektrycznych
(np.grzejnikdw, elektrycznych
kostkarek do lodu itp.).
Niebezpieczenstwo eksplozji!



Do czyszczenia i rozmrazania nie
stosowac nigdy urzadzen
czyszczacych strumieniem pary! Para
moze osadzi¢ sie na przewodach
elektrycznych i spowodowac zwarcie.
Niebezpieczenstwo porazenia
pradem!

Do usuwania warstwy szronu lub lodu
nie wolno uzywac zadnych
szpiczastych ani ostrych przedmiotow.
W ten sposob mozna uszkodzi¢
przewody medium chtodniczego.
Pryskajgce medium chtodnicze moze
sie zapali¢ lub spowodowac zranienie
oczu.

W urzadzeniu nie wolno
przechowywac¢ zadnych produktow,
ktdre zawieraja palne gazy aerozolowe
(np. dozowniki w aerozolu) ani
materiatow wybuchowych.
Niebezpieczenstwo eksplozji!

Nie stawac¢ na cokole, wysuwanych
szufladach i pdtkach ani na drzwiach
urzgdzenia; nie uzywad ich jako
podporkKi.

Do rozmrazania i czyszczenia
urzadzenia nalezy wyja¢ wtyczke z
gniazdka sieciowego lub wytgczy¢
bezpiecznik. Przy wyjmowaniu wtyczki
trzymac za obudowe wtyczki; nie
ciggnac za elektryczny przewod
zasilajacy.

Wysokoprocentowe alkohole
przechowywac tylko na stojgco

w szczelnie zamknietych butelkach.

Elementow z tworzywa sztucznego

i uszczelnienie drzwi nie zabrudzadé
olejem ani ttuszczem. W przeciwnym
przypadku elementy z tworzywa
sztucznego i uszczelnienie drzwi stang
sie porowate.

Nie zastaniac¢ ani nie zastawia¢
otwordow wlotu i wylotu powietrza.

pl

m Urzadzenie moze by¢ obstugiwane
przez osoby (réwniez dzieci)
0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych
lub umystowych albo
nie posiadajgcych odpowiedniego
doswiadczenia/wiedzy tylko pod statg
kontrolg osoby odpowiadajgcej
za ich bezpieczernstwo
lub po doktadnym pouczeniu
w obstudze urzadzenia.

m W komorze zamrazania nie wolno
przechowywac zadnych ptynow
w butelkach ani w puszkach
(szczegodlnie napojow zawierajgcych
dwutlenek wegla). Butelki i puszki
moga peknad!

m Mrozonek nie wktadac¢ do ust
bezposrednio po wyjeciu
z zamrazalnika.
Niebezpieczenstwo poparzenia lodem!

m Unika¢ dtuzszego kontaktu dtoni
z mrozonkami, lodem lub przewodami
wyparki itp.
Niebezpieczenstwo poparzenia lodem!

Dzieci w gospodarstwie
domowym

m Opakowania ani jego czesci nie
pozostawiac¢ dzieciom do zabawy.
Niebezpieczenstwo uduszenia
sktadanym kartonem i folig!

m Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe
urzgdzeniem!

m Przy urzgdzeniach wyposazonych
w zamek drzwiowy:
klucz przechowywac¢ w miejscach
niedostepnych dla dzieci!
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Przepisy ogolne

Urzadzenie przeznaczone jest

m do chtodzenia i zamrazania produktéw
spozywczych,

m do przygotowywania lodu.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku
w prywatnym gospodarstwie domowym
oraz lokalach mieszkalnych.

Urzadzenie nie powoduje zaktdcen fal
radiowych zgodnie z normag Unii
Europejskiej 2004/108/EC.

Obieg medium chtodniczego jest
sprawdzony pod wzgledem szczelnosci.
Urzadzenie to spetnia warunki przepisow

bezpieczenstwa dla urzgdzen
elektrycznych (EN 60335/2/24).

Wskazéwki dotyczace
usuwania starego
urzadzenia

| opakowania

< Usuwanie opakowania

Opakowanie chroni urzadzenie przed
uszkodzeniem w czasie transportu.
Materiaty zastosowane na opakowanie
urzgdzenia sg nieszkodliwe dla
srodowiska i nadajg sie do przerobki
wtdrnej. Prosimy Paristwa o pomoc:
prosze usung¢ opakowanie w sposob
zgodny z zasadami ochrony Srodowiska
lub oddac do przerdbki wtdrne;j.
Aktualne informacje dotyczgace usuwania
odpaddéw mozna uzyskac w punkcie
zakupu urzgdzenia albo w urzedzie
miasta lub gminy.
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< Usuwanie starego
urzadzenia

Stare urzadzenia nie

sg bezwartosciowym odpadem! Poprzez
przerobke wtdrng mozna odzyskac
cenne surowce.

Niniejsze urzgdzenie oznaczone
jest zgodnie z europejskimi
= nrzepisami 2002/96/EG
0 zuzytych urzadzeniach
elektrycznych i elektronicznych
(waste electrical and electronic
equipment — WEEE). Przepisy
te wytyczajg ramowe warunki
zwrotu i recyklingu zuzytych
urzadzen, wazne w catej Unii
Europejskiej.

A Ostrzezenie

Stare urzadzenie uczyni¢ niezdatnym

do uzycia

1. Wyjac¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.

2. Odcigc¢ elektryczny przewod zasilajgcy
i usung¢ wraz z wtyczka.

3. Nie wyjmowac pdtek i pojemnikow,
aby utrudni¢ dzieciom wchodzenie
do srodkal

4. Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe
zuzytym urzgdzeniem.
Niebezpieczenstwo uduszenial

Urzagdzenia chtodzgce zawierajg media
chtodzace i gazy izolacyjne. Media
chtodzgce i gazy izolacyjne muszg by¢
usuniete fachowo, zgodnie z zasadami
ochrony srodowiska. Prosze zwracacé
uwage na to, aby nie uszkodzi¢
przewoddw urzgdzenia chtodzgcego,
az do oddania go w odpowiednim
punkcie zbioru zapewniajgcym usuniecie
W sposob zgodny z przepisami

o ochronie srodowiska.



Zakres dostawy

Po rozpakowaniu prosze sprawdzic, czy
jakas czesc¢ nie zostata uszkodzona
podczas transportu.

W razie reklamaciji prosze zwrdocic sie
do punktu zakupu lub do naszego
serwisu.

Dostawa sktada sie z nastepujgcych
czesci:

Urzadzenie wolnostojgce
Wyposazenie (zaleznie od modelu)
Instrukcja obstugi

Instrukcja montazu

Wykaz punktéw serwisowych
Gwarancja

Informacje odnosnie zuzycia energii
elektrycznej i odgtosow podczas
pracy urzgdzenia

m Worek z materiatem montazowym
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Klasa klimatyczna umieszczona jest
na tabliczce znamionowej, rysunek [@.

ZwracacC uwage
na temperature
pomieszczenia
i doptyw powietrza

Temperatura pomieszczenia

Urzadzenie jest skonstruowane dla
okreslonej klasy klimatycznej.

W zaleznosci od klasy klimatyczne;j
mozna eksploatowac urzgdzenie

w nastepujagcych zakresach temperatury

pomieszczenia, w ktérym jest ustawione.

Klasa Dopuszczalna

klimatyczna temperatura
pomieszczenia

SN +10 °C do 32 °C

N +16 °C do 32 °C

ST +16 °C do 38 °C

T +16 °C do 43 °C

Cyrkulacja powietrza

Rysunek H

Powietrze ogrzewa sie na tylnej sciance
urzadzenia. Ogrzane powietrze musi
odptywac bez przeszkod. W przeciwnym
przypadku chtodziarka musi pracowac
intensywniej. Na skutek tego zwieksza
sie zuzycie energii elektrycznej. Dlatego
nigdy nie przystania¢ lub zastawiac krat
wentylacyjnych!

Zalecana odlegtos¢ do tylnej Scianki
wynosi 60 mm.

Podtaczenie
urzadzenia

Po ustawieniu urzgdzenia odczekad

co najmniej 1 godzine, zanim urzgdzenie
zostanie wtgczone. Podczas transportu
moze sie zdarzy¢, ze olej zawarty

W sprezarce przemiesci sie do systemu
chtodzenia.

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy
wymy¢ wnetrze urzadzenia (patrz
rozdziat ,Czyszczenie urzadzenia®).

Podtaczenie elektryczne

Gniazdko sieciowe musi znajdowac sie
blisko urzgdzenia i musi by¢ tatwo
dostepne dla uzytkownika rowniez

po ustawieniu urzgdzenia.
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Urzadzenie spetnia warunki klasy
ochronnej I. Urzadzenie podtaczac tylko
do zroédta prgdu zmiennego 220-240 V/
50 Hz poprzez gniazdko wtykowe

z przewodem ochronnym, zamontowane
w sposob zgodny z obowigzujgcymi
przepisami. Gniazdko sieciowe musi byc¢
zabezpieczone bezpiecznikiem dla prgdu
10 do 16 A.

Jezeli urzagdzenie ma byc¢ eksploatowane
w kraju pozaeuropejskim, nalezy
sprawdzi¢, czy napiecie i rodzaj pradu
jest zgodne z parametrami sieci
elektrycznej na miejscu instalacji
urzgdzenia. Dane te znajdujg sie

na tabliczce znamionowej urzgdzenia,

rysunek @

A Ostrzezenie

W zadnym wypadku nie podtgczac
urzgdzenia do elektronicznych ,wtyczek
oszczednosciowych®.

Do eksploatacji naszych urzadzen
mozna uzywac przetwornic

o sinusoidalnym pradzie wyjsciowym
oraz przetwornic z regulacja napiecia
taktowanych czestotliwoscig sieci.
Przetwornice z regulacja napiecia
taktowane czestotliwoscig sieci sg
uzywane przy wszystkich elektronicznych
urzgdzeniach gospodarstwa domowego
podtaczonych do publicznej sieci
elektrycznej. Przy rozwigzaniach
~wyspowych®, (np. statki lub chaty
gorskie wzglednie schroniska) z brakiem
dostepu do bezposredniego podtgczenia
do publicznej sieci elekirycznej, prosze
uzywac przetwornic o sinusoidalnym
pradzie wyjsciowym.
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Opis urzadzenia

Prosze otworzy¢ ostatnig sktadang
kartke z rysunkami. Niniejsza instrukcja
obstugi przeznaczona jest dla wielu
modeli.

Wyposazenie modeli moze sie réznic.
Odchylenia od wyposazenia

i szczegdtdw przedstawionych

na rysunkach sg mozliwe.

Rysunek i

* Nie dla wszystkich modeli.

1-4  Panele obstugi
5 Oswietlenie (LED)

6 Szklana potka w komorze
chtodzenia

7 Szuflada na warzywa

8 Pojemnik na masto i ser *

9 Potka na drzwiach

10 Potka na duze butelki

11 Szuflada na mrozonki (mata)

12 Szklana potka w komorze
zamrazania

13 Szuflada na mrozonki (duza)

14 Odptyw wody kondensacyjnej

15 Odkrecane nozki

A Komora chtodzenia
B Komora zamrazania



Panele obstugi
Rysunek A

1 Przycisk wlaczanie/wytaczanie

Stuzy do wigczania i wytgczania
catego urzadzenia.

2 Wskaznik temperatury komory
chtodzenia

Liczby odpowiadajg temperaturze
nastawionej dla komory
chtodzenia w °C.

3 Wskaznik ,,super*
Swieci sie, gdy funkcja ,super
chtodzenie” oraz ,super
zamrazanie® jest witgczona.

4 Przycisk nastawiania
temperatury komory chtodzenia
Tym przyciskiem
nastawia sie temperature komory
chtodzenia.

Wiaczanie urzadzenia

Urzadzenie wtaczy¢ przyciskiem
wtaczanie/wytgczanie. Rysunek B/ 1
Urzadzenie zaczyna chtodzic.
Oswietlenie jest wigczone przy otwartych
drzwiach.

Wskazéwki dotyczace pracy
urzadzenia

m Po wtgczeniu urzgdzenia moze
uptyng¢ pare godzin, zanim
nastawione temperatury zostang
osiggniete.

Nie wktadac¢ przedtem do urzgdzenia
zadnych produktéw spozywczych.

m Scianki czotowe urzadzenia sg
czesciowo lekko ogrzewane co
zapobiega kondensacji wody w
obszarze uszczelnienia drzwi.
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m Jezeli po zamknieciu komory
zamrazania, drzwi komory nie dajg sie
natychmiast ponownie otworzyc,
prosze zaczekac 2-3 minuty az do
wyrownania powstatego podcisnienia.

Nastawianie
temperatury
Rysunek HA

Komora chtodzenia

Temperature mozna nastawiac
w zakresie od +2 °C do +8 °C.

Przycisk nastawiania temperatury 4
naciskac tak dtugo, az do nastawienia
zgdanej temperatury komory chtodzenia.
Ostatnia nastawiona wartos¢ zostanie
zapisana w pamieci.

Nastawiona temperatura ukazuje sie

na wskazniku 2.

Dla komory chtodzenia zaleca sie
nastawienie na +4 °C.

katwo psujgce sie produkty spozywcze
nie powinny by¢ przechowywane
powyzej +4 °C.

Komora zamrazania

Temperatura w komorze zamrazania
jest zalezna od temperatury w komorze
chtodzenia.

Nizsza temperatura komory chtodzenia
wywotuje réwniez nizszg temperature
w komorze zamrazania.

Pojemnosé¢ uzytkowa
Dane dotyczgce pojemnosci uzytkowej

mozna znalez¢ w urzgdzeniu na tabliczce
znamionowe;j.
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Komora chiodzenia

Temperature komory chtodzenia mozna
nastawia¢ w zakresie od +2 °C do +8
°C.

Komora chtodzenia jest idealnym
miejscem do przechowywania gotowych
potraw, pieczywa i ciasta, konserw,
skondensowanego mleka, twardych
seréw, owocow i warzyw wrazliwych

na dziatanie niskich temperatur oraz
owocow potudniowych.

Przy rozmieszczaniu
przestrzegacé:

Produkty spozywcze wktada¢ dobrze
zapakowane lub przykryte. Dzieki temu
zachowany zostanie aromat, kolor

i Swiezosc. Poza tym zapobiega to
przeniesieniu sie zapachow i smakdéw
oraz przebarwieniom elementow

z tworzyw sztucznych.

Wskazdéwka

Prosze zwracac¢ uwage na to, aby
produkty spozywcze nie dotykaty tylnej
Scianki. W przeciwnym wypadku utrudnia
to swobodng cyrkulacje powietrza we
wnetrzu urzgdzenia.

Produkty spozywcze lub opakowania
mogg przymarzngc¢ do tylnej scianki.

Prosze zwraca¢ uwage na
zréznicowane strefy zimna
w komorze chtodzenia!

Na skutek cyrkulacji powietrza

w komorze chtodzenia powstajg
zroznicowane strefy zimna.

m Nazimniejsza strefa znajduje sie
w wysuwanym pojemniku. Rysunek 1
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Wskazowka

W najzimniejszej strefie prosze
przechowywac tatwo psujgce sie
produkty spozywcze (np. ryby,
wedliny, mieso).

m Najcieplejsza strefa znajduje sie przy

drzwiach u gory.

Wskazéwka

W najcieplejszej strefie prosze
przechowywac np. sery i masto. Przy
podaniu ser zachowuje swoj aromat
a masto daje sie tatwo rozsmarowad.

Funkcija ,,super
chtodzenie”

Komora chtodzenia bedzie chtodzona
przez 22 dni tak mocno, jak tylko
mozliwe. Nastepnie urzadzenie
przetgcza sie automatycznie

na nastawiong wczesniej temperature.

Funkcje ,super chtodzenie" wigczac np.:

m przed witozeniem wiekszej ilosci
produktdw spozywczych,

m do szybkiego chtodzenia napojow.

Wiaczanie i wytaczanie
Rysunek HA

Naciskac przycisk nastawiania
temperatury 4 tyle razy, az zaswieci sie
wskaznik super 3.

Funkcja ,super chtodzenie” wytacza sie
automatycznie po uptywie 22 dni.
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Komora zamrazania

Uzywanie komory zamrazania

m Do przechowywania mrozonek.
m Do przygotowania lodu w kostkach.

m Do zamrazania produktow
spozywczych.

Wskazowka

Prosze zwracac¢ uwage na to, aby drzwi
komory zamrazania byty zawsze
zamkniete! Zamrozone produkty
rozmrazajg sie przy otwartych drzwiach a
w komorze zamrazania tworzy sie duzo
szronu. Poza tym prowadzi

to do marnowania prgdu na skutek zbyt
duzego zuzycia energii elektrycznej!

Zakup mrozonek

m Prosze zwracac¢ uwage na to, aby
opakowanie nie byto uszkodzone.

m Zwracac¢ uwage na date przydatnosci
do spozycia.

m Temperatura w zamrazarce sklepowe;j
powinna wynosi¢ =18 °C lub nizej.

m Mrozonki transportowa¢ do domu
w izolowanej torbie i natychmiast
przetozy¢ do komory zamrazania.

Maksymalna
wydajnos¢ zamrazania

Dane dotyczgce maksymalnej
wydajnosci zamrazania w ciggu

24 godzin, podane sg na tabliczce
znamionowej (patrz rozdziat ,Serwis
obstugi klienta).

Zamrazanie produktow
spozywczych

| przechowywanie
mrozonek

Zamrazanie produktow
spozywczych

Do zamrazania przeznaczac tylko swieze
produkty dobrej jakosci.

Produkty spozywcze przeznaczone do
zamrozenia nie powinny stykac sie z juz
zamrozonymi produktami.

Produkty spozywcze przeznaczone do
zamrozenia nalezy szczelnie zapakowac,
aby nie stracity smaku i nie wyschty.

Przechowywanie mrozonek

Aby zapewnic¢ niezaktdcong cyrkulacje
powietrza w urzadzeniu, szuflady na
mrozonki nalezy wsung¢ catkowicie do
urzadzenia.

Jezeli zachodzi koniecznos¢
przechowywania wiekszej ilosci
produktéw spozywczych, wtedy mozna je
uktada¢ warstwami bezposrednio

na szklanych poétkach i na dnie komory
zamrazania. W tym celu nalezy wyjac¢
wszystkie szuflady na mrozonki. Szuflady
na mrozonki wysungé¢ az do oporu,
uniesc¢ z przodu do gory i wyjac.
Rysunek H
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Zamrazanie $wiezych
produktéw
spozywczych

Warzywa przed zamrozeniem powinny
by¢ blanszowane, aby zachowaty
wartosci odzywcze, zapach oraz barwe.
Oberzyny, papryka, cukinia oraz szparagi
nie muszg by¢ blanszowane.

Literature na temat zamrazania oraz
blanszowania mozna naby¢
w ksiegarniach.

Wskazowka

Produkty spozywcze przeznaczone
do zamrozenia nie powinny stykac sie
Z juz zamrozonymi produktami.

m Do zamrazania nadajg sie:
Pieczywo, ryba oraz owoce morza,
mieso, dziczyzna, drob, warzywa,
owoce, ziota, jajka bez skorupki,
produkty mleczne jak ser, masto
i twardg, gotowe potrawy i resztki
potraw jak zupy, dania
jednogarnkowe, gotowane mieso
i ryby, potrawy z ziemniakow,
zapiekanki oraz desery.

m Do zamrazania nie nadajg sie:
Rodzaje warzyw, ktére mozna
spozywac na surowo, jak sataty
lisciaste lub rzodkiewka, jajka
w skorupce, winogrona, cate jabtka,
gruszki oraz brzoskwinie, jajka
na twardo, jogurt, zsiadte mleko,
kwasna smietana, Creme fraiche
(lekko ukwaszona Smietana,
zawierajgca okoto 35% ttuszczu) oraz
majonez.

Opakowanie mrozonek

Produkty spozywcze przeznaczone do
zamrozenia, nalezy szczelnie zapakowac,
aby nie stracity smaku i nie wyschnety.
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1. Produkt przeznaczony do zamrozenia
wtozy¢ do odpowiedniego
opakowania.

2. Wycisng¢ powietrze.

3. Szczelnie zamkng¢ opakowanie.

4. Zapisa¢ na opakowaniu zawartosc
i date zamrozenia.

Na opakowania nadaja sie:

Folie z tworzywa sztucznego, folie

~wezowe" z polietylenu, folie aluminiowe,

pojemniki do zamrazania.

Produkty te mozna naby¢ w sklepach.

Na opakowania nie nadaja sie:

Papier pakowy, papier pergaminowy,

celofan, worki na smieci i uzywane

reklamowki.

Do zamkniecia opakowania nadaja sie:

Okragte gumki, Klipsy z tworzywa
sztucznego, nici do wigzania, tasmy
klejgce odporne na dziatanie zimna itp.

Woreczki foliowe i weze foliowe
z polietylenu mozna zaspawac
urzgdzeniem do spawania folii.

Okres przechowywania
mrozonek
Zalezy od rodzaju produktu
SpOoZywczego.
Przy nastawianiu temperatury na -18 °C:
m ryby, wedliny, gotowe potrawy, ciasto
i pieczywo:
do 6 miesiecy
m ser zotty, drob, mieso:
do 8 miesiecy
B warzywa i owocCe:
do 12 miesiecy



Funkcija ,,super
zamrazanie“

Produkty spozywcze nalezy mozliwie
szybko catkowicie zamrozi¢ aby
zachowaty witaminy, wartosci odzywcze,
swoj wyglad i smak.

Aby poprzez wtozenie Swiezych
produktéw spozywczych nie
spowodowac niekorzystnego wzrostu
temperatury, wtgczy¢ funkcje ,,super
zamrazanie“ na kilka godzin przed
wtozeniem produktow. Na ogot
wystarczajg 4-6 godzin.

Jezeli ma by¢ wykorzystana maksymailna
wydajnos¢ zamrazania, wtedy trzeba
wtaczy¢ funkcje na 24 godziny.

Mniejsze ilosci produktéow spozywczych
(do 2 kg) mozna zamrozi¢ bez wigczania
funkcji ,super zamrazanie".

Wiaczanie i wytaczanie
Rysunek A

Naciskac¢ przycisk nastawiania
temperatury 4 tyle razy, az zaswieci sie
wskaznik super 3.

Funkcja ,super zamrazanie“ wytgcza sie
automatycznie po uptywie 22 dni.

Rozmrazanie mrozonek

Zaleznie od rodzaju mrozonek i ich
dalszego zastosowania, do wyboru

sg nastepujgce mozliwosci rozmrazania:
m w temperaturze pokojowej,

m w chtodziarce,

m w piekarniku elektrycznym z/bez
wentylatora gorgcego powietrza,

m w kuchence mikrofalowe;.
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Wskazowka

Lekko rozmrozonych i rozmrozonych
produktéw nie wolno ponownie
zamrazac. Produkty mozna ponownie
zamrozi¢ po przygotowaniu (ugotowaniu
lub upieczeniu) jako gotowe danie.

Nie wykorzystywac catkowicie
maksymalnego dopuszczalnego okresu
przechowywania.

Wyposazenie

(nie dla wszystkich modeli)

Szklane potki

Rysunek @

Potki wewnatrz urzadzenia mozna
konfigurowac w zaleznosci od potrzeby:
Uniesc¢ potke, wysungc¢ do przodu,
opuscic i wychyli¢ z boku.

Szuflada na warzywa
z regulatorem wilgotnosci

Rysunek

W celu stworzenia optymalnego klimatu
do przechowywania warzyw, sataty

i owocow mozna, zaleznie od ilosci
przechowywanych produktéw,
odpowiednio regulowac wilgotnoscé
powietrza w szufladzie na warzywa.

Dzieki kontroli wilgotnosci mozna
przechowywac swieze produkty
spozywcze bez utraty swiezosci nawet
dwa razy dtuzej, niz w normalnej strefie
chtodzenia.

Mata ilos¢ produktow spozywczych —
regulator przesung¢ w lewo.

Duza ilo$¢ produktéw spozywczych —
regulator przesung¢ w prawo.

87



pl
Poétka na butelki

Rysunek H

W potce na butelki mozna bezpiecznie
przechowywac butelki. Umocowanie
w dowolnym miejscu.

Potka na drzwiach

Rysunek E1
Potke unies¢ do gory i wyciagnac.

Uchwyt na butelki

Rysunek

Uchwyt zabezpiecza butelki przed
przewrdceniem sie podczas otwierania
i zamykania drzwi urzgdzenia.

Szuflada na mrozonki (duza)
Rysunek i/ 13

Do zamrazania i przechowywania duzych
mrozonek, jak np. indykow, kaczek
i gesi.

Akumulatory zimna

Rysunek

W przypadku awarii w doptywie pradu
lub zaktécen w pracy urzadzenia,
akumulatory zimna opdzniaja
rozmrozenie sie przechowywanych
mrozonek. Aby uzyskaé najdtuzszy okres
przechowywania, nalezy potozy¢
akumulatory zimna na najwyzszej potce
bezposrednio na produktach
spozywczych.

Akumulatory zimna mozna zastosowac
rowniez do krotkotrwatego chtodzenia
produktdw spozywczych np. w torbach-
chtodziarkach.
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Foremka do lodu

Rysunek @

Foremke do lodu napetni¢ wodg do %4
wysokosci i postawi¢ w komorze
zamrazania.

Przymarznietg foremke do lodu uwolnic
tylko tepym przedmiotem (trzonem tyzki).

W celu wyjecia kostek lodu przytrzymacd
foremke do lodu krétko pod biezagcag
wodg lub lekko wygiggd.

Naklejka ,,OK*

(nie dla wszystkich modeli)

Kontrolerem temperatury ,,OK“ mozna
sprawdzic, czy temperatura w urzgdzeniu
jest nizsza niz +4 °C. Jezeli naklejka

nie pokazuje ,,OK", prosze nastawiac
stopniowo coraz nizszg temperature
(zimniej).

Wskazowka

Po pierwszym wtgczeniu urzgdzenia
moze uptyngc¢ do 12 godzin, zanim
urzadzenie osiggnie wtasciwag
temperature.

D

Nastawienie jest prawidlowe



Wylaczanie urzadzenia
| wylaczanie na dluzszy
czas

Wytaczanie urzadzenia
Rysunek A

Nacisng¢ przycisk witgczanie/
wytgczanie 1.

Wskaznik temperatury gasnie
a sprezarka wytgcza sie.

Wytaczanie urzadzenia

na dluzszy czas

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane

przez dtuzszy czas:

1. Wytaczy¢ urzadzenie.

2. Wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego
albo wytgczy¢ lub wykrecic
bezpiecznik.

3. Wymyc¢ i wyczysci¢ urzadzenie.

4. Drzwiczki urzadzenia pozostawic
otwarte.

Odmrazanie

Komora chtodzenia

Rozmrazanie przeprowadzane jest
automatycznie.

Skroplona woda sptywa rynng

na skropliny poprzez otwdér odptywowy
do obszaru wyparnika urzgdzenia.

Komora zamrazania
Prosze postepowac w nastepujgcy
sposob:

1. W celu rozmrozenia urzgdzenie,
prosze najpierw je wytaczyc.

pl

2. Wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego
albo wytgczy¢ lub wykrecic
bezpiecznik.

3. Szuflady z mrozonkami potozy¢
w chtodnym miejscu. Akumulatory
zimna (jezeli sg dotgczone) potozy¢
na mrozonkach.

4. Otworzy¢ odptyw wody. Rysunek

5. W celu zebrania sptywajgcej wody,
mozna uzy¢ potki dla duzych butelek.
W tym celu wyjac potke dla duzych
butelek (patrz rozdziat ,Czyszczenie
urzgdzenia“) i podstawi¢ pod otwarty
odptyw wody.

6. W celu przyspieszenia procesu
rozmrazania postawi¢ w urzadzeniu
dwa garnki z gorgcg wodg
na podktadkach (np. na deseczkach
do krojenia).

7. Po rozmrozeniu wyla¢ skroplong
wode. Wode pozostatg na dnie
komory zamrazania wytrze¢ ggbka.

8. Zamkna¢ odptyw wody.

9. Potke na duze butelki ponownie
wtozy¢ w drzwi.

10.Po rozmrozeniu: Urzgdzenie
ponownie podigczy¢ do sieci
elektrycznej i wigczyc.

Czyszczenie
urzadzenia

A Uwaga

m Nie wolno stosowac zadnych srodkow
czyszczacych zawierajgeych piasek,
zwigzki chloru, kwasy lub
rozpuszczalniki.

m Nie wolno stosowac zadnych
szorujgcych ani drapigcych gabek.

Metalowe powierzchnie moga ulec
korozji.
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m Potek i pojemnikdw nie wolno nigdy
my¢ w zmywarkach do naczyn.

Czesci te mogg sie zdeformowad!

Prosze postepowac
w nastepujacy sposob:

1. Przed przystgpieniem do czyszczenia
nalezy wytgczy¢ urzadzenie.

2. Wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego
lub wytaczyc¢/wykreci¢ bezpiecznik!

3. Wyja¢ mrozonki i utozy¢ w chtodnym
miejscu. Akumulatory zimna (jezeli sg)
potozy¢ na mrozonkach.

4. Urzadzenie czysci¢ miekka scierka
uzywajgc letniej wody z dodatkiem
matej ilosci srodka do mycia naczyn
0 neutralnym odczynie PH. Woda
z ptynem nie moze sie dostaé
do oswietlenia.

5. Uszczelnienie drzwi wymy¢ tylko
czystg wodg i wytrze¢ doktadnie
do sucha.

6. Po wymyciu: Urzgdzenie ponownie
podtgczy¢ do sieci elektrycznej
i wigczyc.

Wyposazenie

Wszystkie elementy wyposazenia mozna
wyjgé do czyszczenia.

Wyjmowanie szklanych pétek
Szklane potki uniesé¢, pociggnagc¢ do
przodu, opuscic i wychyli¢ z boku.
Rysunek @

Ostona odptywu wody kondensacyjnej
W celu wyczyszczenia rynny odptywu
wody kondensacyjnej trzeba odtgczyc¢
szklang potkg znajdujgcy sie nad
szufladg na warzywa, rysunek /7,

od ostony odptywu wody
kondensacyjne;.
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Wyjg¢ szklang potkg; unies¢ ostone
odptywu wody kondensacyjnej i wyjgc.
Rysunek [

Rynne na skropliny i otwér odptywowy
nalezy czysci¢ regularnie wacikiem

na patyczku lub t.p., aby skroplona woda
mogta swobodnie odptywac.

Wyjmowanie szuflad

Szuflade wysung¢ do oporu, uniesc z
przodu do gory i wyjgc. Rysunek H
Szuflada na warzywa

(nie dla wszystkich modeli)

Ostone szuflady na warzywa mozna
wyjg¢ do czyszczenia.

Nacisng¢ rownoczesnie boczne przyciski
i zdjg¢ ostone z szuflady na warzywa.
Rysunek @

Wyjmowanie pétek znajdujacych sie
w drzwiach

Potki unies¢ do gory i wyciagnad.
Rysunek E1

Zapachy

W przypadku wystgpienia
nieprzyjemnych zapachéw nalezy:

1. Wytaczy¢ urzadzenie przyciskiem
wtgczanie/wytgczanie. Rysunek B/ 1

2. Wyja¢ z urzadzenia wszystkie
produkty spozywcze.

3. Wymy¢ wnetrze. Patrz rozdziat
,Czyszczenie urzagdzenia“.

4. Wyczysci¢ wszystkie opakowania.

5. Szczelnie zapakowac produkty
spozywcze o intensywnym zapachu,
aby zapobiec powstawaniu
nieprzyjemnych zapachow.



6. Ponownie wigczy¢ urzadzenie.
7. Rozmiesci¢ produkty spozywcze.

8. Po uptywie 24 godzin sprawdzic,
czy ponownie powstat jakis zapach.

Oswietlenie (LED)

Urzadzenie wyposazone jest

w oswietlenie diodowe LED

nie wymagajgce przegladu

ani konserwacii.

Naprawe oswietlenia moze
przeprowadzic¢ tylko i wytgcznie
autoryzowany serwis lub uprawniony
do tego fachowiec.

Oszczedzanie energii

m Urzadzenie ustawi¢ w suchym,
przewietrzanym pomieszczeniu! Nie
ustawiac¢ urzgdzenia bezposrednio
na stoncu ani w poblizu zrédet
ciepta (np. kaloryfery, kuchenka).

W razie potrzeby zastosowac ptyte
izolacyjna.

m Gorgce potrawy i napoje ochtodzic¢
przed wtozeniem do urzadzenial!

m Mrozonki przeznaczone
do rozmrozenia wtozy¢ do komory
chtodzenia. W ten sposdb mrozonka
zostanie wykorzystana do ochtodzenia
produktow spozywczych w komorze
chtodzenia.

m Drzwi urzadzenia otwiera¢ na mozliwie
krotki okres czasu!

m Tylna Scianke urzadzenia czysci¢
od czasu do czasu odkurzaczem lub
pedzlem, aby zapobiec nadmiernemu
zuzyciu energii elektrycznej.
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m Koniecznie zachowac odlegtosé
60 mm do tylnej scianki, aby ogrzane
powietrze mogto odptywac bez
przeszkad.

Odgtosy pracy
urzadzenia

Normalne odgtosy

Brzeczenie

Silniki pracuja (np. sprezarka,
wentylator).

Kipienie, bulgotanie lub szum

Medium chtodzgce przeptywa
w przewodach.

Klikanie

Silnik, przetgcznik lub zawodr
magnetyczny wigcza i wytgcza sie.

Zapobieganie powstawaniu
hatasu

Urzadzenie stoi nierowno

Prosze wypoziomowac urzgdzenie

za pomocg poziomnicy. Do tego celu
prosze wykorzysta¢ odkrecane ndzki
urzgdzenia lub podtozy¢ cos pod nozki.

Urzadzenie jest dostawione

Prosze odsung¢ urzgdzenie
od sgsiednich mebli lub urzgdzen.

Szuflady, pojemniki albo pétki chwieja
sie lub blokuja sie
Prosze sprawdzi¢ ruchome elementy

wyposazenia; ewentualnie wtozy¢ je
ponownie.

Butelki lub pojemniki dotykaja sie
Prosze lekko rozsung¢ ustawione
w chtodziarce butelki lub pojemniki.
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Sami usuwamy drobne usterki

Przed wezwaniem serwisu:

Prosze sprawdzi¢, czy mogg Panstwo sami usung¢ drobne usterki w oparciu
0 podane nizej wskazdwki.

Koszty udzielenia porady przez technika serwisowego ponosi uzytkownik — takze

w okresie gwaranciji!

Zaktdocenie

Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

Rzeczywista
temperatura rozni sie
znacznie

od nastawienia.

W niektorych przypadkach
wystarczy wytgczy¢ urzadzenie na 5
minut.

Jezeli temperatura jest zbyt wysoka,
prosze sprawdzi¢ po kilku
godzinach, czy nastgpita zmiana
temperatury.

Jezeli temperatura jest za niska,
prosze sprawdzi¢ ponownie
nastepnego dnia.

Nie swieci sie zaden
wskaznik.

Awaria w doptywie
pradu; zadziatat
bezpiecznik; wtyczka
nie jest prawidtowo
wtozona do gniazdka.

Wtozy¢ wtyczke do gniazdka.
Sprawdzi¢, czy jest napiecie.
Sprawdzi¢ bezpieczniki.

W komorze chtodzenia
jest za zimno.

Nastawiono zbyt niskg
temperature.

Regulator temperatury nastawi¢
na wyzszg temperature.

Dno komory
chtodzenia jest mokre.

Zatkane rynny
na skropliny lub otwor
odptywowy.

Wyczysci¢ rynny na skropliny i otwor
odptywowy, patrz rozdziat
»,Czyszczenie urzadzenia“.

Rysunek [

W komorze
zamrazania wytworzyta
sie gruba warstwa
szronu.

Prosze rozmrozi¢ komore
zamrazania (patrz ,Rozmrazanie®).
Prosze zwracac¢ uwage na to, aby
drzwi komory zamrazania byty
doktadnie zamkniete.
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Zaktocenie Mozliwa przyczyna Srodki zaradcze

W komorze Zbyt czesto otwierano Nie otwiera¢ urzadzenia
zamrazania jest za urzadzenie. niepotrzebnie.

ciepto. Otwory wentylacyjne  Usungé przeszkody.

sg zastoniete.

Zamrazanie wiekszej

ilosci swiezych
produktow.

Nie przekracza¢ maksymalnego
tadunku okreslonego wydajnoscig
zamrazania.

Autotest urzadzenia

Urzadzenie wyposazone jest

w automatyczny program samotestujgcy,
ktory wskazuje zrodta btedow, ktdre
moze usungc¢ tylko autoryzowany serwis
naszej firmy.

Wiaczanie autotestu
urzadzenia

1. Wytaczy¢ urzadzenie i zaczekac
5 minut.

2. Wigczy¢ urzadzenie i w ciggu
pierwszych 10 sekund nacisngc
i przytrzymac wcisniety przycisk
nastawiania temperatury na ok. 3-5
sekund, rysunek F/4,
az na wskazniku temperatury komory
chtodzenia pojawi sie 2 °C.
Program samotestujgcy startuje, gdy
zaswiecg sie kolejno wskazniki
temperatury.

Jezeli urzadzenie po krotkim czasie
pokaze temperature nastawiong przed
wigczeniem autotestu urzgdzenia, wtedy
wszystko jest w porzadku.

Jezeli wskaznik super miga przez 10
sekund, oznacza to, ze wystgpit btad.
Prosze zawiadomic serwis.

Wytaczanie autotestu
urzadzenia

Po uptywie programu, urzadzenie
powraca do normalnego trybu pracy.

Serwis obstugi klienta

Adres i numer telefonu najblizszego
punktu serwisu mozna znalez¢ w ksigzce
telefonicznej lub w spisie punktow
serwisowych, ktdry dotgczony jest

do instrukcji. Prosze podac serwisowi
numer urzgdzenia (E-Nr.) i numer
seryjny (FD).

Dane znajdujg sie na tabliczce
znamionowej urzadzenia. Rysunek [@

Poprzez podanie numeru urzgdzenia
i numeru seryjnego zapobiega sie
niepotrzebnym jazdom. W ten sposoéb
oszczedzicie Panstwo zwigzane z tym
koszty dodatkowe.
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